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Két nappal karácsony után Josie Dalton egy honolului járdán áll a hajnali derengésben, és felnéz az égbe nyúló felhőkarcolóra, melynek legfelső emeletén található a jövendőbeli férje lakása. Mély lélegzetet vesz, és lassan kifújja. Meg fogja menteni a nővérét, akár azon az áron is, hogy hozzámegy a Bree-t megzsaroló orosz milliárdos legádázabb ellenségéhez: az öccséhez! Ellenségem ellensége a barátom, tartja a mondás, ha pedig ez igaz, akkor Kazimir Tsenzov mostantól fogva Josie legjobb barátja, de talán ennél is több…
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1. FEJEZET



Két nappal szenteste után Josie Dalion egy honolului járdán állt a hajnali derengésben, és felnézett az égbe nyúló felhőkarcolóra, amelynek legfelső emeletén található az ő lakása.
Mély lélegzetet vett, és lassan kifújta. Hozzámenni feleségül? Nem, arról szó sem lehet!
De sajnos úgy tűnt, nincs más lehetősége.
Nem félek! – próbálta erősíteni magát. Bátorság! Magához az ördöghöz is hozzámennék, ha ezzel megmenthetem a nővéremet.
Őszintén szólva, nem számított rá, hogy idáig fajulhatnak a dolgok. Azt hitte, hogy a rendőrség majd a segítségére siet. Ehelyett azonban a seattle-i és a honolului nyomozók is kinevették.
– A nővére a szüzességét tette kockára egy pókerpartin? – kérdezte döbbenten az első hivatalnok. – És a volt barátja nyert?
– Feljelentést akar tenni a nővére volt barátja ellen, aki nyert ellene pókeren? – hitetlenkedett a második. – Nekem igazi bűncselekményekkel kell foglalkoznom, Miss Dalton. Tűnjön el, mielőtt még magát tartóztatjuk le a rendőrség munkájának akadályozásáért és bűnpártolásért. Elvégre maga tudott ezekről az illegális kártyapartikról, igaz?
Így történt, hogy Josie most ott állt a felhőkarcoló előtt a decemberi hidegben. Senki sem fogja megmenteni Bree-t rajta kívül, úgyhogy neki kell akcióba lendülnie.
Összehúzta a szemét. Igen, felelősséget fog vállalni a nővéréért, hiszen ő az oka, hogy pácba került. Ha nem fogadta volna el a főnöke meghívását a pókerpartira, akkor a nővérének nem kellett volna sürgősen az ő segítségére sietnie.
A nála hat évvel idősebb Bree született pókerjátékos volt, aki már kamaszkorában is félelmetesen trükkös ellenfélnek bizonyult. De mivel már tíz éve nem ült kártyaasztalhoz, hanem tisztességes foglalkozása volt – hotelekben dolgozott szobalányként –, nyilván kijött a gyakorlatból. Mi mással lenne magyarázható, hogy Bree, ahelyett hogy nyert volna, mindent feltett egy lapra, és végül veszített a volt barátja ellenében?
Vladimír Tsenzov pedig elválasztotta egymástól a nővéreket, és őt, Josie-t kitette a magángépéből a szárazföldön. Megérkezve azonban a lány rögtön beváltotta az utolsó fizetési csekkjét, hogy megvegye a repülőjegyet vissza a szigetre, és kimentse a nővérét ennek a gazfickónak a markából. Az utóbbi huszonnégy órát, amennyi az óta a rémes éjszaka óta eltelt, csak azért sikerült átvészelnie valahogy, mert ha minden kötél szakad, rendelkezik egy B tervvel is.
Csakhogy most, amikor elkezdte megvalósítani ezt a bizonyos B tervet, rájött, hogy kelepcébe került.
Még egyszer a felhőkarcoló tetejére pillantott. A napfelkeltében a tetőtéri lakás ablakai vérvörösen ragyogtak.
Josie volt az oka, hogy a nővére elveszítette a szabadságát. De ő most meg fogja menteni Bree-t, akár azon az áron is, hogy hozzámegy Tsenzov legádázabb ellenségéhez: az öccséhez!
Ellenségem ellensége a barátom, tartja a mondás, és ő éppen ezt igyekezett bebeszélni magának. Ha pedig ez a tétel igaz, akkor Kazimir Tsenzov mostantól fogva a legjobb barátja.
A lány kihúzta magát, megigazította vállán a hátizsákját, és belépett a felhőkarcoló előcsarnokába.
– Segíthetek valamiben? – kérdezte tőle a portás, miközben összehúzott szemmel tetőtől talpig végigmérte.
Josie megnedvesítette kiszáradt ajkát.
– Férjhez megyek valakihez, aki ebben az épületben lakik – közölte az elképedt férfival, aki nem is rejtette véka alá, hogy egy szavát sem hiszi.
– Maga akar hozzámenni valakihez, aki itt lakik?
A lány bólintott.
– Igen. Az illetőt Kazimir Tsenzovnak hívják.
A portásnak erre már leesett az álla.
Aztán – Csak nem őfenségére gondol? hadonászni kezdett. – Azonnal hagyja el az épületet, mielőtt kihívom a rendőröket!
– Először szóljon fel „őfenségének”, hogy Josie Dalion megérkezett, mert meggondolta magát, és igent mond.
– Hát azt várhatja, hogy maga miatt zavarjam őfenségét! Mit képzel magáról, hogy csak úgy besétál ide?
Josie nem válaszolt, hanem turkálni kezdett a hátizsákjában.
– Ezt adta nekem pár napja egy büfében, amikor megkérte a kezemet.
– Egy büfében? Őfensége sosem… – A portásnak mérgében még a szava is elakadt, és kitépte a lány kezéből a névjegykártyát. A hátuljára ezt írták: „Arra az esetre, ha meggondolná magát.” – Maga nem is az esete – dohogott tovább a férfi, de már nem volt olyan biztos a dolgában.
– Tudom. – Josie nagyot sóhajtott. Tíz kiló súlyfeleslegével és topis ruhájában valószínűleg egyetlen férfinak sem az esete. Kazimir Tsenzov azonban nem azért akarja őt elvenni, mert tetszik neki, és pláne nem azért, mert szerelmes belé. – Akkor felhívná végre?
A portás felvette a telefont, és beütött egy számsort. Aztán elfordult, és halkan mondott pár mondatot a kagylóba. Végül csodálkozó arccal visszanézett a jövevényre.
– A testőr azt mondja, hogy felmehet – mutatott a lift felé. – 39. emelet. És… khm… sok szerencsét – tette hozzá vonakodva.
– Köszönöm szépen – mormolta Josie, aztán hátára dobta a zsákját, és a lifthez ment. A fülke ajtaja hang nélkül csukódott be mögötte, és ő szintén hang nélkül suhant fel a 39. emeletre.
– Isten hozta, Miss Dalton! – Két, szekrény méretű testőr lépett hozzá, az egyik megmotozta, mialatt a másik a hátizsákját kutatta át.
– Gondolja, hogy kézigránáttal jövök az esküvőmre? – mosolygott Josie gyámoltalanul.
A testőrnek arcizma sem rándult.
– Tiszta – szólalt meg, és a lány kezébe nyomta a zsákot. – Fáradjon be, Miss Dalton. Őfensége már várja magát.
– Köszönöm. – Josie a hatalmas ajtóra pillantott, majd nagyot nyelt. – Azért kedves ember, ugye? És jó munkaadó? Megbízható is, nemde?
A testőrök rezzenéstelen arccal néztek rá.
– Őfensége már várja magát – ismételte szárazon az egyik. – Kérem, fáradjon be!
– Oké…
Bátorító szavakra nincs szüksége, elég, ha a szívére hallgat, gondolta Josie.
Pedig talán most kelepcébe kerül. Apja ugyanis azzal a megkötéssel hagyta rá a birtokot, hogy csak akkor veheti a tulajdonába, ha huszonöt éves lesz – vagy ha férjhez megy. Black Jack Dalton tökéletesen tudta, hogy naiv és hiszékeny kisebbik lányát óvnia kell.
Bree viszont néhány napja épp azt mondta, hogy irigyli Josie-t ezért.
Bree… Josie elképzelni sem tudta, mit élhet át nővére az idősebb Tsenzov testvér foglyaként. Lehunyta a szemét, majd nagy levegőt vett.
– Bree-ért! – suttogta, majd kinyitotta a lakás ajtaját.
Az óriási hall üres volt. Josie idegesen lépdelt a márványpadlón, majd felpillantott, és megcsodálta a hatalmas csillárt, amint megvilágítja a csigalépcsőt. Mint egy palota a mennyországban, gondolta álmélkodva. Megcsodálta az ébredő város fényeit, amelyek mögött már ragyogott az óceánból felbukkanó nap.
– Tehát meggondolta magát – szólalt meg egy mély férfihang a háta mögött. Josie kihúzta magát, és lassan megfordult.
Amikor Kazimir Tsenzov herceget meglátta, mintha villám csapott volna belé. Sokkal vonzóbb volt, mint ahogy az emlékezetében élt. Magas, egy méter kilencven centi, széles vállú, kisportolt. Igéző kék szeme tökéletes harmóniában volt barna bőrével és sötét hajával. Tekintetében a hatalommal rendelkezők gátlástalansága csillogott.
Egy pillanatra Josie lába földbe gyökerezett. Még sosem látott ennyire jóképű férfit.
Kazimir lenézően mustrálgatta.
– Legutóbbi találkozásunkkor még azt mondta, hogy nincs az a pénz, amiért hozzám jönne.
Josie arca falfehér lett.
– Talán egy kicsit elsiettem a dolgot – hebegte.
– Az arcomba öntötte az italát, emlékszik?
– Az véletlen volt! – tiltakozott Josie riadtan.
Kazimir hitetlenkedve húzta fel a szemöldökét.
– Fel is ugrott, és kiviharzott a vendéglőből.
– Annyira meglepődtem!
Három nappal korábban ugyanis Kazimir felhívta Josie-t.
– A nővérem megtiltotta, hogy magával beszéljek! – csúszott ki a lány száján, amikor meghallotta, ki keresi. – Le kell tennem.
– Akkor élete legjobb ajánlatát szalasztja el – mondta Kazimir kedvesen, és randevút kért tőle a Waikiki Beach egyik közeli büféjében. Noha Josie tudta, hogy tiltott dolgot tesz, elment a találkozóra. Ott pedig Josie legnagyobb megdöbbenésére Kazimir megkérte a kezét.
– Úgy elrohant mellőlem, mintha magával az ördöggel találkozott volna – folytatta Kazimir nyugodtan, majd egy lépést közelített.
– Mert akkor tényleg ördögnek tartottam magát – suttogta maga elé Josie.
Kazimir kétkedve nézett rá.
– Szándékában áll hozzám jönni feleségül?
Josie a fejét ingatta.
– Nem fogja megérteni, de…
A hangja elcsuklott. Tisztában volt vele, hogy Kazimir csak a birtokra hajt, de ha ő igent mond, akkor elárulja minden régi álmát a szerelemről és a házasságról.
– Mért változtatta meg a véleményét? – kérdezte a férfi halkan. – Pénzre van szüksége?
A Dalton lányoknak, tény és való, sürgősen pénzre volt szükségük, mert minél előbb ki akarták fizetni a maffiózókat, akik már vagy tíz éve gyötrik őket az apjuk tartozása miatt. Josie mégis megrázta a fejét.
– Akkor hercegnéi címre vágyik?
A lány zavartan nézett rá.
– Mért vágynék rá?
– Sok nő álmodik erről.
– Én biztos nem – horkant fel Josie megvetően. – A nővérem említette, hogy értéktelen ez a rang, hiszen földbirtok nem jár hozzá… – Amikor észrevette a herceg dühös homlokráncolását, hirtelen elhallgatott.
– Valamikor a családom tulajdonában több ezer holdas birtokok voltak Oroszországban – szólalt meg Kazimir fagyosan. – És az alaszkai birtok is hozzánk tartozott, hisz vagy száz éve a dédanyám ott élt. Jogszerűen is minket illet.
– Végtelenül sajnálom, de a bátyja már eladta azt a birtokot az apámnak.
– Akaratom ellenére – sziszegte Kazimir. – És persze a tudtom nélkül.
Amikor Josie észrevette a férfi szemében a fagyos csillogást, akaratlanul is hátrált pár lépést. Kazimir Tsenzov saját tehetségéből vált milliárdossá. Gátlástalan üzletembernek tartották, akiről mindenki tudta: célul tűzte ki maga elé, hogy tönkretegye a bátyját. Vladimír ugyanis tíz évvel ezelőtt kiszorította öccsét a közös cégből, és ezzel a húzásával majdnem félmilliárd dollárral rövidítette meg Kazimirt.
– Fél tőlem? – kérdezte a férfi váratlanul.
– Nem – hazudta Josie. – Kellene?
– Alaptalan vádak keringenek rólam. Azt mondják, hogy a bosszúvágyam határtalan.
– De ez nem igaz – nyelt nagyot Josie, majd tétován hozzátette: – Vagy mégis?
Kazimir fagyosan rámosolygott.
– Ha így is lenne, gondolja, hogy beismerném? – Megfordult, majd három lépés megtétele után újból a lányra szegezte tekintetét. – Tehát, kisasszony, úgy tűnik, meggondolta magát. Arra nem gondolt, hogy esetlegén is meggondolhattam magam?
Josie – nak elakadt a lélegzete.
– De ugye nem?
Kazimir megvonta a vállát, majd közönyösen folytatta:
– Végül is három napja félreérthetetlenül kikosarazott.
Josie szíve hevesen kalapált. Minden pénzét erre az utazásra költötte. Kazimir segítsége nélkül Bree örökre Vladimír Tsenzov rabszolgája lesz! Josie szemébe könnyek gyűltek, és megragadta a férfi karját.
– Kérem, azt mondta, mindent megtesz azért, hogy visszaszerezze a birtokot. Az apjának is megígérte a halálos ágyán, és… – Hirtelen megérezte a férfi kemény bicepszét. – Te jó ég, mi maga, erőművész?! – Kazimir zavartan nézett a lányra, Josie pedig vérvörösen engedte el a karját. – Szóval… hajlandó elvenni feleségül?
– Először szeretném, ha elárulná, mi jár a fejében, ha tényleg nem a rang motiválja.
Josie beharapta a szája szélét, nehogy elmosolyodjon.
– Még hogy hozzámenjek bárkihez egy értéktelen cím miatt!
Kazimir haragos pillantással nézett rá.
– Csak hogy tudja, az én rangom egyáltalán nem értéktelen. Meglepődne, milyen hatást vált ki az emberekből.
– De azért nem várja, hogy pukedlizzek maga előtt, ugye?
– Nem. Azt nem várom el. – A férfi kék szeme szinte felnyársalta Josie – t. – Csak azt várom el, hogy a feleségem legyen, még ma.
Josie ránézett, és a szíve majdnem megállt.
– Akkor mégiscsak el akar venni?
– Természetesen. Ez a leghőbb vágyam – mondta Kazimir mosolyogva, és úgy nézett rá, mint aki komolyan beszél.
Hisz csak rajtam keresztül juthat újból a régi családi örökség birtokába. Csakis erről van szó, győzködte magát a lány.
Kazimir megérintette az arcát.
– Még mindig nem mondta el, miért változtatta meg a véleményét.
Ahogy a férfi meleg kezével megérintette, Josie beleremegett. Amikor pedig az izmos karjára tévedt a tekintete, világos lett számára, hogy akár félhetne is.
– A nővérem miatt – suttogta végül szemlesütve.
– Bree vette rá, hogy változtassa meg a véleményét? – engedte le a férfi a karját. – Ezt nehezen hiszem el.
– A bátyja elrabolta a nővéremet! – fakadt ki Josie. – Szeretném, ha megmentené Bree – t.
Alig mert a férfira nézni, de Kazimir változatlan nyugalommal szólalt meg.
– Vladimír elrabolta? – ráncolta össze homlokát.
Josie az ajkába harapott, majd lazán leengedte vállát.
– Gyakorlatilag arról van szó, hogy Bree egy pókerpartin a testét tette fel végső tétnek, és a maga bátyja nyert.
Kazimir gúnyos fintorral szólalt meg:
– Szerelmes szívek játszmái… A bátyámnak mindig is Bree volt a gyengéje. Szerintem tíz év után mindketten boldogok, hogy elásták a csatabárdot.
– De Bree gyűlöli a maga bátyját! – kiáltotta Josie.
– Csak nem?
– Vladimír kényszerítette Bree – t, hogy vele menjen.
Kazimir arca hirtelen felderült.
– Tényleg?
– Mindennek én vagyok az oka. – Josie a tenyerébe temette az arcát. – A maga lánykérése után a főnököm egy pókerpartira hívott. Reméltem, elég sok pénzt nyerek ahhoz, hogy apám tartozásait visszafizessem. – Majd nagyot nyelve folytatta: – Bree sosem engedte volna, hogy kártyázzak. Ráadásul a nővérem cseppet sem bízott meg Mr. Hudsonben. – Könnyekkel a szemében nézett fel Kazimirra. – Bree mindent egy lapra tett fel, és vesztett. Miattam.
– És maga azt hiszi, hogy én megmenthetem?
– Tudom, hogy csak maga mentheti meg! Van elég hatalma és pénze ahhoz, hogy Vladimír Tsenzovval felvegye a versenyt. – Josie újból nagy levegőt vett. Kérem! – suttogta. – A magáé lehet a birtok, engem az úgysem érdekel. De ha nem mentem meg Bree – t, sosem bocsátom meg magamnak.
Kazimir hosszasan nézett a lányra, majd megszólalt.
– Adja ide! – nyúlt a hátizsák felé, amely még mindig a lány vállán volt. – Maga alig áll a lábán – mondta a herceg gyengéden. – Szerintem napok óta nem aludt rendesen. Nem csoda, hisz Seattle – ig repült, és vissza…
A nehéz hátizsák nélkül Josie annyira könnyűnek érezte magát, hogy szinte megszédült.
– Mondtam volna, hogy Seattle – ből jöttem?
Kazimir előbb mozdulatlan maradt, majd elmosolyodott.
– Hát persze – szólalt meg. – Máskülönben honnan venném?
Persze, honnan máshonnan? Az alvás nélkül eltelt két nap összekuszálta Josie gondolatait.
– Azt hiszem, szörnyen fáradt vagyok, és szomjas – Jöjjön, adok valamit inni.
– Mért olyan kedves velem? – bukott ki váratlanul Josie – ból.
– Mért ne lennék? – ráncolta össze a homlokát Kazimir.
– Mondjuk, azért, mert minél vonzóbb egy férfi, annál lehengerlőbben tud viselkedni. Maga pedig nagyon, nagyon…
A tekintetük találkozott, és Josie nem tudta befejezni a mondandóját. Arca lángvörössé vált, Kazimir pedig elmosolyodott.
– Bár a nővére előszeretettel terjeszt rólam mást, mégsem emberbőrbe bújt ördög vagyok. De majdnem elfelejtettem inni adni magának.
Kazimir a vállára vetette a zsákot, és az ajtó felé indult, miközben intett a lánynak, hogy kövesse.
Egy tágas szobába mentek. Az egyik oldalon polcok sorakoztak, rajtuk bőrkötéses könyvek tucatjai, míg a másik oldalon mennyezetig érő ablakokon áradt be a reggeli napfény. Kazimir egy antik asztalra tette a zsákot, majd a bárhoz indult a könyvespolcokkal szemben.
– Mit tölthetek?
– Egy pohár csapvizet, legyen szíves – mondta Josie halkan.
– Ásványvizem van.
– Az is jó lesz. És ha a kedvemben akar járni, jeget is tesz hozzá.
Kazimir hozzálépett, majd átnyújtotta neki a pohár vizet.
– Köszönöm – mondta Josie, és egy húzásra kiitta.
– Maga nem hétköznapi lány, Josie Dalton. Őszintén szólva üdítőleg hat rám, hogy nem akar elbűvölni.
– Teljesen felesleges volna. Egy olyan férfi, mint maga, sosem érdeklődne egy olyan nő iránt, mint én. Legalábbis komolyan nem – tette még hozzá alig hallhatóan Josie.
– Lebecsüli magát – szólalt meg Kazimir, és a lány érezte, hogy forróság kezdi elönteni a testét.
– Ez kedves magától. De mért is kéne úgy tennem, mintha az lennék, aki nem vagyok? – Majd sóhajtva hozzáfűzte: – Habár néha nagyon szeretnék más lenni.
– Maga rendkívüli és őszinte nő. – Kazimir újból a bárhoz ment, és borostyánszínű italt töltött egy pohárba. Amikor visszatért Josie – hoz, ivott egy kortyot, egy pillanatra elgondolkodott, majd hirtelen megszólalt: – Oké, visszahozom a nővérét.
– Komolyan? – Noha Kazimir hangjában volt valami nyugtalanító, Josie mégsem vette ezt észre. – Mikor?
– Az esküvőnk után. Mihelyt az alaszkai birtok a nevemre kerül, mi el fogunk válni. Akkor átadom magának a nővérét, és mindketten szabadok lesznek. – Mélyen a lány szemébe nézett. – Ez az, amit szeretne, Ms. Dalton?
– Igen! – kiáltotta Josie boldogan.
Kazimir az asztalra tette a poharat, és a kezét nyújtotta.
– Akkor megegyeztünk.
Josie tétován a férfi tenyerébe tette a kezét. Érezte a meleg és érdes bőrt, az erős ujjakat, melyek összefonódtak az övéivel, és kicsit reszketni kezdett. Lassan felemelte a fejét, és a férfi szemébe nézett.
– Remélem, ez a… házasság nem lesz túlságosan szörnyű magának – rebegte.
Kazimir kézfogása erősebb lett.
– Mivel maga lesz az első és egyetlen feleségem – mondta halkan – , élvezni akarom minden pillanatát.
– Az első és egyetlen felesége? Ez elég pesszimistán hangzik. – Zavarában Josie megnyalta az ajkát. – Biztos vagyok benne, hogy egy nap megtalálja azt a nőt, aki…
– Drága, ártatlan kislány! – nevetett fel Kazimir. – Maga a válasz minden imámra!
Nem Kazimir Tsenzov herceg kezdte a háborúskodást a bátyjával. Kisgyerekként istenítette a testvérét. Büszke volt Vladimírra, a szüleire, a családjára. Dédapja, az egyik utolsó orosz nagyherceg még ki tudta menekíteni imádott feleségét és fiát Alaszkába, de ő maga odaveszett a vörösök elleni harcokban. Ekkor indult meg a Tsenzovok teljes elszegényedése. Az alaszkai birtokon, távol a civilizációtól próbáltak önellátásra berendezkedni. A gyermek Kazimir számára ez persze mesébe illő élet volt.
Bátyja viszont gyűlölte ezt az isten háta mögötti helyet. Nem volt áram, vezetékes víz. Mialatt Kazimir játszott a kertben, Vladimír a gazdasági könyveket bújta. Kazimir mindig szívesen ment apjával vadászni, és éjszakákon át olvasgatott orosz nyelvű könyveket. Otthon, család, hűség… Ezek számítottak Kazimirnak igazán.
Apjuk váratlan halála után nem sokkal Vladimírt felvették a szentpétervári bányászati egyetemre. Anyjuk sírt az örömtől, hiszen ez volt az apjuk álma. Mivel a tandíjat Vladimír nem tudta előteremteni, az egyetemen évet kellett halasztania. Egy aranybányában vállalt munkát, hogy a szükséges pénzt előteremtse.
Két évvel később Kazimir is ugyanarra az egyetemre jelentkezett. Ő is arra számított, hogy évekig kell dolgoznia, hogy összekaparja a szükséges összeget. Jócskán meg is lepődött, amikor anyja mindkettejük számára kifizette a tandíjat.
Jóval később derült ki, Vladimír beszélte rá az anyjukat, hogy adjon túl az utolsó családi örökségen: a dédanyjuk nyakláncán, amelyet egy rendkívül ritka drágakő díszített. Kazimir becsapottnak érezte magát, még ha igyekezett is megbocsátani a testvérének. Amit Vladimír tett, végül is mindkettejük érdekében történt.
Az egyetem után Kazimir Alaszkába akart visszatérni, hogy beteg anyjáról gondoskodjon. Vladimír azonban meggyőzte őt, hogy alapítsanak egy bányavállalatot, mondván, akkor mindig lesz pénzük, hogy támogassák az anyjukat. Amikor viszont a bankok nem akartak kölcsönt nyújtani a cégalapításhoz, Vladimír rábeszélte az anyjukat, hogy adja el a generációk óta birtokukban lévő földet.
Kazimir tombolt dühében, amikor értesült minderről. Életében először üvöltött a bátyjával. Számonkérte Vladimíron, hogyan csaphatta be őt, hiszen megígérte az apjuknak a halálos ágyánál, hogy soha, semmilyen körülmények között nem adják el a családi birtokot!
– Ne csak magadra gondolj! – próbálta lehűteni Vladimír. – Gondolod, hogy anyánk majd egyedül gazdálkodik a földeken?
A birtokért kapott pénzből jutott arra is, hogy Vladimír elhelyezze az anyjukat egy otthonban. Kazimir szíve összeszorult, ha erre gondolt.
Már akkor szakítania kellett volna Vladimírral! Ehelyett anyjuk halála után még szorosabban kezdett kötődni hozzá, hisz már csak a bátyja maradt, aki a hajdanvolt családra emlékeztette. Egy éven keresztül napi tizennyolc órát dolgoztak, hogy felépítsék a céget. Kazimir biztos volt benne, hogy előbb – utóbb lesz annyi nyereségük, hogy visszaszerezzék a birtokot.
Nem is sejtette, hogy Black Jack Dalion, a birtok új tulajdonosa a lányai érdekében vagyonkezelőre ruházza át a földeket. Az pedig pláne eszébe sem jutott, hogy Vladimír úgy hálálja meg az ő cég iránti hűségét, hogy év végén a közösen alapított vállalatból kitúrja, és ezzel vagy félmilliárd dollárnyi összeggel megkárosítja.
Még ma is átjárta a düh, ha arra gondolt, milyen aljasul vágta át hőn szeretett bátyja.
Nem, nem Kazimir kezdte el a háborúskodást. De ő fogja befejezni!
– Én vagyok tehát a válasz az imáira? – ragadta ki sötét gondolataiból egy kedves női hang. – Hogyhogy?
Kazimir Josie – ra pillantott, aki a honolului lakás könyvtárszobájában állt vele szemben.
A lány hosszú szempillái majd lecsukódtak. Bőre puha, szinte természetellenesen sápadt. Kazimir elképzelte, amint hosszú barna haját leengedi, és nem ebbe a laza copfba fogja.
Josie Dalion nem manökenszerű szépség, még véletlenül sem. De a maga módján igenis vonzó: fiatal és ártatlan, és roppant nőies idomai vannak.
Kazimir rögtön el is hessegette magától ezeket a gondolatokat. Megköszörülte a torkát.
– Már régóta vissza akarom szerezni a családi birtokunkat. Ezért mihamarabb hozzá is fogok az előkészületek szervezéséhez.
– Milyen előkészületekre gondol? – tűnődött hangosan Josie. – Csak nem… a mézeshetekre?
Kazimir komolyan nézett rá, a lány pedig a következő pillanatban rögtön el is pirult.
– Nem. Nem a mézeshetekre gondoltam.
A férfi örült, hogy a lány nem akarja megszédíteni, és ő sem szándékozott Josie – t elcsábítani. Ez csak túlbonyolítaná a dolgokat, és tényleg fájdalmat okozna ennek a naiv kis teremtésnek. Nem. Inkább úgy fog bánni a következő hetekben Josie Daltonnal, mint egy királynővel.
– Végül is milyen előkészületekre gondol? – tette fel újfent kíváncsiskodva a kérdést Josie. Majd felcsillant a szeme. – Csak nem egy esküvői tortára?
– Mert tortát szeretne? – nevetett fel jókedvűen Kazimir.
– Egy marcipános, vajkrémes torta… – sóhajtotta Josie.
– Kívánsága számomra parancs, kisasszony – mondta ünnepélyesen a herceg.
A szertartásos szavak meglágyították Josie arcát.
– Inkább ne – ingatta mégis a fejét.
Kazimir csodálkozva nézett rá.
– Nehogy azt mondja, hogy diétázik!
– Úgy nézek ki, mint akit érdekel a súlya? Bocsánat, de a repülőn egy falat ételt sem kaptam, mire odaért a stewardess, már elfogyott az összes szendvics, így vagy tizenkét órája üres a gyomrom. Vehettem volna valamit, de épp három dollárom maradt, és azt végszükségre tartogattam.
Még be sem fejezte mondandóját, amikor Kazimir már megnyomott egy gombot az íróasztalán, majd a házi telefonon bejelentkező portásnak a következő instrukciót adta:
– Küldjön fel reggelit! Kérem a konyhát, hogy biztosítson széles választékot, a lehető leggyorsabban.
Miután leadta a rendelést, Josie – hoz lépett, és kézen fogva egy kék kanapéhoz vezette. Hellyel kínálta, és mellé telepedett.
– Mi legyen akkor azzal a tortával? – szólalt meg Kazimir. – Miért nem akar végül esküvői tortát?
A lány kihúzta magát.
– Köztünk pusztán üzleti kapcsolat áll fenn, teljesen felesleges esküvői tortát rendelni, és persze az esküvői ruha is szükségtelen – mondta feltűnően kerülve Kazimir pillantását. – Szerintem mindkettőnknek az a legjobb, ha az esküvőt szimplán üzleti ügynek tekintjük.
– Ezzel maximálisan egyetértek – helyeselt kissé gúnyosan Kazimir. – Maga a menyasszony, maga a főnök.
– Ó! – mondta szemlesütve Josie. – Maga tényleg… kedves hozzám.
– Az udvariasság mindig része a sikeres üzletnek.
– Hm… – gondolkodott egy pillanatig a lány a hallottakon, majd bólintott. – Ha maga mondja…
Kazimir arra gondolt, hogy akkor is kedvesnek találnáőt Josie, ha tudatában lenne, miben mesterkedik.
Egy órával korábban a fejlesztési igazgatója telefonált, aki el akarta neki magyarázni, hogyan tudják megakadályozni, hogy a bátyja vállalata felvásárolja az Arctic OH részvénytársaságot, de Kazimir alig tudott figyelni rá.
Miután bátyja a honolului nagydíjon súlyos autóbalesetet szenvedett, ő más irányból próbálkozott. Tisztában volt vele, hogy Vladimír halálra unja magát hawaii házában, és illegális pókerpartikkal próbál egy kis izgalmat csempészni az életébe. Lefizette hát Greg Hudsont, a közeli hotel menedzserét, hogy hozza el a Dalton nővéreket Seattle – ből Honoluluba szobalánynak. Kazimir abban bízott, hogy Bree és Vladimír előbb – utóbb összefut, amitől a testvére rém kínosan érzi majd magát. A terv lényege azonban az volt, hogy ő szintén ott találkozik Josie Daltonnal, és rábeszéli a házasságra.
Odahívatta az étterembe, és előadta neki a kívánságát. Josie viszont az arcába öntötte az italát, és kiviharzott. Közben Greg Hudson értesítette, hogy Vladimír és Bree nem esett egymásnak, épp ellenkezőleg. Bree nagy összeget nyert épp pókeren, így már a teljes adósságukat ki tudja fizetni. Ekkor viszont Vladimír emelte a tétet, és feltett egy lapra egymillió dollárt, Bree pedig a saját testét tette fel – és vesztett.
Amikor Kazimir kieszelte a tervét, álmában sem gondolta, hogy bátyja és Bree boldog egymásra találása lesz mindennek a következménye. Mikor megtudta, dühében majd szétverte a szoba berendezését.
Éppen ezért szinte csodaként élte meg ma, amikor a portás felhívta, és közölte vele, hogy Josie Dalton itt áll az előtérben, és hozzá akar menni feleségül. Most pedig mellette ül az a nő, aki az életét jó irányba fordíthatja.
Legszívesebben megcsókolta volna!
– De én szívesen gondoskodom esküvői tortáról – buzgólkodott. – Sőt legyen egy minden igényt kielégítő esküvői ruha, és hozzá egy tízkarátos gyémánt nyakék is. – Majd szájához emelte Josie kezét, és megcsókolta. – A legegyszerűbb, ha megmondja, mit szeretne, és én gondoskodom róla, hogy meg is kapja.
Josie keze egy pillanatra megremegett, mielőtt visszahúzta volna.
– Nekem elegendő, ha biztonságba helyezi a nővéremet, távol a maga bátyjától.
– Erre a szavamat adom – mondta Kazimir, majd felkelt a lány mellől. – Most pedig beszélnem kell az ügyvédemmel. Pihenje ki magát, a reggeli is bármelyik pillanatban itt lehet – folytatta, majd sarkon fordult, és indulni akart.
– Mr. Tsenzov!
Kazimir mozdulatlanná dermedt. Josie átlátna a tervén? Elképzelhető, hogy ezek a nagy barna szemek belelátnak az ő sötét leikébe?
Ökölbe szorította a kezét, majd lassan megfordult, Josie hátradőlt a kanapén, és őt bámulta. Kazimir tekintete akaratlanul is a lány telt mellére vándorolt.
– Nagyon köszönöm, hogy meg akarja menteni a nővéremet – suttogta a lány.
– Mindketten profitálunk a megállapodásunkból – mondta Kazimir ridegen.
– Ezt sosem felejtem el magának – mondta Josie halkan. Szeméből hála és tisztelet áradt. Tekintetének ragyogása különös szépséget kölcsönzött az arcának, amely nem kerülte el Kazimir figyelmét. – Maga egészen más, mint hittem. Tényleg jó ember.
A férfi szó nélkül megfordult, és a dolgozószobájába ment. Az ügyvédje később hívta, mint ahogy ő számított rá, így a házassági szerződés és a birtokátruházási szerződés előkészítése már most csúszásban volt.
Egy óra múlva visszatért a könyvtárba, ahol Josie – t a kanapén összegömbölyödve, mély álomba merülve találta. A kisasztalon érintetlenül hevert a reggeli.
Kazimir figyelte a lányt, aki feltűnően fiatalnak tűnt. Hirtelen úgy érezte, hogy meg kell védenie őt.
Meg is teszem, fogadkozott. Addig legalábbis minden bizonnyal, amíg a foglyom – vagyis a feleségem.
Kazimir éppen kinyújtotta a kezét, hogy felébressze a lányt, amikor észrevette Josie szeme alatt a sötét karikákat. Elállt a szándékától, hagyta tovább aludni, az esküvő igazán várhat még pár órát.
Óvatosan karjába vette a lányt, majd lassan elindult a lépcsőn felfelé a vendégszobába. A villanyt fel sem kapcsolva az ágyra fektette Josie – t. Hátrébb lépett, majd a félhomályban szótlanul szemlélte.
Kazimir igazat mondott. Második felesége biztosan nem lesz. Még álmában sem gondolt arra, hogy megházasodjon. Megfogadta, hogy sosem bízik meg senkiben sem, nem ad lehetőséget másoknak, hogy hátba támadják. Ebben a néhány hétben viszont, amíg Josie Dalton papíron a felesége, valahogy majdcsak kibírja, aztán végre ezt a témát egyszer s mindenkorra lezárja.
Nagyot sóhajtott. A Josie – ra ráállított magánnyomozótól tudta, hogy a lány hihetetlenül őszinte, egyenes nő, aki egy koldussal is barátságosan bánik, és akkora szíve van, hogy a fél világ elfér benne.
Kazimir gyomra összeugrott. Bűntudata van. Évek óta ismeretlen volt számára ez az érzés, de a terveit akkor sem adhatja fel. Amennyire lehet, megkíméli Josie – t, de akkor is megy tovább az úton.
Kilépett a vendégszobából, és visszatért a dolgozószobájába. Beszélt a titkárnőjével, és tíz perccel később már Honolulu legkiválóbb rendezvényszervezőjével tárgyalt az esküvőről.
A telefont letéve az ablakon bámult kifelé. Az ügyvédnek igyekeznie kell, hogy minél hamarabb átkerüljön Kazimir nevére Josie birtoka. Valószínűleg Vladimir szenvedélye is alábbhagy addigra, ő pedig rá fogja kényszeríteni Bree – t, hogy segítsen átjátszani az ő kezére a bátyja cégét.
Bree – nek nem is lesz más választása, hiszen legnagyobb kincse, a kishúga, az ő kezében van!
Gonosz vigyor jelent meg Kazimir arcán.
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Josie pislogott párat, majd tágra nyílt szemmel hirtelen ülő helyzetbe pattant. Egy vadidegen szobában aludt, ruhástul. A nap aranyló sugarai beáradtak a hatalmas ablakokon.
Vajon meddig aludt? És ki hozta ide? Kazimir?
Megrémült a gondolattól, hogy azok az erős karok ily könnyedén felkapták. A gyűrött lepedőre pillantott. Csak nem az ő ágyában aludt? Úgy ugrott fel, mint akit darázs csípett meg. A kandalló feletti óra hármat mutatott. Te jó ég! Ilyen sokat aludt? Ásítva nyújtózkodott egyet.
Tekintete a szoba túlsó sarkában álló tükörre esett. Huh, tényleg így néz ki? Közelebb érve a kezét a szájára tapasztotta rémületében.
Persze tudta, hogy nem a legújabb divat szerint öltözött, de azért még véletlenül sem gondolta, hogy ennyire szörnyen néz ki. Ja, hiszen két napja nem zuhanyozott, és nem mosott fogat…
Josie majd elsüllyedt szégyenében, amikor egyértelművé vált számára, hogy ebben a szerelésben került Kazimir szeme elé. Főleg amikor visszaemlékezett rá, hogy a férfi kifogástalanul szabott öltönyben, tökéletes megjelenéssel állt előtte.
Fürkészve nézett körül, majd felfedezte a hátizsákját, és eltűnt vele a fürdőszobában. A fürdő roppant tágas volt, fehér márvány borított mindent, és színezüstből voltak a szerelvények. Gyorsan ledobta a szakadozott zsákot a márványpultra. Fogkefe után kotorászott – nem sok sikerrel. Azt tehát nem hozott magával. Persze, hiszen összesen negyven másodperce maradt összepakolni. A nővérek menekülni akartak, de Vladimír Tsenzov rájött a tervükre, már az ajtóban megragadta Bree – t, és magával hurcolta.
Josie kétségbeesve turkált egyre mélyebben. Egy – két ócska karibi szuvenír akadt a kezébe, aztán a lemerült mobilja, de a töltőt sehol sem találta. Egy fotóalbumot is magával hozott, véletlenül épp egy családi képnél nyitotta ki, amely még a születése előtt egy évvel készült.
A szíve összeszorult, amikor a kezébe vette. A képen az anyja volt látható, még makkegészségesen, apja büszkén mosolygott, míg az ötéves Bree pimaszul mutatta a foghíját. Mindnyájan nagyon boldognak látszottak.
Josie állandóan szemrehányásokat tett magának: ha anyja nem lett volna várandós vele, akkor nem kellett volna elhalasztania a kemoterápiát, és nem halt volna meg az ő születése után egy hónappal. És persze az apja sem omlott volna össze annyira, hogy feladja a matematikatanári állását, és Bree – vel, a hétéves pókerzsenivel az alaszkai turisták megkopasztására specializálódjon.
Josie elfojtotta feltörő könnyeit. Bárcsak meg se született volna…
Akkor még ma is boldogan élnének a szülei Breevel abban a kis kertvárosi házacskában.
Gyorsan elhessegette ezeket a gondolatokat, majd kihúzta magát. Visszagyömöszölte az albumot a hátizsákba, és néhány perccel később már a zuhany alatt állt. Az erős vízsugár kimosta a fáradtságot a nyakából, a vállából, és lemosta róla a koszt, a port és a szomorúságot. Talált egy samponos flakont, és megmosta hosszú barna haját.
Minden rendben, nyugtatgatta magát. Nemsokára itt lesz a nővére. Biztonságban.
Mihelyt kiszabadítja Bree – t Vladimír Tsenzov karmaiból, erőt kell vennie magán, és beszélnie kell a nővérével. El kell mondania neki, ami már oly régóta nyomja a szívét. Nagyra értékelte, hogy Bree az elmúlt tíz évben az ő kedvéért mi mindent feláldozott, de nagyon zavarta, hogy a nővére még mindig gyereknek tartja. Most múlt huszonkét éves! Meg akar tanulni autót vezetni, és férfiakkal szeretne találkozgatni. Szabad akar lenni, akár hibázni is, mindezt anélkül, hogy Bree állandóan a sarkában lenne. Fel akar végre nőni!
Miután elzárta a vízcsapot, kilépett a zuhanyzóból. A fürdőszobát betöltötte a pára, a tükörben semmit sem lehetett látni. Gyorsan maga köré tekert egy puha, fehér törülközőt, és újból a hátizsák tartalmát vette szemügyre. Próbált legalább egy közepesen tiszta ruhadarabot fellelni benne. Vajon melyik a jobb: egy bikinifelső vagy egy kötött kabátka?
Sóhajtva pillantott a nagy halomnyi szennyesre, amit a fehér padlóra dobált: gyűrött póló és farmer, fehér pamutbugyi, melltartó. Már két napja hordta ezeket a cuccokat. Undorodott a gondolattól, hogy felhúzza őket, de nem volt más választása.
Hirtelen feltűnt neki, hogy az ajtó túlsó oldalán egy szép koktélruha lóg. Mikor elindult felé, egy kézzel írott cetlit fedezett fel a vállfára tűzve: Minden menyasszonynak kell esküvői ruha. Várom magát a medence mellett a teraszon.
Mosolyogva vette szemügyre a férfias kézírást.
Igazából idegenkedett tőle, hogy menyasszonyi ruhát vegyen fel, hisz amennyire csak lehet, egyszerű és érzelemmentes esküvőt szeretett volna. Nem hitte, hogy ez az apró, barátságos gesztus ennyire jólesik majd neki.
Majd észrevette a ruha címkéjét: Chanel. Jóságos ég! Kicsit még habozott, hogy egyáltalán megérintsee az anyagot, majd óvatosan végigsimított rajta.
Mesés. Talán tényleg minden jóra fordul.
Josie nagyot sóhajtott. Mindent egy lapra tett fel, amikor maradék pénzén repülőjegyet vett Honoluluba. Persze nem tudhatja, hogy Kazimirban megbízhat – e. De vállalja a kockázatot, és életében először talán helyesen cselekszik. Ez pedig mámorító érzés. Eddig mindig ő volt az, aki bajba került, nem pedig olyan valaki, aki másokat kihúz a kalamajkából.
Elképzelte nővére arcát, amint Kazimir herceggel az oldalán belép a szobába, hogy kiszabadítsa Bree – t. Mosolygott magában, ahogy elképzelte a jelenetet. Majd végignézett magán. Itt az idő, hogy teljesítse az egyezség rá eső részét! Talán mégsem lesz annyira szörnyű Chanel ruhába bújni és egy kőgazdag, vonzó herceggel egybekelni.
Levette a vállfáról a koktélruhát, és belebújt. A puha szövet érzékien simult a bőréhez. Egy baj volt csak vele: túl rövid…
Josie homlokráncolva méregette magát. A ruha épphogy eltakarta a combja felső részét. Próbálta a hátán becipzározni, de… Túl szűk. A cipzár nem ment fel. Behúzta a hasát, és milliméterről milliméterre erőltette felfelé a cipzárt, remélve, hogy nem tesz kárt a drága ruhában. Nagy nehezen felhúzta, majd megszemlélte magát a tükörben.
Telt keblét annyira felnyomta a szűk ruha, hogy az a veszély fenyegetett, esetleg kibuggyan a dekoltázsból. Bree sosem engedte volna el otthonról ilyen szerelésben.
Most azonban nem volt más választása: vagy ebben az új, de szűk ruhában, vagy a régi koszos cuccokban kell megjelennie.
Egészen lassan, hogy a varrás el ne szakadjon, odament a hátizsákjához, kihalászta a hajkefét, majd addig fésülte hosszú haját, míg az fényesen a vállára nem omlott. Újra felvette pink tangapapucsát, majd rózsaszín szájfénnyel egészítette ki a sminkjét, és kilépett a fürdőből a lehető legelegánsabb testtartásban.
Lement a földszintre, áthaladt jó pár szobán, mire végül megtalálta a teraszra nyíló ajtót.
Kazimir még mindig ugyanazt az elegáns fekete öltönyt viselte, egy asztalnál ült, és épp telefonált. Amikor észrevette az ajtón kilépő lányt, nagy szemeket meresztett rá.
Josie zavartan indult el felé. Hogy egyáltalán mozogni tudjon a ruhában, a csípőjét is billegetnie kellett, érezte is, hogy egy izzadságcsepp a mellei között keres utat magának. A nap olyan erősen sütött, hogy úgy érezte, menthetetlenül le fog izzadni.
– Később visszahívom – mondta Kazimir a telefonba, anélkül hogy a szemét egy pillanatra is levette volna Josie – ról. Megdöbbenve mustrálta a lányt. – Ez meg miféle gönc?
– Az esküvői ruha, amit maga akasztott az ajtóra. Nem kellett volna felvennem? Kicsit szűk – mondta Josie elpirulva. – Annyira figyelmes, hogy még a ruhára is gondolt! – fűzte hozzá, nehogy hálátlannak tűnjön.
Kazimir még egyszer tetőtől talpig szemügyre vette.
– Maga…
Josie izgatottan várta a mondat folytatását.
– …tulajdonképp jól néz ki – folytatta a herceg, majd rögtön hellyel kínálta.
– Köszönöm.
Vajon le tud ülni úgy a ruhában, hogy a varrás el ne szakadjon? Josie óvatosan letelepedett a székre. Az anyag azonban megérte az árát, a varrás tartott, ő pedig megkönnyebbülten felsóhajtott.
Kazimir udvariasan az asztalra mutatott, ahol különféle ételek sorakoztak.
– Épp a legjobbkor érkezett – szólalt meg.
Josie a sültes tálra, a friss gyümölcsökre és a ropogós bagettekre nézett. A Chanel ruhában azonban nem mert enni.
– Inkább lemondok róla – szólalt meg kedvetlenül.
– Ne legyen már ilyen gyerekes! Az éhhalál szélén áll, napok óta nem evett normális ételt. – Kazimir gyorsan kezébe vett egy tányért, majd mindenből rakott rá valamennyit. – Nem szeretném, ha a szertartáson elájulna – fűzte még hozzá.
Josie kis híján felnevetett. Még hogy ő az éhségtől elájulna?
A tekintetük találkozott, és Josie remegést érzett a hasában.
– Oké – suttogta. – Ha ragaszkodik hozzá…
Zavartan nézegette a tányérját. A köztük lévő asztal ellenére érezte Kazimir közelségét. Miért néz ki ez a pasi ennyire fantasztikusan? És még hatalmat is sugároz ebben az elegáns, sötét öltönyben.
Kazimir magának is teleszedett egy tányért, majd Josie – hoz lépett, és egy köteg iratot tolt az orra alá.
– Ezt még alá kell írnia.
– Miért, mi ez?
– A házassági szerződés.
– Nagyszerű – válaszolta megkönnyebbülve Josie.
– Nem egészen erre a reakcióra számítottam – mondta homlokráncolva Kazimir.
– De hát tudja, hogy üzletnek tartom az egész házasságosdit. – A lány elolvasta az első oldalakat, aztán aláírta. – Van valami ötlete, hol tartózkodhat a nővérem? – kérdezte két falat között Kazimirt.
– Sejtem, hova vihette Vladimír, de ezzel később akarok foglalkozni, a szertartás után.
– Persze, így állapodtunk meg – vett nagy levegőt Josie. – De ugye biztonságban lehet?
– Ravasz és agyafúrt nőszemély a testvére. Nehezen tudom elképzelni, hogy Vladimír túljárjon az eszén – válaszolta Kazimir szárazon. – Alighanem Bree most épp pokollá teszi az életét.
– Nem igazán kedveli a nővéremet, ugye? – kérdezte Josie, és az asztalra könyökölt.
– Hazug és csaló nőszemély – felelte Kazimir.
– Annak már vége! – kiáltotta Josie kissé sértődötten.
– Úgy tíz évvel ezelőtt a bátyám szemébe mondta, hogy eladja neki a földet. Nagy szemeket meresztett rá, és teljesen megbabonázta.
Josie megnyalta az ajkát.
– Kétségbe voltunk esve. Az apánk épp akkortájt halt meg. Gengszterek zaklattak minket, hogy adjuk meg a tartozásunkat.
– Lehet – vonta meg a vállát Kazimir. – De minden gazembernek van egy sztorija, amivel megnyugtatja a lelkiismeretét. Vladimír és én vissza akartuk vásárolni a földet, amely a családunké volt. Az a kisebb vagyon, amitől Bree meg akart bennünket szabadítani, az induló cégünk csődjét jelentette volna. Sikerült Vladimírt úgy az ujja köré csavarnia, hogy biztosan célba ért volna a tervével.
Josie hevesen ingatta a fejét.
– Bree elmesélte nekem az egész történetet. Beleszeretett a maga bátyjába, és mindent be akart neki vallani.
– Nem tett semmi ilyesmit. De amikor mindezt elmeséltem Vladimírnak, egy szavamat se hitte el.
Végül egyedül repültem vissza Oroszországba. A repülőtéren egy kicsit beittam, és egy riporternek elmeséltem az egész sztorit. Amikor másnap reggel a bátyám rájött, hogy az egész világ előtt nevetségessé vált, kitett a közös cégből. Abból a szerződésből, amit két nappal később ötszázmillió dollár értékben megkötött, egy lyukas garast sem láttam.
– Sajnálom, hogy nem jön ki a bátyjával, de ehhez Bree – nek a világon semmi köze.
– így van, ez egyedül Vladimír és az én hibám. Ettől függetlenül Bree rászolgált, hogy most megbűnhődjön.
– Már megbűnhődött – szólalt meg Josie szomorúan, majd az üres tányérjára pillantott. – Mindent el akart mondani a maga bátyjának, mindenáron őszinte akart lenni. De esélyt sem kapott rá, ehelyett Vladimír a farkasok elé vetette. A nővérem csak saját magára számíthatott, és még egy tizenkét éves gyerekről is gondoskodnia kellett. Már megbűnhődött, nekem elhiheti.
Kazimir elgondolkozva nézte, majd az arca kisimult.
– Maga az egyetlen, aki ártatlan. Esküszöm, hogy nemsokára viszontlátja Bree – t.
A lány zavartan felnevetett.
– Ne legyen már ennyire kedves… Képzelje, annyira hülye vagyok, hogy még fehérneműt sem pakoltam be magamnak – bukott ki belőle.
Bárcsak befogta volna a száját, de már késő volt. Kazimir tekintete bebarangolta a lány domborulatait, amelyet a szűk fehér ruha alig rejtett el.
– Hát akkor veszünk magának néhányat. Az esküvő után – tette hozzá, majd félrenézett. – Egyébként itt lenne az ideje, hogy tegezzük és a keresztnevünkön szólítsuk egymást, nemde?
– Tetszik a neved – szólalt meg Josie idegesen. – Régi szláv név, ugye?
Kazimir nem válaszolt, ehelyett megérintette a lány arcát.
– Anyámon kívül, aki már sok – sok évvel ezelőtt meghalt, minden bizonnyal te vagy az egyetlen tisztességes ember, akivel valaha találkoztam. És ráadásul nemcsak tisztességes vagy – folytatta halkan – , hanem végtelenül szép is.
Josie zavartan nézett fel rá. Ő szép? Kazimir talán flörtölni akar vele?
Ne légy gyerekes, figyelmeztette magát. A férfi csak udvarias, semmi több. Bár semmiféle tapasztalata nem volt még férfiakkal, egyet biztosan tudott: egy ilyen vonzó és jóképű milliárdos még véletlenül sem olyan nőkkel flörtölne, mint ő, Josie Dalton. Mégis úgy érezte, hogy Kazimir tekintete mágikus hatással van rá.
– Ezt még senki sem mondta nekem.
– Akkor valamennyi férfi vak és ostoba. Habár a házasságunk rövid lesz, ezalatt többször is hallani fogod tőlem, mennyire szép vagy. Ugyanis ez az igazság. – Majd Kazimir mosolyogva hozzátette: – És mindketten tudjuk: hosszú távon megéri őszintének lenni.
Állj! – parancsolta Josie a kalapáló szívének. Nem szabad ostoba csitriként beleszeretnie a leendő vőlegényébe!
Lehet, hogy már késő?
– Felkészültél?
– Mire? – suttogta a lány.
– Hát az esküvőre.
– Izé… igen, persze – harapott az ajkába a lány.
Kazimir a bejárati halihoz vezette. Ott egy dobozból fehér rózsacsokrot vett elő, és Josie kezébe nyomta.
– A menyasszonyomnak.
– Nagyon köszönöm – suttogta Josie. Hogy a férfi ne vegye észre feltörő könnyeit, arcát az illatos virágcsokorba rejtette.
Kazimir homlokráncolva szólalt meg:
– Nehogy azt mondd, hogy még nem kaptál virágot egyetlen férfitól sem!
– Hát, pedig nem… Bree megtiltotta, hogy férfiakkal találkozzam.
– Még sosem randiztál?
Josie a fejét ingatta.
– De a főiskolán volt egy barátom – tette hozzá hevesen akivel együtt tanultunk a könyvtárban, és…
– És…?
– Megkérdezte, hogy elmennék – e vele a diplomaosztó báljára, de végül másik lánnyal ment el. – Josie szégyenkezve sütötte le a szemét. – Olyannal, akiről köztudott volt, hogy könnyen kapható, míg én rém gátlásos voltam.
Kazimir megköszörülte a torkát.
– Azt gondolom – folytatta Josie – , hogy azt kell az embernek megcsókolnia, akit valóban szeret. Most ugye régimódinak tartasz?
– Nem – ellenkezett halkan a férfi. – Régebben én is így gondolkodtam.
– Tessék? – csodálkozott Josie tágra nyílt szemmel.
– Ha tényleg tudni akarod, huszonkét éves koromig teljesen tapasztalatlan voltam.
– Te? A közismert playboy?
Kazimir megvetően horkant fel.
– Az első barátnőmet Ninának hívták. Szentpéterváron dolgozott egy PR – ügynökségnél, de mi szerződtettük az új cégünkhöz. Idősebb volt, mint én, úgy harminc lehetett. Néhány hónapig együtt jártunk. Majd elvesztettem a tulajdonrészemet, a vállalat felét. Visszarepültem Szentpétervárra, hogy elvegyem feleségül. – Kazimir keserűen elmosolyodott. – Egy nagydarab, kövér bankárral találtam az ágyban.
Josie a levegőt kapkodta.
– Azt gondoltam, hogy szeretem őt – mosolygott a férfi kényszeredetten. – De először mindenki ezt gondolja. Nina számára azonban a szex csak üzlet volt, és mivel elvesztettem a vagyonomat, már nem is voltam érdekes a számára.
– Nagyon sajnálom – suttogta Josie együttérzően.
Kazimir megvonta a vállát.
– Egy életre megjegyeztem ezt a leckét.
– No de azért, mert egy nő egyszer megsebzett, nem kell örökre lemondanod a szerelemről.
A férfi fejcsóválva válaszolt:
– Te maradsz az egyetlen nő, akit feleségül veszek, és a mi kis látszatházasságunk is néhány hét múlva véget ér. – Kazimir a lány felé nyújtotta a karját. – Most pedig, gyere, gyönyörű menyasszonyom! – mondta kedvesen. – Vár ránk a szertartás.
A szerény szertartást a honolului békebíró irodájában tartották. Miközben a házassági ígéretüket tették, Kazimir képtelen volt levenni a tekintetét szépséges menyasszonyáról.
Felfoghatatlan, hogy mesélt Josie – nak a szerencsétlenül sikerült első szerelméről! Mi történt vele? Mostantól tartani fogja a száját.
– Akar – e ön, Josephine Louise Dalion, szabad akaratából az itt jelen levő Kazimir Tsenzov felesége lenni? Szeretni és tisztelni, jóban – rosszban kitartani mellette, míg a halál el nem választja önöket?
Josie meleg, barna szemével Kazimirra nézett, és halkan kimondta:
– Igen, akarok.
Kazimir tekintete a bájos arcról a szexi mellre tévedt, amelyet a szűk fehér ruha még jobban kiemelt. Izzadságcseppek jelentek meg a homlokán. Nem akarja becsapni Josie – t! Nem és nem!
Rég nem találkozott ilyen jószívű emberrel. Szörnyű még a gondolata is, hogy a következő hetekben túszként kell fogva tartania őt, hogy megzsarolhassa a nővérét, és bosszút állhasson Vladimíron.
Kazimir gátlástalan is tudott lenni, sőt kegyetlen. De csak olyanokkal szemben, akik rászolgáltak. Nem egy olyan bájos, naiv, szégyenlős lánnyal, mint Josie. Ő mást érdemel.
– Ezennel férjnek és feleségnek nyilvánítom önöket – mondta a békebíró. – Csókolja meg a feleségét!
Josie levegő után kapkodott, és izgatottan pillantott Kazimirra, aki viszont tétovázott. Nem lenne helyes, ha megcsókolná a lányt. De nem lenne bántó, ha nem csókolná meg? Bizonytalanul odahajolt hozzá. Hajának édes illatától a kínok kínját állta ki. Legszívesebben megízlelte volna ezeket a rózsás ajkakat, megtapasztalta volna, hogy az íze is olyan csábító – e, mint a formája…
Nem szabad elcsábítania ezt a lányt! Kazimir illedelmes puszit adott neki, majd elfordította a fejét.
Josie pislogott, aztán rámosolygott, mintha megkönnyebbülés lenne számára, hogy a férfi nem csókolta meg.
Csak a békebíró pislogott zavartan.
– Kérem, itt írja alá – szólt aztán Kazimir ügyvédjéhez, aki az egyik tanú volt.
– Azonnal tegye meg a szükséges lépéseket – mondta Kazimir nem sokkal később az ügyvédjének. – Azt akarom, hogy legkésőbb január végére az alaszkai birtok a nevemen legyen.
December 27 – ét írtak.
– De fenség – ellenkezett az ügyvéd – , a törvényi rendelkezések igencsak bonyolultak. Az egész legalább három hónapig is eltarthat…
– Négy hete van – zárta le a vitát Kazimir.
Ez elég ahhoz, hogy Bree – t megzsarolja, és a bátyja cégét megkaparintsa. De túl sok idő ahhoz, hogy ezt Josie – a felesége – mellett töltse.
– Kazimir? Mi van veled? – kérdezte a lány aggódva.
– Semmi – válaszolta ő kurtán.
– Ugye nem bántad meg máris, hogy elvettél?
– Nem – mondta gyorsan Kazimir. – Csak nem szeretném az együtt töltött időt feleslegesen megnehezíteni a számodra.
Josie a Chanel ruhára, az esküvői csokorra és az ujján lévő hatalmas gyémántgyűrűre nézett.
– Eddig kellemesen telt – mondta fanyar mosollyal a szája sarkában.
– Pedig most jön a legrosszabb – ment bele Kazimir az évődésbe – , az esküvői torta.
– Ó! – kiáltotta Josie boldogan. – Milyen torta?
– Háromemeletes, vajkrémes, és rózsákkal van díszítve. Ahogy kívántad.
– Milyen kedves vagy! – suttogta a lány.
– Azért nehogy sírva fakadj nekem! – szólalt meg Kazimir tettetett szigorral.
Josie lopva letörölt az arcáról egy könnycseppet.
– Persze hogy nem fogok sírni.
– Hogy lehet egy ilyen aprócska figyelmességtől, mint ez a torta, sírva fakadni?
– Odafigyeltél rám – felelte Josie. – Ilyet senki sem szokott csinálni. Bree is csak egyszerűen előírja, mit tegyek.
– Ennek vége. Végül is most már hercegné vagy – vigyorgott elégedetten Kazimir. – Josephine Tsenzov hercegné.
– Hercegné? – ingatta mosolyogva a fejét Josie. – Bárcsak látnának a lányok, akik a főiskolán cikiztek!
Az ég szikrázóan kék volt az ezüstös felhőkarcolók felett. Kazimir kézen fogta Josie – t, és egy fehér RollsRoyce – hoz vezette, amely a ház előtt várakozott.
– Ezt direkt az esküvőre rendelted? – suttogta a lány meghatódva.
– Hogy igazán gyönyörű napod legyen – válaszolta a férfi. Majd komolyan hozzátette: – De kérlek, ne feledd, hogy a házasságunk csak papíron létezik, rendben?
Josie arca elsápadt, még a férje kezét is elengedte.
– Természetesen nem felejtem el – válaszolta erőltetett lazasággal. – Tudom, hogy nem vagyok az eseted.
– Nem – morogta Kazimir, miközben beszálltak a kocsiba. – Tényleg nem vagy az.
Josie szája lefelé görbült, és elhallgatott. Majd amikor a Rolls – Royce elindult, váratlanul Kazimirhoz fordult, és nekiszegezte a kérdést: – Végül is akkor ki az eseted?
Olyan szomorú szemmel nézett rá, hogy Kazimir egyből vigasztalni próbálta.
– Az én esetem – mondta – feleannyira sem csinos, mint te.
A lány keze reszketett az övében, a szeme gyanúsan csillogott.
Kazimir gyorsan elhúzta a kezét.
– Egyet tudnod kell, Josie. Én messze nem vagyok olyan jó ember, mint amilyennek tartasz.
– Tévedsz – suttogta a lány. – Itt belül érzem… – tette a szívére a kezét.
Kazimir elfordította a fejét, és a hajába túrt.
– Nem akarok neked fájdalmat okozni – mondta halkan. – De félek, hogy egy nap mégis megteszem.
Mihelyt a lány rájön: ő csak felhasználta, hogy a nővérét megzsarolja, sosem fog megbocsátani neki. Mindegy, mennyi tortát, virágot, gyémántot ajándékozott neki addig.
Nem hagyom, hogy Josie érzelmei befolyásoljanak! – mondta magának. Majd gyorsan témát váltott.
– A békebírónál észrevettem, hogy nincs jogosítvány a levéltárcádban. Tudsz autót vezetni egyáltalán?
Josie megrázta a fejét, és nagyot sóhajtott.
– Szeretnék, de…
– Mi tart vissza?
– Hát… Bree.
– Gondolhattam volna. Miért hagyod, hogy gyerekként kezeljen, és miért követed őt vakon? Semmi önbizalmad nincs?
Josie nagy szemeket meresztett rá.
– Bree okosabb, mint én – mondta alig hallhatóan. – Engem ez nem zavar, én így szeretem őt. – Majd a fejét félrefordítva folytatta: – Ahogy te is szereted a bátyádat. Vagy nem?
Kazimir megfeszítette a vállát, és kinézett az ablakon.
– Valamikor talán szerettem, de az régen volt.
– Nem szabad feladnod…
– Erről hallani sem akarok! – mondta emelt hangon a férfi. – Mindketten dollármilliókat vesztettünk azzal, hogy ahol csak lehetett, keresztbe tettünk egymásnak, és ahol csak tudtuk, rágalmaztuk a másikat. De Vladimír rászolgált minderre. Persze tiltakozik ellene, és küzd körmeszakadtáig – dobolt ujjaival az ablakon. – Ha feladnám, tönkretenne.
– Ó – mondta Josie halkan – , most már értem.
– Mit értesz?
– Olyanok vagytok, mint két kissrác, akik addig verekszenek, míg az egyikük orra el nem kezd vérezni. Minden eszközzel harcolsz ellene, mert… hiányzik neked.
Kazimir alig kapott levegőt, ahogy Josie – ra bámult. Nagyon kényelmetlenül érezte magát. Szerencsére ebben a pillanatban megszólalt a mobilja.
– Tsenzov – szólt bele keményen.
– Fenség – kezdte a vonal túlsó végén a magándetektív – , a bátyja keresteti Josie – t.
– Azt is tudja, hogy miért? – kérdezett vissza Kazimir.
– Talán a lány nővére kérte meg erre, vagy saját terve van vele. Mindenesetre tudja, hogy Josie Seattle – ből visszarepült Honoluluba. Már csak idő kérdése, hogy megtalálja a szigeten… önnél, fenség.
Kazimir még erősebben markolta a telefont.
– Értem.
– Ki volt az? – kérdezte Josie, miután a férfi eltette a mobilt. – A nővéremről volt szó?
Kazimir összehúzta a szemét.
– Változott a terv. Ki kell hagynunk a tortát.
– Megtaláltad őt? – kiáltotta izgatottan a lány. – Hol van?
– Mit szólnál, ha most nászúira mennénk? – kérdezte a férfi kitérően.
Josie hevesen rázta a fejét.
– Én csak annyit szeretnék, hogy a nővérem épségben hazakerüljön. Ahogy megígérted.
Kazimir elmosolyodott.
– Oké, nincs nászút.
– Tudod, hol van most Bree? – kérdezte a lány rendíthetetlenül.
– Van egy óvatos sejtésem. – Ez nem is hazugság, gondolta Kazimir. Már tegnap óta tudja, hol tartózkodik a lány nővére: Vladimír tengerparti villájában, a sziget túloldalán. Vészesen közel.
– Biztonságban van? – faggatta Josie, és megfogta Kazimir kezét. – Ugye nem bántotta a bátyád?
Előző éjjel a detektív kifigyelte, amint Vladimír és Bree a tengerparton, a holdfényben csókolóznak.
Amint Kazimir észrevette Josie aggódó arcát, köhintett egyet.
– Dehogy. Bree jól van.
– Honnan tudod?
Kazimir előrehajolt, és odaszólt a sofőrnek:
– A repülőtérre, kérem!
– Repülőtér? – kérdezte Josie csodálkozva, hiszen már majdnem a férfi lakásához értek. – Hová megyünk?
Kazimir mosolygott.
– Meglepetés.
Ám a következő pillanatban nagyon nyugtalan lett, amikor Greg Hudsont vette észre az épület előtt. Azért jött, hogy felvegye a jutalmát! Kazimir elhúzta a száját. A pénzéhes görény! Ha Josie észrevenné a volt főnökét, az egész terv dugába dőlne. Amilyen okos, rögtön összerakná, ki szervezte meg, hogy a Dalton nővérek Hawaiin kapjanak állást. Minden bizonnyal kiugrana a kocsiból, és akkor lőttek az ő bosszújának!
Josie csodálkozva nézett szét.
– Nem a te utcádban járunk? Meg tudnál állni? Felugornék a hátizsákomért. – Lelkesen mosolygott Kazimirra. – Na és a torta?
A sofőr kérdő pillantást vetett a visszapillantó tükörben Kazimirra, aki a fejét ingatta. Josie nyugtalanul feszengett az ülésen, és az ablakon át bámult kifelé. Bármelyik pillanatban felfedezheti volt főnökét, és akkor Kazimir is lemondhat a tervéről.
Cselekedett, anélkül hogy átgondolta volna.
A másodperc törtrésze alatt odébb csúszott a Rolls – Royce bőrülésén, és karjába kapta Josie – t. A lány felnyögött és elkerekedett a szeme. Szép arcán csodálkozással vegyes ártatlan vágy ült. Arcán enyhe pír jelent meg, amikor Kazimir mindkét kezével megérintette az arcát.
És akkor a férfi megtette, amire már órák óta vágyott.
Megcsókolta a feleségét.
 
3. FEJEZET



Josie nem hitte el, hogy Kazimir tényleg megcsókolja.
De aztán érezte férje ajkát a sajátján, forrón, keményen, mégis érzékien. Felnyögött, lehunyta a szemét, és átadta magát az ölelésének.
Kazimir még szorosabban magához húzta, Josie pedig érezte testének melegét. Lehunyta a szemét, amikor Kazimir a nyelve hegyével nyitotta szét az ajkát. A világ forgott körülötte, úgy érezte, egy orkán kellős közepébe került, és teljesen elvész az ismeretlen érzések erdejében, amelyeket férje ajka, nyelve és keze varázsolt elő benne. Amikor Kazimir abbahagyta, Josie kimerültén borult a mellkasára.
A férfi kifelé nézett az ablakon, és be kellett vallania magának, hogy most forgatta fel fenekestül ennek a lánynak az életét.
– Miért? – suttogta Josie, és megérintette még mindig érzékeny ajkát. – Miért csókoltál meg?
Kazimir vállat vont.
– A békebíró mondta, hogy már megcsókolhatlak.
Josie szíve vadul kalapált. Már semmit sem értett.
– Az esküvőnk megpecsételése miatt tetted? – kérdezte halkan. – Mert most érkezett el a… pillanat?
– Pontosan – mondta Kazimir szarkasztikusán. – Számomra most érkezett el a pillanat.
Josie mindig is békés embernek tartotta magát, de amikor meglátta a férfi arcán az arrogáns önelégültséget, elfogta a méreg.
– Mondd meg az igazat!
– Éppen karnyújtásnyira voltál.
Josie levegő után kapkodott. Kazimir nem azért csókolta meg, mert az esküvőn még nem tehette, vagy mert a pillanatnyi szenvedély úrrá lett rajta! Ó, nem! Pusztán azért csókolta meg, mert csak a karját kellett kinyújtania, hogy elérje.
Pillanatnyi szeszélyből lopták Josie életének első csókját.
– Ez a csók tényleg semmit sem jelentett neked? – zihálta. – Csak kihasználtál?
– Természetesen – mondta Kazimir szinte fagyosan. – Tudod, milyen ember vagyok. Nem írok csöpögés verseket, hogy a szűz lányok szívét meghódítsam. Ezt jegyezd meg egyszer s mindenkorra.
A lány tátott szájjal nézett rá. Majd egy olyan érzés kezdett úrrá lenni rajta, amellyel korábban még sosem volt dolga. Düh.
Könnyek szöktek a szemébe, majd hatalmas pofont kevert le Kazimirnak. A férfi csak pislogott, és kezét az arcához kapta.
– Egész életemben az első csókról álmodtam – kiáltotta Josie – , erre te ellopod tőlem!
Kazimir összehúzott szemmel, bizonytalanul szólalt meg:
– Josie…
– Felfogtam. Nem szeretnéd, hogy beléd szeressek. De ne aggódj! – Josie gombócot érzett a torkában, és könnyek jelentek meg a szempilláján. – Soha többé ne érj hozzám!
Bocsánatkérést várt, ehelyett a férfi azt mondta:
– Rendben. Sosem foglak többé megcsókolni. Becsületszavamat adom.
Josie nagyot nyelt, majd letörölte a könnyeit.
– Nem szeretem, ha kihasználnak – suttogta, aztán kihúzta magát. – Maradjunk tehát az egyezségünknél. Te megkapod a birtokot, én pedig a nővéremet.
– Rendben – mondta Kazimir egyetértőén. – Mindjárt a repülőtéren vagyunk.
– A hátizsákom…
– Gondoskodom róla, hogy utánunk hozzák. – Fogta a mobilját, beütött egy számot, és utasításokat adott. Miután befejezte, megszólalt: – Mi van abban a zsákban, ami ennyire fontos?
– Nem sok minden – válaszolta Josie. – Egy régi családi fotó. Egy kötött kabát, amelyik valamikor anyámé volt, mielőtt… – az ajka remegni kezdett – meghalt. Röviddel a születésem után.
Egy darabig hallgattak.
– Sajnálom – mondta Kazimir szelíden. – Én huszonkét éves voltam, amikor elvesztettem az anyámat, és még ma is hiányzik. Ő volt az egyetlen tisztességes asszony, akit valaha ismertem. Legalábbis addig… – A hangja elcsuklott.
– Amíg…?
– Felejtsd el! – mormolta Kazimir.
Josie ránézett, majd megfogta a férfi kezét.
– Vigasztalni akarsz? – kérdezte meglepetten Kazimir. – Azt hittem, inkább kitekernéd a nyakam.
– Azt csak rövid ideig akartam – mosolygott Josie bátortalanul.
Kazimir bólintott, mielőtt témát váltott volna.
– Tudni akartad, hogy hová megyünk. Haza.
– Alaszkába?!
– Ott tényleg nagyon hideg van – mondta a férfi mosolyogva, majd tetőtől talpig végignézett a feleségén. – Azt hiszem, be kell szereznünk neked néhány ruhát.
Josie végigpillantott magán. Telt keble minduntalan azzal fenyegetett, hogy kibuggyan a szűk ruhából. Szégyenpír öntötte el az arcát.
– Bárcsak ne mondtam volna el neked… – kezdte, miközben a karját keresztbe tette a mellén.
– Mit ne mondtál volna el?
– Azt a dolgot a piszkos fehérneműkről…
– Az jó lett volna… – mondta Kazimir halkan, és nyelt egy nagyot.
Josie felfelé nézett.
– Mesés! – suttogta átszellemültem Kazimir vigyorgott.
– Örülök, hogy tetszik.
– Ez az otthonod?
– Nem – válaszolta a férfi. – A sivatagban lakom, egyórányira innen helikopterrel. Itt kötöm az üzleteimet. Ha csak tehetem, ritkán jövök ide. Túl… civilizált.
Josie a fejét ingatta, és még egyszer szemügyre vette a pompás, mór stílusú palotát. Két emelet magas volt, és egy kisebb tavacska terült el előtte, pálmákkal körülvéve. Ilyen helyen csak a nagyonnagyon gazdag emberek töltik a mézesheteiket…
Miután az egész éjszakát végigaludta Kazimir magángépén, felfrissülve ébredt. A repülő kicsiny ablakán át a csillogó óceán mögött észrevett egy birtokot.
– Hol vagyunk? – kérdezte izgatottan.
– Marokkóban – válaszolta Kazimir ragyogó szemmel.
Ott álltak tehát a palota előtt, nem messze Marrákestől. A távolban Josie megpillantotta az Atlasz hegység szírijeit. Egy csapat madár szelte át a felhőtlen eget, a tó csillogó felszínén visszatükröződtek a mélyzöld pálmák.
Ez a hely a szépség oázisa, de nemcsak azé, hanem a pénzé és a hatalomé is. Amikor a lány megfordult, észrevette a kovácsoltvas kapu mellett álló őrtornyot.
– Csodálatos! – ismerte el, de nem bírta sokáig türtőztetni magát. – Ő is itt van?
Kazimir csodálkozva nézett rá.
– Kicsoda?
– Hát Bree! – ráncolta össze a homlokát Josie. Azt mondtad, hogy itt lesz!
– Ilyet sose mondtam. Csak azt, hogy van egy halvány gyanúm, hol lehet.
– Azt gondolod, hogy itt van, Marokkóban?
– Aligha.
Josie szeme dühösen szikrázott.
– Akkor mi a fenéért utaztuk át a fél világot?
– Mondtam, hogy itt szoktam megkötni az üzleteimet – mondta Kazimir hűvösen.
– Üzlet! – kiáltotta Josie. – Most az az egyetlen feladatod, hogy megtaláld Bree – t.
– Igen – kapta fel a fejét Kazimir. – Mihelyt az enyém lesz a birtok.
A lány először meg sem bírt szólalni dühében.
– Micsoda?! Azt mondtad, hogy mihelyt megházasodunk, megmented őt.
– Neeem. Azt mondtam, hogy megmentem, mihelyt az enyém lesz a birtok.
– De az hónapokig eltarthat!
– A legjobb ügyvédek foglalkoznak vele. Szerintem csak néhány hétig fog tartani.
Néhány hétig?! Josie mélyeket lélegzett, hogy valamennyire megnyugodjon.
– Addig nem tudok várni – közölte végül.
– Nemigen van más választásod – válaszolta Kazimir határozottan.
– De a nővérem irtó nagy veszélyben van!
– Veszélyben? – kérdezett vissza a férfi kétkedve. – Ha valaki veszélyben van, az Vladimír.
– Ezt meg hogy érted?
– Mindig is Bree volt a gyengéje – dohogott Kazimir, majd Josie felé nyújtotta a kezét. – Gyere, megmutatom a szobádat.
Átvezette a lányt az egzotikus kerten. Amikor pedig a kapu hatalmas íve alatt haladtak át, Josie csodálattal pillantott fel. A fal művészi mozaikokkal volt kidíszítve: színes kövekből kirakott virágok, aranyozott geometriai formák díszítettek mindent. A falakon arab írásjeleket lehetett olvasni. Josie életében nem látott ilyen egzotikus pompát.
Hirtelen összehúzta a szemét, és Kazimirhoz fordult.
– Mindez nagyon szép, de csak utánzat.
– Utánzat?
– Az építész mindenben követte a mór stílust, de az ablakok szecessziós stílusról árulkodnak… Szerintem az 1920 – as években építették. Jól gondolom?
Kazimir felhúzta a szemöldökét.
– Honnan veszed?
Josie egy pillanatra elpirult.
– Ó, csak megnéztem néhány képeskönyvet egy arab vendéglőben.
A férfi elismerő pillantást vetett rá.
– A legjobb szándékkal sem tudom elképzelni, hogy Bree okosabb lenne, mint te.
Josie szíve majd kiugrott a helyéből a bókot hallva, és még akkor is mosolygott, amikor Kazimir egy árnyas fasor alatt átvezette a palota belső kertjéhez. A nap kegyetlenül sütött, de itt a kertben, a virágok és a narancsfák között kellemesen hűvös volt. Josie nem tudott betelni a pompával.
– jössz? – kérdezte Kazimir. Csak most tűnt fel neki, hogy a lány lemaradt.
– Igen, persze. – Josie követte férjét a fasoron át egy csarnokba, ahonnan különféle szobák nyíltak.
Kazimir kinyitott előtte egy ajtót.
– Itt fogsz lakni – mondta neki.
Josie bement utána egy tágas, magas mennyezetű szobába, melynek falára mindenféle mintákat festettek. Két rácsos ablak volt a szobán, az egyik a belső udvarra nyílt, a másik pedig a sivatagra.
– Mindenképpen kell neked néhány új ruha.
– Á, egyáltalán nem! – tiltakozott Josie. – Elég egy mosógép.
Kazimir kinyitott egy szekrényajtót.
– Késő.
Josie bekukkantott a hatalmas szekrénybe, amelyben drága divatmárkák ruhái sorakoztak.
– Kié ez?
– A tiéd.
– Azt hittem, hogy a… női vendégeid hagyták itt.
Kazimir vágott egy grimaszt.
– Még véletlenül sem. Ezeket neked vetettem, Josie. – Ránevetett a lányra, és kihúzta a komód egyik fiókját. – Ahogy ezeket is.
Josie tátott szájjal csodálta a gyönyörű csipke fehérneműket. Majd nagyot nyelve, a feje búbjáig elvörösödve megszólalt: – Nagyon… köszönöm.
– És csak hogy tudd: sosem hoztam ide „női vendégeket”.
Josie nem mert ránézni, úgy kérdezte:
– Én vagyok az első?
– Igen – mondta Kazimir szelíden. – De te több vagy, mint egy vendég. – Majd megigazított egy hajtincset a lány füle mellett, és folytatta: – Te a feleségem vagy.
A férfi érintése már túl sok volt Josie – nak. Gyorsan félrekapta a fejét, mintha a szekrény bőséges tartalmát akarná alaposabban szemügyre venni.
– Találsz valami izgalmasat? – kérdezte Kazimir rekedtes hangon.
Josie szíve majd kiugrott, amikor a férje szemébe nézett.
– Hogyne – felelte csöndesen csak egyik sem az én stílusom. Tényleg nagyra értékelem ezt a gesztust, de… – elhallgatott, majd csak kimondta, ami a szívén volt – mindegyik túl elegáns.
Kazimir egy lépést hátrált, majd zavartan pislogott.
– Túl elegáns?
Josie bólintott.
– Én azokat a ruhákat szeretem, amelyek kényelmesek, és lehet bennük dolgozni. Nem tudnál inkább a régi ruháidból adni néhányat, amit mindig kimosnék? Farmert, pólót, ilyesmit – vetette fel Josie őszintén reménykedve.
Kazimir értetlenkedő arckifejezése már – már komikus volt.
– Azt mondod, hogy inkább felvennéd az én régi cuccaimat, mint ezeket a Louis Vuitton és Chanel ruhákat?
Válasz helyett Josie bólintott.
Kazimir felnevetett.
– Nem vagy hétköznapi nő, Josie Tsenzov.
Josie Tsenzov. A lánynak megint majd kiugrott a szíve a helyéről.
– És mégis mivel akar foglalatoskodni, hercegné? Olajat cserélne a Lamborghinimben?
– Van egy Lamborghinid? – kérdezte Josie izgatottan.
Kazimir felhúzta a szemöldökét.
– Nem érdekelnek a ruhák, de a kocsik igen? Nincs is jogosítványod!
– Amikor hatéves voltam, apám vett egy Lamborghinit. A birtokon egyszer – kétszer a kormányhoz ültetett, és úgy csináltam, mint egy autóversenyző. Mennyit nevettünk! – Josie gyorsan pislogott néhányat, majd folytatta: – Az volt az egyetlen alkalom, amikor apámat nevetni láttam, pedig mesélték, hogy anyám halála előtt milyen vidám ember volt. – A földre pillantott, és suttogva hozzáfűzte: – Nagyon hiányzik a családom.
Kazimir egy pillanatig sem érzékenyült el. Megfogta Josie kezét, és átkarolta a derekát.
– Tehát a Lamborghini a gyengéd? – kérdezte halkan, és a lány szemébe nézett. – Az nem túl elegáns?
Josie visszanézett a jóképű férfira. Testének minden idegvégződése bizsergett az érintéstől.
– Nem – suttogta.
– Hát, ha így állunk – mosolygott Kazimir, és lágyan megsimogatta a lány arcát – , akkor már tudom is, hogy most mit teszünk.
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Két órával később Josie már verejtékezett a félelemtől. Remegve váltott egy sebességfokozattal feljebb.
– Fel sem fogom, mit művelsz velem – mondta Kazimirnak.
– Semmit sem művelek veled, ez te vagy magad.
Josie a szűk fehér ruhát már lecserélte Kazimir régi pólójára és felhajtott nadrágjára. Most ott ültek a palota előtt, a Lamborghiniben. A lány gyerekkora óta először fogott a kezében kormányt.
– Meg akartál tanulni vezetni – emlékeztette Kazimir.
– De nem a te vadiúj Lamborghinidet!
– Csak nem túl elegáns neked?
– Nevess csak, majd sírsz, ha belehajtok vele a tóba.
Kazimir vállat vonva válaszolt:
– Akkor veszek egy újat.
– Kocsit vagy tavat?
– Mindkettőt.
Rátette a kezét Josie lábára, aki az ijedségtől majd kiugrott a kocsiból. De megértette, hogy a férfi csak segíteni akar neki.
– Kicsit engedd fel a kuplungot! Pontosan így. – Kazimir a kezét a lány kezére tette, aki a váltót szorította. – Most told előre! Igen, úgy ni.
Josie nagyot nyelt. Szíve a torkában dobogott. Kicsit elsiette a dolgot, és lefullasztotta a motort, majd újraindította. Határozottan rálépett a gázra, majd a fékre. A kocsi csikorgó gumija felverte a port.
– Remekül csinálod – mondta Kazimir már sokadszorra, habár a portól köhögnie kellett.
– Honnan van ez az angyali türelmed? – kiáltotta Josie. – Totálisan ügyetlen vagyok!
– Ne légy annyira szigorú magaddal – intette le Kazimir – , most vezetsz először.
Josie ráborult a kormányra, és a férfira nézett. Amióta találkozott vele, sok mindent most csinált először életében. Először mozgatta meg a fantáziáját egy férfi. Először vert a vágytól ilyen vadul a szíve. És első alkalommal tört össze a szíve…
Ebben a pillanatban megszólalt Kazimir mobilja, és a férfi ránézett a kijelzőre.
– Bocsáss meg egy pillanatra!
– Persze – mondta Josie megkönnyebbülve, hogy szünetet tartanak.
Kazimir oroszul szólt bele a telefonba, és kiszállt a kocsiból. Egyértelmű, hogy nem akarja, hogy ő rájöjjön, miről beszélnek. Talán Bree – ről van valami hír?
Josie is halkan kiszállt az autóból, és észrevétlenül Kazimir mögé settenkedett, aki továbbra is oroszul beszélt.
– A bátyám repülője Oahuról Szentpétervárra indult? És a nő még mindig nála van? Oké, akkor menjen azonnal oda!
Kazimir kinyomta a készüléket, aztán megfordult, és majdnem felbukott Josie – ban.
– Miről volt szó? – kérdezte a lány mintegy mellékesen.
– Üzletről.
– Megvan már a nővérem?
– Nincs.
A férfi belehazudott az arcába!
– Hat évig tanultam oroszul az iskolában – közölte vele a lány.
Kazimir kővé dermedt.
– Megtaláltad Bree – t! – suttogta Josie, ökölbe szorítva a kezét. – Egész idő alatt Oahun volt, de nem akartad, hogy én megtudjam!
Kazimir lassan bólintott. Josie lehunyta a szemét, majd mély lélegzetet vett.
– Végig ott volt a közelünkben, de te egy szót sem szóltál! – Rárontott Kazimirra, és a mellkasát verve gyalázta. – Te gazember! Mocskos, gonosz gazember!
Kazimir szenvtelenül tűrte.
– Megértem, hogy csalódott vagy – mondta nyugodtan.
– Mi a fenének hoztál ide? – tantorodon meg Josie. – Átkozott gazember! – sziszegte. – Micsoda önző alak vagy! – Sarkon fordult, és faképnél hagyta.
Kazimir néhány lépéssel utolérte, és megragadta a csuklóját.
– Hova akarsz menni?
– Szentpétervárra! – vágta a lány a férfi képébe. – Mivel nem akarsz segíteni, egyedül mentem meg Bree – t.
– És hogy akarod megtenni? – kérdezte Kazimir cinikusan.
Josie bátran a szemébe nézett.
– Majdcsak becseréli Vladimír Bree – t az alaszkai birtokra.
– Ezt nem teheted!
– Ugyan mért nem? Még nem ruháztam át rád. Viszont mivel férjhez mentem, szabadon rendelkezem vele.
Kazimir szeme villámokat szórt.
– Te… te… akit az utolsó tisztességes embernek tartottam a Földön, el akarod lopni a földet tőlem, és a bátyámnak akarod adni?
– Mért is ne? Te meg az első csókot loptad el tőlem! – kiáltotta Josie. Könnyek szöktek a szemébe, és elfordította a fejét. – Az első csóknak egészen különlegesnek kell lennie, olyasminek, amit az ember azzal oszt meg, akit szeret, vagy akit szeretni fog. És te tönkretetted azt a pillanatot! – Majd hirtelen a férfira nézett. – Végig hazudtál nekem!
Kazimir arca elkomorult.
– Tényleg becsaptalak, ami a nővéred tartózkodási helyét illeti. És igazad van, hiba volt, hogy megcsókoltalak. – Újra megfogta a lány csuklóját. – De ne tégy úgy, mintha te lennél az áldozati bárány! Élvezted, hogy megcsókoltalak, igaz?
– Megbolondultál? – Josie megpróbált kiszabadulni a szorításából, de Kazimir átkarolta.
– Felesleges hazudnod – folytatta halkabban. – A tested mindent elárult. Reszkettél. Majd felfaltál a nagy barna szemeddel, és még az ajkadat is megnyaltad. Szinte felkínáltad magad! – Mutatóujjával megérintette a lány állát. – Pont úgy, mint most.
Josie elhúzta a fejét.
– Lehet, hogy akkor azt akartam, hogy megcsókolj – sziszegte de az már elmúlt. Most csak azt akarom, hogy hagyj elmenni.
– Ennyire szörnyű, hogy összeházasodtunk? – kérdezte Kazimir nyersen. – Ennyire iszonyatos volt engem megcsókolni?
Josie alig kapott levegőt. Képtelen volt hazudni.
– Nem – válaszolta őszintén. – De nem tudnék heteken át itt ücsörögni és várni.
– És mit akarsz helyette?
– Begyalogolok Marrákesbe, és becserélem a jegygyűrűmet egy repülőjegyre Szentpétervárra! – vágta rá a lány, majd sarkon fordult, és visszaszaladt a házba.
Épp beért a belső udvarba, amikor Kazimir utolérte és megállította.
– Sosem lesz a birtok Vladimíré! – Majd megragadta a lány csuklóját, úgy folytatta: – Az az enyém, ahogyan te is!
– Nem tarthatsz itt, mint egy foglyot! Addig üvöltök, amíg valaki az embereid közül nem fog segíteni nekem – vágott vissza Josie.
– Az embereim egytől egyig hűségesek hozzám.
– Valaki csak meg fog hallani – sziszegte a lány. – Annyira azért nem vagyunk messze a várostól.
– Igazad van – engedte el hirtelen Kazimir.
Josie megkönnyebbülten dörzsölgette sajgó csuklóját.
– Tehát elengedsz?
A férfi érzéki szája egy pillanat alatt arrogáns vigyorra húzódott. Kék szeme hidegen csillogott, mint a szibériai tél.
– Nem – mondta halkan.
Fagyos tekintete megdermesztette a vért Josie ereiben, és hátrálni kezdett.
– Bármit is tervezel, nem fog sikerülni. Meg fogok szökni…
Kazimir hallgatta a távolodó helikopter zaját. Szőnyegekkel gazdagon borított sivatagi sátrában álldogált, a Szahara kellős közepén. A foglyára pillantott – pontosabban a feleségére aki az ágyon ücsörgött. Josie lágy selyemkendőbe burkolózott, de szikrázott a szemében a gyűlölet.
Kazimir tekintete a lány testére tévedt. Noha még mindig a farmer és a póló volt rajta a kendő alatt, de egy fehér csipke vállpánt kivillant, és arról árulkodott, hogy szexi melltartó van rajta.
– Mit tegyek veled? – kérdezte halkan, tanácstalanul a férfi.
Josie morgott valamit, amit Kazimir káromkodásként értelmezett.
Sejthette volna, hogy Josie – nak van pár titka, például hogy tud oroszul. De sokkal jobban sajnálta, hogy megígérte neki, soha többé nem fogja megcsókolni. A szavát adta, amit pedig nem fog megszegni.
Már az első találkozásukkor vonzalmat érzett a lány iránt. Aztán amikor tegnap a Rolls – Royce – ban megcsókolta, a vágy még inkább felhorgadt benne. Miért van Josie – nak ekkora hatalma felette?
Hirtelen rúgást érzett a sípcsontján.
– Ne rugdoss, akkor eloldozom a kötelet.
– Mpf! – morgott a lány dühösen. És ha szemmel ölni lehetne, akkor Kazimir már halott lenne.
Sóhajtva oldozta el a lány köteleit.
– Figyelmeztettelek! – mondta neki. – De neked üvöltened kellett, mint akit karóba húznak, és a pilótát kis híján az őrületbe kergetted.
Josie köhögött.
– Elraboltál, te…! – Majd válogatott szitkok áradata következett, ami belefojtotta a szót Kazimirba.
– Drágám! – nevetett a férfi halkan. – Egyre inkább az a gyanúm, hogy nem is vagy annyira ártatlan.
– Menj a pokolba!
– Ki tanított meg téged így káromkodni?
– Ó, az anyád min… – kezdte újra Josie, a következő pillanatban azonban megszeppenve nézett a férfira, mert eszébe jutott, hogy az anyja már rég halott. – Bocsánat – mondta halkabban. – Levennéd rólam a bilincset is?
Kazimir elképedve nézett rá. Miután kegyetlenül elbánt Josie – val, még ő kér bocsánatot, mert egy meggondolatlan szóval megbánthatta?
Gyorsan felpattant, és kioldotta a bilincset.
– Nem vagy hétköznapi nő, Josie Tsenzov.
– Ezt már mondtad – nézett körül Josie a hatalmas berber sátorban. A földön drága perzsaszőnyegek hevertek, és egy pompás faragványokkal díszített paraván takarta el a ruhásszekrényt. – Hol vagyunk?
– A szaharai otthonomban.
– De a Szaharában merre?
– A kellős közepén – vágta rá a férfi.
– Na, köszönöm szépen! – fordult el Josie dühösen. – És persze nagyon hálás vagyok azért is, hogy nem láncon tartasz, mint egy kutyát.
– Pedig csábító ötlet – ugratta Kazimir.
Mialatt kioldotta a lány csuklóján a bilincset, megpróbált nem arra figyelni, mennyire puha a bőre. Nem mert arra gondolni, milyen lehet abban a fehér csipkés melltartóban.
Izzadságcsepp jelent meg Kazimir homlokán. A szavát adta a lánynak, ami azt jelenti, hogy nem csókolgathatja a telt keblét. Nem tárhatja szét a szűzies combokat. Nem csókolhatja és nem simogathatja a meleg, puha barlangocskát.
A bilincsek a földre hullottak. Kazimir hátrált pár lépést, majd letörölte a homlokáról az izzadságot.
Josie megdörzsölte fájó csuklóját, majd kinyújtotta a lábát.
– Légy szíves, mindenütt oldozz el!
Kazimir eléje térdelt. Miközben a bilincset szedte le, hozzáért a lány vádlijához. Érezte, amint Josie összerezzen, és a saját szíve is hevesebben vert. Tekintete felfelé vándorolt a tökéletes lábakon, majd még feljebb, egészen a melléig, majd az arcáig.
A becsületszavát adta Josie – nak!
Gyorsan leszedte róla a bilincset, majd felpattant.
Egész teste lüktetett a vágytól.
– Nem kellett volna megbilincselnem téged – mondta halkan.
– Bocsánatot akarsz kérni?
– Tévedés volt, igen.
– Nem vagy hozzászokva, hogy bocsánatot kérj, ugye? – kérdezte Josie mosolyogva. – Én folyton bocsánatot kérek, te is kipróbálhatnád egyszer.
– Hát elég rég fordult elő, az biztos. – Kazimir torka teljesen kiszáradt, amikor az utolsó bocsánatkérésére gondolt. Tíz évvel ezelőtt, amikor megérkezett Szentpétervárra, rémülten állapította meg, hogy a részegen adott „interjú” valamennyi pletykalapban megjelent. Azonnal felhívta a bátyját Alaszkában. „Nagyon sajnálom. Nem tudtam, hogy az a pasas egy riporter. Kérlek, bocsáss meg!” – mondta neki akkor.
De Vladimír nem fogadta el az ő bocsánatkérését. Árulással vádolta, és javasolta, hogy szakítsanak meg minden üzleti kapcsolatot. Holott Vladimír már tudta, hogy néhány napon belül milliárdos szerződést fog kötni!
– Mennyire régen történt? – kérdezte Josie halkan.
Kazimir megvonta a vállát. Bocsánatot kérni felér egy beismeréssel. És aki ezt megteszi, abba a veszélyes helyzetbe kerülhet, hogy gyengének tartják, és eltapossák.
– Tíz éve.
– Tényleg? – kerekedett el Josie szeme.
– Mennem kell! – jelentette ki hirtelen Kazimir. A nadrágja hirtelen túl szűknek tűnt, ahogy ott üldögélt. – Maradj ott, ahol vagy, érthető? Rögtön jövök.
– Hová mész?
– Lemosakszom és átöltözöm. – A szeme sarkából látta, amint Josie az ő sarokban heverő hátizsákját kémleli. Valószínű, hogy mihelyt arrébb megy, a mobilját kezdi el piszkálni. De próbálkozzon csak, az akku lemerült, és egyébként sincs térerő. – Helyezd magad kényelembe, de meg ne próbáld elhagyni a tábort – figyelmeztette. – A sivatag közepén vagyunk, nem tudsz elmenekülni.
– Oké – bólintott Josie.
– Komolyan mondom – tette hozzá Kazimir határozottan. – Ha futni kezdesz a homokban, keserves halálod lesz.
– Megértettem.
A férfi elhúzta a nehéz sátorlapot, és a fürdősátorba ment. Volt egy olyan érzése, hogy Josie valamit forral. Remélhetőleg nem próbál meg a sivatagon keresztül kereket oldani.
Levette a ruháit, és hideg vízben lemosta magáról a rátapadt koszt. Majd belebújt egy hagyományos kaftánba, és felhúzott egy bő lenvászon nadrágot. Ebben mindig is jobban érezte magát, mint öltönyben. A vadregényes sivatag sokkal inkább megfelelt az ízlésének, mint az üzleti világ.
Amint kijött a fürdősátorból, körülnézett. Az oázisban a sajátján kívül még öt másik, kisebb sátor állt, amelyekben a tábor ellátásával megbízott berber családok laktak. Kazimir a helikopterleszállóra pillantott, mielőtt a legközelebbi homokdűnére esett volna a tekintete. Nagyot nézett, amikor meglátta, ki csetlikbotlik a pink papucsában a homokban.
Kazimir felsóhajtott. Tudnia kellett volna, hogy a biztos halál veszélye sem tudja eltántorítani ezt a lányt attól, hogy a nővére keresésére induljon. Feldühödve rohant utána.
Már néhány perc múlva utolérte, és a dűne tetejére vonszolta.
– Nézz körül, Josie! – rivallt rá.
A lány nagy levegőt vett, és körbefordult. Pont olyan volt, mint amikor valaki az óceán közepén találja magát, csak itt a véget nem érő hullámok homokból voltak.
– Nem véletlenül hoztalak ide – jegyezte meg Kazimir nyugodtan. – Innen lehetetlenség megszökni.
Josie térdre rogyott.
– Képtelen vagyok itt maradni!
A férfi leguggolt mellé.
– Meg fogom menteni a nővéredet, úgyhogy ne akarj még egyszer megszökni – kötötte a lelkére. – Oké?
– Azt várod tőlem, hogy itt ücsörögjek, malmozzak, és hagyjam a sorsára Bree – t? – kérdezte Josie felindultan. – Hogy tudnék megbízni benned?
– Nem te magad mondtad, hogy jószívű embernek tartasz?
– Változott a véleményem – szúrt oda a lány dacosan.
– A nővéred nincs veszélyben – folytatta Kazimir megnyugtató hangon. – Nemrég jutott a tudomásomra, hogy Vladimír egy szentpétervári palotába vitte.
– De ugye… nem molesztálja?
Kazimir gúnyosan elfintorodott.
– Úgy értesültem, a legnagyobb problémája most az, hogy milyen butikokban shoppingoljon a hitelkártyán lévő pénzből.
– Bree gyűlöl shoppingolni – közölte Josie homlokráncolva.
– Talán mégsem ismered annyira jól, mint gondolod – állt fel Kazimir, és a kezét nyújtotta a lánynak. – Mint ahogy nyilvánvalóan ő sem ismer téged elég jól.
Josie megfogta a felé nyújtott kezet.
– Mit akarsz ezzel mondani?
– Az elmúlt tíz évben úgy kezelt téged, mintha egy rakás szerencsétlenség lennél. Pedig egyáltalán nem vagy az. Vagány vagy, erős és bátor. Kockára teszed az életed, hogy másokat megments.
Josie zavartan nézett a földre. Kazimir kissé megszorította a kezét.
– Nincs szökés, jó? Bree biztonságban van. Légy türelemmel! Nem fogolyként bánok veled, hanem mint egy becses vendéggel.
– Becses vendég? Nemrég azt mondtad, sokkal több vagyok annál.
– Már nem tudok úgy tenni, mintha a feleségem lennél – válaszolta Kazimir elcsukló hangon.
– De hát mért nem?
– Mert nem szabad lefeküdnöm veled – nézett a férfi a lány szemébe. – Pedig amióta megcsókoltalak, képtelen vagyok másra gondolni.
Kazimir hallotta Josie ziháló légzését.
– De a becsületszavamat adtam neked, és nem is foglak megérinteni vagy megcsókolni. Biztonságban vagy – suttogta.
Josie lassan bólintott. A férfi levezette őt a dűnéről egészen a táborig. Útközben elhatározta, ma este ünnepi lakomát csapnak. Úgy bánik Josie – val, mint egy királynővel. Ez a legkevesebb, amit érte tehet.
A sátor bejárata előtt fürkészve nézett a lányra. Keskeny válla szinte eltűnt a nagy pólóban, a farmer, amit kölcsönbe kapott, majdnem lecsúszott a csípőjéről. Ráadásul rém szomorú képet vágott.
Kazimir furcsa szúrást érzett a mellkasában. Egyszerre az a határozott vágya támadt, hogy bocsánatot kérjen Josie – tól. Sajnálta, hogy belerángatta a lányt a bosszúhadjáratába, és a sivatagba hurcolta. De ha egyszer a lány rájön, hogy nyomásgyakorlásra használta őt a bátyja ellenében, sosem bocsát meg neki.
Amikor szóra nyitotta a száját, a bocsánatkérés mégsem akart kicsúszni rajta.
– Hoztam valamit, amit felvehetsz. – Egy kis ládára mutatott. – Mondtam az asszonyoknak, hogy készítsenek neked fürdőt, és ha kész vagy, eszünk valami ünnepit az esküvőnk alkalmából.
– Nem akarok a sátradban maradni – suttogta Josie.
De gyönyörű ez a nő! – gondolta Kazimir. A jóság és a kedvesség szinte sugárzik belőle, mintha tűz égne belül.
És ha ez a tűz egyszer fellobbanna…
Az ágy mellett álltak, kettesben. Josie barna fürtjei legyezőszerűen terültek szét vállán. Kazimir legszívesebben megérintette volna tejfehér bőrét, hogy tényleg olyan selymes tapintású – e, mint amilyennek látszik.
Le kell állítania magát. Most azonnal!
Sarkon fordult, és kinyitotta a nehéz sátorajtót, de ott maradt a bejáratban. Anélkül hogy visszafordult volna, megszólalt: – Sosem kellett volna megcsókolnom téged.
Hallotta, amint a lány nagyot sóhajt.
– Hiba volt. – Kazimir nagy levegőt vett, majd határozottan a lány szemébe nézett, és kimondta azt a két szót, amit már tíz éve nem tudott kimondani. – Nagyon sajnálom.
 
5. FEJEZET



Egy órával később Josie még elszántabban készült a menekülésre.
Oké, a mobil nem működik, és az első próbálkozása kicsit nevetségesre sikeredett. De képtelen itt maradni! Vagy talán hagyja Bree – t még heteken át az exe karmaiban, és bízza az egészet Kazimirra, aki vagy megmenti, vagy nem?
Vajon miért ragaszkodik Kazimir ahhoz, hogy ő itt maradjon a sivatagban? Csináltathatna egy szimpla szerződést, amelyben ő lemond a javára a birtokról. Azért, hogy megmentse Bree-t, ő mindent hajlandó lenne aláírni. Valami nem tiszta ebben az ügyben! Úgy érezte magát, mintha Kazimir foglya lenne. Pont úgy, ahogy Bree is érezheti magát Vladimírnál.
De mégis…
Josie megfésülte hosszú barna haját, amely lágyan borította be a vállát. Kazimir közelében valahogy mégis… szabadnak érezte magát. Van hozzá bátorsága, hogy a fél világot beutazza, vagy vezessen egy Lamborghinit, sőt hogy egy nagy hatalmú embert hazugsággal vádoljon.
Vakmerő vagy. Erős. Bátor.
Igaza lenne Kazimirnak? Ő maga is így gondolja, csak még magának sem meri bevallani?
Letette az ezüstfésűt, és a haját copfba kötötte. Fürdés után világos lenvászon nadrágba és egyszerű pamutblúzba bújt, amelyeket a ládában talált. Visszagondolt arra, amit a fürdőt készítő berber asszonyok meséltek Kazimirról.
– A sivatag cárjának nevezik – suttogta egyikük. – Összetört szívvel jött ide először.
Egy másik asszony, aki illatos rózsaleveleket szórt a gőzölgő vízbe, hozzáfűzte: – A sivatag gyógyította meg.
Kazimir és az összetört szív? Egy olyan férfinak, mint ő, nincs is szíve.
Pedig időközben Josie már sokat megtudott róla. Árva, akit a bátyja hátba támadott. Romantikus lélek, aki nem kapkodta el az első alkalmat, és beleszeretett abba a lányba, akivel életében először ágyba bújt. Igen, vele is házasságot akart kötni. Ha akkor ismerkedtek volna meg, amikor még csak huszonkettő volt…
Josie reszketni kezdett. Fülig beleszeretett Kazimirba!
Egy pillanattal később kilépett a sátorból, és az alkonyatot kémlelte. Ne álmodozz! – parancsolt magára. Gyengéd érzelmeket táplálni egy olyan férfi iránt, aki nem hisz a szerelemben, legalább akkora esztelenség, mint vágyakozni egy olyan pasi iránt, aki a világ egyik leggazdagabb embere.
Josie elhessegette ezeket a gondolatokat, és nagy nehezen összeszedte magát. Nem tud száz százalékig megbízni ebben a férfiban. Kazimir valamit titkol, ő pedig nem tud addig várni, amíg végre megnyílik előtte.
Biztos, hogy van lehetőség a menekülésre! Már támadt is egy ötlete. A tábor egyik sarkában lovakat pillantott meg. Talán egyet kölcsönkérhetne közülük. Mihelyt Kazimir figyelme lankad, ő megragadja az alkalmat, és…
A gyomra korgott. Nem ártana, ha a szökés előtt egy kis erőt gyűjtene. Mintha Kazimir említette volna, hogy ma ünnepi vacsora lesz az esküvőjük tiszteletére. Josie körülnézett a táborban, és egy égő fáklyákkal szegélyezett ösvényre lett figyelmes. Érdeklődve követte az utat, amely a legmagasabb dűnére vezetett. A gerincen észrevett egy alacsony asztalt és két ülőpárnát, melyek alá egy török szőnyeget terítettek. Egzotikus rézlámpák meleg fénye teremtett romantikus hangulatot.
Kazimir felemelkedett az egyik párnáról.
– Szép jó estét! – hajolt meg, és kezet csókolt Josienak. A lány a bőrén érezte leheletének melegét. – Gyönyörű vagy – bókolt a férfi.
Josie nagyot nyelt, és elhúzta a kezét.
– Remélem, nem várakoztattalak meg.
Kazimir barátságosan rámosolygott.
– Megérte a várakozást.
Az aranyló naplementében pompásan hímzett kaftánjában és lennadrágjában eszméletlenül jól nézett ki. A szél összeborzolta dús, sötét haját.
– Ülj le! – mutatott a másik párnára.
Ez az egész régimódi fogadtatás, a romantikus díszletek mind Az Ezeregyéjszaka meséit idézték, és Josie – t borzongás járta át. Nem vagyok belé szerelmes! – ismételgette magában. Levegőt sem vett, amíg Kazimir az asztal túloldalán helyet nem foglalt.
– Micsoda varázslatos ötlet! – szólalt meg körbenézve.
– Igen – mondta a férfi anélkül, hogy a szemét levette volna a lányról. – Tényleg varázslatos.
Tekintetük találkozott az egyre tompább alkonyati fényben, és Josie úgy érezte, hogy testének minden sejtje elektromossággal töltődik fel. Kazimir markáns arcára pillantott, és bizsergést érzett a hasában. Legszívesebben felmászott volna az asztal tetejére, és mindkét kezével beletúrt volna a férfi sötét hajába…
Honnan jönnek ezek az ötletek? Idegesen bámulta a lobogó fényt a rézlámpákban. Megkönnyebbüléssel fogadta, amikor alkalmazottak kisebb karavánját látta felkapaszkodni a dűnére. A berberek egzotikus ételekkel gazdagon megrakott tálcákkal vonultak feléjük.
– Ma estére különleges ételt rendeltem. Remélem, ízleni fog – mondta elrablója csábító hangon.
A berberek felszolgálták az ételt, meghajoltak, és magukra hagyták őket.
Josie zavartan szemlélte a fogásokat. Pompásan nézett ki minden. Tajine, vagyis csirke sáfránnyal és köménnyel fűszerezve, zöld citrom és olívabefőtt, répasaláta narancsvirággal és fahéjjal, kuszkusz különböző zöldségekkel.
– Nem is tudod, milyen gyakran ettem marokkói vendéglőben! Már többször is ide akartam utazni.
– Voltál marokkói vendéglőben?
– Ahányszor csak sikerült kupont szereznem.
Kazimir elmosolyodott, majd az arca rögtön komollyá vált.
– Akkor tehát – szólalt meg halkan – megbocsátasz azért, hogy idehoztalak?
A férfi szemében tükröződő sebezhetőség összezavarta Josie – t. Kazimir megváltozott, gondolta. Ez a melegszívű férfi itt vele szemben, ebben az egzotikus kaftánban annyira más, mint az a kőszívű, fekete öltönyös milliomos, akit Hawaiin ismert meg.
Talán a sivatag van rá ilyen hatással? Vagy egyszerűen csak jobban megismerte Kazimirt?
– Nem helyes, hogy Bree tartózkodási helyéről hazudtál nekem – mondta Josie lassan. – Vagy hogy akaratom ellenére idehoztál. Viszont – sóhajtott egy nagyot, és megkóstolt egy kanálnyi tajine – 1 – jelen pillanatban nehéz dühösnek lennem rád.
Kazimir nagyot nyelt, és megfogta a lány kezét.
– Köszönöm.
Amikor a tekintetük találkozott, Josie – t borzongás járta át. Ám ekkor odalépett az asztalukhoz egy berber, és ezüstszamovárt tett az asztalra. Kazimir elengedte a lány kezét.
A berber távozása után Josie érdeklődve szólalt meg:
– Ez micsoda?
A férfi mosolyogva felelt:
– Friss borsmentatea.
– Pompás! – A lány figyelte, amint Kazimir az aromás italt porceláncsészékbe tölti. – Akár egy nászúton – sóhajtotta elégedetten.
Kazimir kérdőn nézett rá, Josie pedig önfeledten folytatta: – A rózsaszirmos fürdő, a fenséges vacsora, most meg itt vagyunk Marokkóban. Akár a filmekben. Azt is hihetném, hogy…
Ajaj! Gyorsan beleharapott az ajkába.
– Mit hinnél?
– Hogy el akarsz csábítani – suttogta.
Kazimir egy pillanatra elcsodálkozott, majd önfeledten felnevetett.
– Pedig arról álmodnom sem szabad, ugye? – Széttárt kezével rámutatott a romantikus díszletekre. Pedig láthatod, minden trükköt bevetettem, hogy elcsábítsalak.
– Biztos vagyok benne, hogy működne… – mondta Josie rekedten, majd gyorsan hozzátette: – valaki másnál. – Aztán gyorsan témát váltott. – Hogy akadtál rá erre a helyre?
Kazimir elé tette a porceláncsészét, majd visszatelepedett a párnájára.
– Miután Ninával szakítottunk, arra jutottam, hogy valamennyi országot bejárom, ahol bányászati jogunk van. A Vladimírral való szakítás után nálam maradtak a meddőnek tűnő bányák Dél – Amerikában, Ázsiában és Afrikában. A bátyám örült, hogy megszabadult tőlük. Nem gondolta volna, hogy bármit is találunk ezeken a helyeken, nemhogy aranyat és gyémántot.
– És te bebizonyítottad az ellenkezőjét?
– A Southern Cross nevű vállalatom ma egymilliárd dollárt ér, majdnem annyit, mint az ő cége – fintorodott el Kazimir. – Tudod, amikor eljöttem Szentpétervárról, szabad ember voltam: nem volt családom, nem voltak kötelességeim, semmi, ami visszatartott volna. Minden fiatalembernek ez lenne az álma.
– Kicsit magányosnak hangzik.
Kazimir magának is öntött borsmentateát, és felhajtotta.
– Vettem egy használt motort, és nekiindultam, végig Európán, le Gibraltárig. Ott komppal át Afrikába, majd úttalan utakon végig Marrákesbe.
– El akartál tűnni? – kérdezte Josie.
Kazimir felnevetett.
– Majdnem sikerült is végleg eltűnnöm. A motor lerobbant, a hajtómű telement homokkal. Nem sok hiányzott, hogy szomjan haljak, amikor ők – a tábor felé biccentett – rám akadtak. Az volt életem legszerencsésebb napja. Ez itt a világ vége, de nekem ez az újrakezdés helye. Itt találtam meg azt, amit máshol sosem találtam volna meg.
– Ugyan mit? – kérdezte Josie meglepődve.
– A békét – felelte Kazimir.
Sokáig néztek egymás szemébe.
– Minek kellene történnie ahhoz, hogy befejezd a bátyáddal való háborúskodást? – tette fel a kérdést Josie halkan.
– Hogy minek kellene történnie? – Kazimir szeme szikrázott az éjszakában. – Mindent, ami fontos a számára, nekem kellene adnia.
– Nagyon sajnálom.
Kazimir kérdőn nézett a lányra.
– Őt sajnálod? Az az ember elrabolta a nővéredet!
Josie a fejét ingatta.
– Nem őt, hanem téged sajnállak. Ez a viszály tíz évet vett el az életedből. És vajon még mennyit fog?
– Olyan sokat már biztosan nem – felelte Kazimir határozottan.
Hideg mosolyától Josie megborzongott.
– Titkolsz még előlem valamit?
A férfi sokáig nézte, majd félrefordult.
– Az már nem érint téged.
Josie az ajkába harapott, aztán megszólalt:
– Tényleg fontosabb a bátyáddal harcolni, mint végre normális életet élni?
– Nem szeretnél inkább másról beszélgetni? – fakadt ki Kazimir barátságtalanul.
Noha Josie tudta, hogy inkább hallgatnia kellene, ezt nem hagyhatta válasz nélkül.
– Talán egyszer leülhetnél beszélgetni vele arról, mennyire megbántott téged…
– Ja, persze, aztán ő térdre borul előttem, hogy bocsánatot kérjen? És majd visszaadja a Tsenzov Mining Company felét, szépen becsomagolva és arany masnival átkötve? – Kazimir szája széle megremegett. – Te tényleg javíthatatlanul optimista vagy.
Josie mélyen a szemébe nézett, az arca vérvörös lett.
– Mindig azt mondod, hogy legyek őszinte, bátor és határozott. Nem gondolod, hogy neked is annak kéne lenned?
Kazimir szeme dühösen felszikrázott.
– Ha nem kötne a becsületszavam, a legőszintébbet, a legbátrabbat és a leghatározottabbat tenném veled, ami eszembe jut… összevissza csókolnálak!
Josie alig kapott levegőt. Kazimir felnézett az égre, majd újból megszólalt: – Nézd a csillagokat! A végtelenbe ér a fényük.
A lány szakadatlanul őt bámulta, a szíve vadul kalapált. Végül feltekintett ő is az égboltra. Még soha életében nem látott ennyi csillagot. Mint a kék bársonyon szétszórt csillogó gyémántok. Felpillantva parányinak érezte magát, ugyanakkor hatalmasnak is, mert ő is része a végtelennek.
– Tényleg annyira meg akarsz csókolni? – bökte ki alig hallhatóan.
– Igen.
– És nem csak azért, mert… kéznél vagyok?
Kazimir felnyögött.
– Sosem lett volna szabad így beszélnem veled. Tudom, hogy hiba volt megcsókolnom. Nem akartam, hogy észrevedd, mennyire csodás érzés volt nekem is.
A lány ajka remegni kezdett.
– Ó, pedig észrevettem!
A tekintetük találkozott. A telihold éppen a horizontra ért, és az idő megállni látszott.
– Miért én? – kérdezte. – Annyi nőt megcsókolhatnál. Mondtad is, hogy nem vagyok az eseted…
Kazimir elfordította a fejét.
– Egész idő alatt arról beszélsz, hogy ki az esetem. Szerinted hogy néznek ki azok a nők?
– A te eseted karcsú, sportos, állandóan diétázik – harapott az ajkába Josie.
Kazimir bólintott.
– Tovább!
Josie a nadrágjára és blúzára pillantva folytatta:
– Nagyon dekoratív, szűk piros ruhát hord, és magas sarkút. Mindennap fodrászhoz jár, és ki van sminkelve fekete szemfestékkel meg piros rúzzsal.
– Pontosan. És ha reggel mellette ébredek, a rúzsa akkor is tökéletes – nevetett fel Kazimir.
Josie a tányérra ejtette a villát.



– Micsoda időpocsékolás! – fakadt ki. Arra gondolt ugyanis, hogy a kevés szabadnapján milyen szívesen aludta ki inkább magát. – Mindaddig, amíg egy nő tökéletesen kisminkelve, tökéletes öltözékben jár – kel, sosem akarod igazán megismerni.
Kazimir hosszan nézte a lányt.
– Igazad van – vallotta be halkan. – És ez az oka annak, hogy téged akarlak.
– Tessék? – nézett rá döbbenten Josie.
– Jobban akarlak, mint bármelyik nőt eddigi életemben. Ismerem a hibáidat, de ezek is hozzájárulnak ahhoz, mért látlak ennyire szépnek.
Josie nagyot nyelt, és a férfi szemébe nézett.
– De én minden vagyok, csak elegáns nem!
– A te természetes szépséged nem igényel szexi ruhákat.
Josie zavartan nézte az üres tányérokat.
– Sokat eszem.
– Csodálatosnak tartom a tested.
– Tessék? – nevetett fel a lány még jobban összezavarodva. – De hiszen én annyira jelentéktelen vagyok! – suttogta. – És annyi ostobaságot hordok össze!
Kazimir letérdelt mellé.
– A szépségedet nem egy sminkkészletnek köszönheted, hanem a szívednek.
Josie gombócot érzett a torkában. Évek óta arról álmodott, hogy egyszer majd egy férfi ilyeneket mond neki. De most mégsem szabad bedőlnie a hízelgésnek.
Nagyot nyelt.
– Egyáltalán nem vagyok különleges.
– Viccelsz? – szorította meg a kezét Kazimir. – Mit gondolsz, hány nő adta volna oda az utolsó dollárját, és egyezett volna bele a házasságba egy olyan férfival, mint én, csak azért, hogy megmentse a nővérét, aki mellesleg egyedül is tökéletesen tud vigyázni magára?
Josie egész testében reszketett.
– Mindenki ezt tette volna…
– Ó, nem! – szakította félbe Kazimir. – És ez a különleges benned. Nemcsak bátor és határozott vagy, hanem erős is, mint egy oroszlán.
Josie úgy érezte, hogy a teste lángokban áll. Kazimirra pillantott. A szél összeborzolta a férfi fekete haját. A rézlámpák fényében az arca olyan volt, akár egy görög szoboré.
– Hiszel nekem? – kérdezte a férfi csendesen. – Csak téged akarlak, Josie. Senki mást.
Kazimir megsimogatta a lány arcát, és ez az egy mozdulat érzelmek lavináját indította el Josie – ban. Akaratlanul is a férfi szájára nézett. Vajon megkockáztassa…?
Kazimir leengedte a kezét.
– Tartani fogom magam az eskümhöz, bár örülnék neki, ha feloldoznál alóla. De mind a ketten tudjuk, hogy te túl jó vagy egy olyan szívtelen pasihoz, mint én.
Josie nagyot nyelt.
– Kazimir…
– Fáradt vagy. – A férfi felállt, és felsegítette a lányt is. – A sátorba kísérlek.
Josie még véletlenül sem érezte magát fáradtnak. Minden porcikájával érzékelte a környezetét: a csillagokat, az éjszakát, a sivatagot. Mohón szívta be az egzotikus levegőt. Még soha nem érezte magát ennyire elevennek.
Átszellemülten fogta meg a férfi kezét, és együtt mentek vissza a táborba. Kazimir sátrában szótlanul megálltak a hatalmas ágy mellett, amely az egész helyiséget uralta. Josie úgy érezte, hogy a lába összecsuklik alatta.
Kazimir úgy nézett rá, mintha csak arra várna, hogy ő kimondja a varázsszót: Feloldozlak fogadalmad alól.
Josie összeszedte minden erejét, és egy lépést hátrált.
– Akkor jó éjszakát! – bökte ki végül.
– Jó éjt? – ismételte meg a férfi homlokráncolva.
– Igen – hebegte Josie. – Úgy gondolom, köszönet jár ezért az éjszakáért és ezért az esküvői lakomáért.
– Josie! – szólalt meg Kazimir. – Azt hiszem, nem érted… ez itt az én sátram.
A lány zavarában megnedvesítette az ajkát.
– És mint vendégednek nagyvonalúan felajánlod nekem? Nem – ingatta a fejét. – Ezt nem fogadhatom el. Nem foglak kitúrni az ágyadból.
– Köszönöm – mondta Kazimir, majd teljes nyugalommal hozzáfűzte: – Én pedig nem fogom hagyni, hogy elszökj.
– Tessék? – A lebukás szégyenpírja jelent meg Josie arcán. – Miből gondolod, hogy el akarnék szökni?
Kazimir teátrálisan a szívére tette a kezét.
– Esküszöm, hogy ha éjjel egyedül nekivágsz a sivatagnak, meg fogsz halni.
Josie idegesen nyelt egyet.
– Azt azért nem szeretném…
– Akkor add a szavad!
Josie úgy érezte, hogy a férfi a leikébe lát.
– A szavamat? – ismételte.
– Úgy, ahogy én is a szavamat adtam neked. Nemcsak megígéred, hanem a becsületszavadat adod, hogy nem próbálsz meg elszökni.
Josie nagy levegőt vett.
– Tényleg annyira ostobának tartasz, hogy…
– Javíthatatlan optimistának tartalak. És ha azokról van szó, akiket szeretsz, akkor teljes meggyőződéssel hozol meg rettentően kockázatos döntéseket. De nem fogom hagyni, hogy veszélybe sodord magad. Ezért alszom veled. Egész éjjel.
– Itt? – kiáltott Josie hitetlenkedve. Ezzel Kazimir áthúzta a szökési tervét! De talán mégis titkon ki tud lopózni, ha a férfi elalszik. Megnyalta a száját, és folytatta: – Mégis hol akarsz aludni? A szőnyegen?
– Végtelenül sajnálom, de eszem ágában sincs a földön aludni, hiszen van egy hatalmas ágyam.
Josie a sátor bejáratára nézett. Az arca felderült. Ez még talán meg is könnyíti a szökését.
A férfi felé fordította a fejét, és színlelt haraggal azt mondta: – Csodás, akkor én alszom a földön, mint egy fogoly.
– Sajnálatos módon az sem fog menni – jelentette ki Kazimir komolyan, és kék szemével mélyen Josie szemébe nézett. – Csak egyetlen lehetőség van, hogy biztos legyek benne, nem akarsz megszökni, amíg alszom.
A lánynak rossz érzése támadt.
– Ha megosztjuk egymással az ágyat – fejezte be Kazimir.
 
6. FEJEZET



– Eszemben sincs egy ágyban aludni veled! – fakadt ki Josie. – Soha!
Majd karba fonta a kezét, és dacosan felszegte a fejét. Reakciója bebizonyította Kazimirnak, hogy jól sejtette, mi jár a lány fejében. Josie szökni akar!
A férfi összehúzta a szemét.
– Mivel nem bízhatok meg benned, kénytelen vagy az egész éjszakát mellettem tölteni.
– Ne légy gyerekes! Mért nem bízol meg bennem? Kazimir a szemöldökét felhúzva válaszolt neki: – Mihelyt becsületszavadat adod, megbízom benned.
– Nem tehetem – suttogta a lány, és zavartan elfordította a fejét.
– Tudom – válaszolta a férfi, és egy kósza hajfürtöt igazított Josie füle mögé. – Úgy olvasok a tekintetedből, akár egy könyvből. – Az arca komorrá vált. – Körülvesz bennünket a sivatag. Még te sem gondolhatod komolyan, hogy gyalog, az éjszaka közepén meglóghatsz.
– Nem ez volt a tervem – dohogott Josie. Majd felnézett, és könnyekkel a szemében folytatta: – Nem akarok veled egy ágyban aludni.
– Ez csak a te védelmedet szolgálja – próbálta Kazimir megnyugtatni. – Nem foglak elcsábítani, hát hogyan bizonyítsam be?
– Nem kell bebizonyítanod. Hiszek neked – felelte Josie alig hallhatóan.
– Akkor mégis mitől félsz?
– Mi történne, ha én megérintenélek? – suttogta a lány.
Ettől a kérdéstől Kazimir egyszerre olyan vágyat érzett, hogy akaratlanul is hátrébb lépett. Alig bírt megszólalni.
– Te…?
– Természetesen arra gondoltam, hogy véletlenül – mondta Josie vérvörös arccal. – Forgolódom az éjszaka, és mondjuk, átkarollak. És ha erre felébredsz, lehet, hogy téves következtetésre jutsz…
Téves következtetésre? Kazimir fejében erre tucatnyi gondolat kezdett el cikázni, amelyek nagyon is helyesnek tűntek neki. Figyelte, ahogy Josie az ajkát harapdálja. Legszívesebben odahajolt volna, és megízleli, mennyire édesek ezek az ajkak. Sőt legszívesebben ennél sokkal többet tenne…
– Mi lenne akkor? – faggatózott tovább Josie. – Arra gondolnál, hogy… hátsó szándék nélkül történt?
Kazimir elhessegette lelki szemei elől a csábító jelenetet, és megköszörülte a torkát.
– Ne aggódj. Nem szoktam éjnek évadján szűz lányokra támadni. – Bízott benne, hogy a hangjában lévő izzó vágy észrevétlen marad. – És csak mellékesen: még egy nőnél sem voltam az első szerető.
Josie elkerekedett szemmel kérdezett vissza:
– Még sosem?
– Nem – mondta Kazimir halkan. – Egyébként megváltoztattam a véleményemet. Nem bánom, hogy megcsókoltalak, mert sosem felejtem el azt az érzést.
A fáklyák lobogó fényében nézték egymást.
– Én sem fogom elfelejteni – suttogta Josie.
Hirtelen megrázta a sivatagi szél a sátrat, és Kazimir elfordult.
– A paraván mögött átöltözhetsz – nézett vissza Josie – ra.
– De nincs is hálóingem! – nevetett fel a lány zavartan. – Vagy aludjak meztelenül?
Kazimir lehunyta szemét, és már el is képzelte a lány érzéki testét az ágyában. Gyötörte a vágy. Gyorsan ökölbe szorította a kezét, de nem csak az ökle volt az egyetlen, ami kemény lett.
Elég legyen! – parancsolta testének, de az csak nem akart engedelmeskedni.
– Nézz szét a ládában! – Anélkül hogy Josie – ra pillantott volna, a sátor sarkába mutatott. – Abban kell lennie hálóingnek is.
– Komolyan? Ezer hála! – Josie a ládához ment, kinyitotta, majd eltűnt a paraván mögött. – Örökre az adósod vagyok!
– Hálás is lehetsz, amiért nem hagytam, hogy a szökéssel kockáztasd az életedet – morogta Kazimir. – Amúgy elárulnád, mi volt a terved?
– A tervem? – Kazimir látta, amint Josie felemeli a karját, kibújik a blúzból, és rádobja a paravánra, majd következett a fehér csipkés melltartó. A férfi nagyot nyelt, a lány azonban halkan kacarászott. – Igazad van, tényleg gyerekes terv volt. El akartam kötni egy lovat, és azon elvágtatni.
– Tudsz lovagolni?
– Gőzöm sincs – dobta rá a lenvászon nadrágot Josie a paravánra. – Most, hogy újra átgondoltam a tervem, végül is örülök, hogy mindenre rájöttél.
A csipkebugyit leszámítva most Josie meztelen… Kazimir megpróbált nem gondolni rá, hogy néhány percen belül egymás mellett fekszenek az ágyban. Volt egy olyan érzése, hogy hosszú, nyugtalan éjszakára számíthat.
– Szolid kis hálóing – állapította meg Josie.
Ez megnyugtató, gondolta a férfi, de még ettől is felizgult.
Õ is megfordult, és levette a kaftánt, majd a bő nadrágot.
– Más esetben meztelenül alszom – vetette oda Josie – nak.
Hallotta a lány kapkodó lélegzetét.
– De ma éjjel kivételt teszek – fűzte hozzá gyorsan.
– Rendben – felelte Josie zavartan. – Mondjuk, még sosem láttam meztelen férfit, de nem gondolnám, hogy a mai nap lenne erre a legalkalmasabb időpont.
– Még sosem?
Josie pipiskedve kémlelt ki a paraván mögül, és a férfi meztelen mellkasára pillantott.
– Még sosem.
Kazimir levegőt sem vett addig, amíg a lány feje újból el nem tűnt a paraván mögött. Josie felemelte a karját, és belebújt a hálóingbe. Ahogy kilépett a paraván mögül, hosszú hálóing fedte a testét.
– Köszönöm – simított végig az anyagon – , finom puha.
Kazimir is szívesen meggyőződött volna a textil puhaságáról, de megálljt parancsolt magának.
– Örülök, hogy tetszik.
Tekintetük újból találkozott. Izzadságcseppek jelentek meg a férfi homlokán. A következő pillanatban a kis lavórhoz léptek, de kezük véletlenül egymáshoz ért. Josie visszarántotta a kezét, mintha megégette volna.
– Csak utánad – udvariaskodott Kazimirral.
– Nem, te vagy a vendég.
– Hát jó. – Josie gyorsan megmosta az arcát és a fogát, majd nagy ívben kikerülve Kazimirt, az ágyhoz sietett.
Miközben a férfi tisztálkodott, a szeme sarkából kíváncsian figyelte, hogyan telepedik fel Josie a nagy ágyra. A hálóing körülölelte testének domborulatait.
Gyorsan hideg vízzel locsolta meg az arcát, bízva benne, hogy így az egész testét le tudja hűteni.
– Melyik oldalon akarsz aludni? – kérdezte Josie előzékenyen. Kazimir intése után gyorsan lefeküdt, és állig betakarózott.
A férfi letekerte a lámpákat, és betelepedett mellé. Egyikük sem ért a másikhoz.
– Kazimir! – szólalt meg Josie egy perccel később a sötétben. – Mit teszel, ha… mindez véget ér?
– A házasságunkra gondolsz?
– Igen.
A férfi hanyatt feküdt, és kezét összekulcsolta a feje alatt.
– Akkor már meglesz mindenem, amit csak szeretnék.
– A birtokra gondolsz?
Kazimir sóhajtott.
– Többek között.
– De ugye nem akarsz odaköltözni?
Egy pillanatra a férfi újra maga előtt látta a tetőtéri kis szobát, amelyen a bátyjával osztoztak. A szüleik nagyon szerették őket, és szegénységük ellenére Kazimir boldog volt gyermekkorában. Fiatalemberként is tudta, mi a fontos igazán az életben. Otthon, család, hűség…
– Nem, sosem akarok ott lakni – mondta végül halkan.
– Akkor mért akarod annyira visszaszerezni? Mert megígérted az apádnak?
– A halálos ágyán… – kezdte Kazimir, de a szava hirtelen elakadt. Évekkel ezelőtt még ezt beszélte be magának, de most itt az ágyon fekve egyértelművé vált, hogy magának is hazudik. – Nem. Csak meg akarom akadályozni, hogy Vladimír szerezze meg. Nem érdemli meg, hogy otthona és testvére legyen.
– És mi a helyzet veled? – kérdezte Josie szelíden. – Mit érdemelsz te?
Kazimir gondolatai a bosszúra terelődtek. Azt akarja, hogy a bátyja és az a nő, aki a viszályért felelős, szenvedjen. És persze a Tsenzov Mining Companyt is meg akarja szerezni.
Válasz helyett azonban kérdéssel felelt:
– És te mit akarsz kezdeni az életeddel?
– Fogalmam sincs – sóhajtott Josie. – Bree mindig azt mondta, hogy tanuljak tovább, de nem vagyok benne biztos, hogy én is ezt akarom – e.
– Miért nem? A kisujjadból kiráznád.
– Bree – nek kellene továbbtanulnia, de akkor meg ki gondoskodna róla? Lehet, hogy így a legjobb neki. Sosem volt türelme a házi feladatokhoz, inkább nyüzsgött, intézkedett. Ha nem kellett volna a gengszterek elől menekülnünk, akkor ma már talán egy hotelt igazgatna.
– Nem Bree terveit kérdeztem, hanem a tieidet. Te mit akarsz?
– Biztos ostobának fogsz tartani…
– Mért tartanám a vágyaidat ostobának? – vágott a szavába Kazimir.
Josie elhallgatott egy pillanatra.
– Nem ismertem az anyámat – suttogta. – Egy hónappal a születésem után meghalt. Kemoterápiára kellett volna mennie, de mivel tudta, hogy gyereket vár, nem akarta kockára tenni az egészségemet.
– Szeretett téged.
– Miattam halt meg – remegett meg a lány hangja. – Amikor kicsi voltam, apa és Bree mindig pókerpartikra jártak, és bébiszitter vigyázott rám.
Kazimir úgy érezte, mintha tőrt döfnének a szívébe, amikor a magányos kis Josie – ra gondolt.
– Azóta tudom, hogy mit szeretnék. Semmiképpen sem egy jó iskolát vagy egy jó munkát.
– Hát akkor mit?
– Otthont szeretnék. Saját családot. Őszinte, erős férjet, aki nem csap be. Olyan férjet, akiben megbízhatok, és akit életem végéig szeretni tudok.
Kazimir szíve hevesebben vert. Egy pillanatig meg sem bírt szólalni.
– Látod? – szólalt meg a lány könnyekkel a szemében. – Mondtam, hogy ostobaság…
– Nem ostobaság – ellenkezett Kazimir, és lehunyta a szemét. Hirtelen irigység lett úrrá rajta. Irigyelte azt a férfit, akivel Josie majd családot alapít. Mert Josie az a fajta nő, aki örökké szeretni fogja a párját.
Õ pedig nem lehet ez a férfi, sőt még a barátságát sem érdemli meg ennek a lánynak.
– Miután odaadtam neked a pénzt a birtokért, ki tudod fizetni apád adósságát, és mindketten megvalósíthatjátok az álmaitokat – szólalt meg végül Kazimir.
– Pénzt akarsz adni? – kérdezte Josie csodálkozva.
– Igen, az elejétől fogva így terveztem – hazudta Kazimir.
– Nem is tudod, mit jelent ez nekem! – kiáltott fel Josie. – Nem kell tovább rejtőzködnünk, hanem végre szabadok lehetünk. És ha még marad a pénzből, Bree nyithat egy hotelt.
– Ennek örülnél? Hogy a nővérednek adod a pénzt, aki a saját álmát valósítja meg?
– Igen! – kiáltotta a lány. – Ó, Kazimir, ezer hála és köszönet! Annyira nagylelkű vagy!
– Josie… – szólalt meg a férfi elcsukló hangon, és kinyújtotta a kezét a lány felé. Minden akaraterejét össze kellett szednie, hogy visszahúzza. Aztán a másik oldalára fordult, és elhelyezkedett az ágy túloldalán.
– Jó éjt! – zárta le a beszélgetést.
Csönd. Majd Josie halkan megszólalt:
– Jó éjt!
Kazimir még hallotta, amint a lány az ágy másik felére húzódik. Aztán mélyeket lélegzett, lehunyta szemét, és hallgatta, ahogy a szél a sátrat csapkodja.
Néhány hét múlva, ha övé lesz a birtok, Josie – t fogja elcserélni arra, amire a legmohóbban vágyik: a Tsenzov Mining Companyre. Akkor végre igazságot oszt azoknak, akik aljas módon kijátszották. Győztesként fog kikerülni ebből is.
Örömnek kellene lakoznia a szívében. De miközben Josie egyenletes légzését hallgatta, csak az járt a fejében, mi mindent veszítene el.
Josie nem foglalkozik bosszúval vagy a pénzzel. Inkább lemond a teljes vagyonáról, csak azért, hogy boldoggá tegye a nővérét. Mindent odaad, anélkül hogy végiggondolná, hogy kapna – e bármit is viszonzásul. És ez az érzelmeire is vonatkozik.
Õ pedig nem más, mint egy önző, szőrösszívű szemétláda! Megcsókolja, elrabolja, majd fogva tartja a lányt a sivatagban, Josie pedig újra és újra megbocsát neki.
Hanyatt feküdt, a sátorponyvát bámulta. Belészerethet Josie annyira, hogy a megbocsáthatatlant is megbocsássa?
Két nappal később Josie döbbenten nézett Kazimirra.
– Ezt nem mondod komolyan!
– Gyere már! – nógatta a férfi, és kinyújtotta felé a kezét. – Mondtad, hogy szívesen kipróbálnád.
A hatalmas homokdűnék felé néztek.
– Csak annyit mondtam, hogy biztosan jó buli lehet.
– Látom rajtad, hogy szívesen kipróbálnád – kacsintott rá Kazimir, miközben a szél sötét haját borzolta. Fekete pólót viselt, amely kiemelte izmos mellkasát és erős karját, szűk farmerja pedig kihangsúlyozta izmos combját. Laza és energikus volt. – Csak nem félsz? – heccelte tovább Josie – t.
A lány összeráncolta homlokát, és még egyszer a dűnére nézett. Három berber fiú, tizenkettő vagy tizenhárom évesek lehettek, tiritarka snowboardjaikon hangosan kacagva suhantak le a meredek dűnén. Josie és Kazimir a hatalmas sátor árnyékában eszegettek valami könnyű ebédet, amikor a srácok belekezdtek bolondos játékukba.
– Bárcsak olyan lehetnék, mint ők! Bátrak és szabadok – csúszott ki Josie száján, amikor észrevette őket.
Megdöbbenésére Kazimir rögtön felpattant.
– Akkor gyere! – A férfi bátorítóan nézett rá. – Van még egy snowboardom, megmutatom, hogyan működik.
Josie visszakozni próbált.
– Az két teljesen különböző dolog, hogy valami elméletben örömet okozna, meg az, hogy van – e bátorságom kipróbálni.
– Hogyhogy?
– Veszélyesnek látszik. Bree sosem engedné meg…
– Nem érdekel, hogy mit gondolna a nővéred – szakította félbe Kazimir. – Engem az érdekel, hogy te mit akarsz. Nincs itt a nővéred, nem tud meggátolni semmiben. Te döntőd el, hogy akarod – e, vagy sem.
Josie még mindig habozott.
– Mi van, ha leesem?
– Ugyan mi történne akkor?
– Kinevetnének a srácok, vagy… vagy te.
– Én? – nézett rá Kazimir hitetlenkedve. – Viccelsz? Lemondasz valamiről, mert félsz a reakciómtól? Én egy másik Josie – t ismertem eddig.
Kazimir bátornak tartja őt?
A lány alig ismert magára. Ha Kazimirral volt, tényleg bátornak érezte magát. Tulajdonképpen holnap lesz szilveszter, de számára már elkezdődött az új élet.
Végre kifizetik az adósságukat, és szabadon élhetnek! Bree hotelt nyit, és ő sem lesz tovább a nővére terhére. Viszont magas árat kell fizetnie mindezért. Lopva Kazimirra pillantott. Talán tényleg önző és szívtelen alak, de ő mégis úgy sejtette, hogy a kemény külső mögött jó ember rejtőzik.
Mihelyt megkapja a pénzt a birtokért, búcsút intenek egymásnak… Most fájdalmasabb volt erre gondolnia, mint korábban. Már nem csaphatta be önmagát.
Képtelen a házasságukat továbbra is üzleti kapcsolatnak tekinteni. Valahányszor, amikor a férje így néz rá, mint most, ezzel a sármos mosolyával, ő egyre jobban belehabarodik.
– Na? – nyújtotta Kazimir még mindig a karját. – Kipróbálod, vagy sem?
Josie nagyot nyelt, majd újra a fiúkra nézett, akik halálos iramban suhantak le a dűnéről. Nevettek és kurjongattak örömükben. Talán tényleg nem olyan veszélyes… Döntenie kell.
Hirtelen elhatározta magát: nem akar többé félni, senkitől és semmitől. Meg akarja valósítani az álmait.
Bizalommal telve ragadta meg Kazimir kezét, aki kissé magához húzta.
– Jól van – mondta a férfi. – Akkor rajta!
Arca csak néhány centire volt Josie – étól, aki egy pillanatra megremegett, de ennek nem a félelemhez volt köze. Valahányszor Kazimir így nézett rá, mindig ez az érzés kerítette hatalmába.
A férfi megszorította a kezét, majd megfordult, és eltűnt az egyik sátorban. Josie megkönnyebbülve sóhajtott fel. Kész gyötrelem volt számára az elmúlt két éjszaka, amikor egymás mellett feküdtek. Már az is csodával volt határos, hogy egyáltalán el tudott aludni. Különösen az első éjszaka volt szörnyű, amikor hálából, hogy pénzt ad nekik, önkéntelenül is átölelte Kazimirt. Olyan erősen tartotta a férfi, hogy ő egy pillanatra azt hitte, megszegi a fogadalmát. És a legrosszabb az volt… hogy ő vágyott rá, hogy megtegye!
De Kazimir nem ért hozzá. Amikor pedig hátat fordított neki, ő egyszeriben csalódott lett. Persze ez teljesen helytelen reakció a részéről. Hiszen egyrészt elvárja Kazimirtól, hogy tartsa a szavát, másrészt pedig tudja, hogy a házasságuk nem igazi házasság.
Ebben a pillanatban tért vissza Kazimir, két snowboarddal a vállán.
– Gyerünk!
Nevetve futottak fel a dűnére.
– Azt gondolod, hogy gyorsabb vagy, mint én? – incselkedett Kazimir a lánnyal, miközben mellé térdelt, hogy rásegítse a snowboardra.
– Tetszeni fog – bizonygatta a férfi, majd végigsimított a lány meztelen talpán.
– Biztosan – suttogta Josie száraz torokkal.
Csak egy centire van Kazimirtól. Lehajolhatna és megcsókolhatná… Tényleg lenne hozzá bátorsága?
Amikor a tekintetük találkozott, a férfi felnevetett.
– Izgulsz? – kérdezte a lánytól.
– Igen – felelte Josie, remélve, hogy Kazimir nem jön rá a félelme okára.
– Felesleges.
– Könnyű azt mondani! – feleselt Josie.
Kazimir rögzítette a lány lábát, majd felállt, és a kezénél fogva húzta felfelé Josie – t. Eleinte a lány még dülöngélt, de hamar megtalálta az egyensúlyt.
Kazimir is gyorsan felcsatolta a saját deszkáját.
– Készen állsz?
– Igen – mondta Josie halálra váltan. – Egy pillanat, és összeszedem a bátorságom.
– Nem akarsz versenyezni? – kérdezte Kazimir.
– Versenyezni?! – Josie kétkedve pillantott le a dűne pereméről. Ez azért nem volt annyira meredek, mint a már ismert alaszkai sípályák, de hát az is már tíz éve volt, amikor utoljára síelt. Snowboardos ismeretei kicsit már berozsdásodtak. – Nem gondolom, hogy ez jó ötlet lenne.
– Az előbb még meg akartál előzni. – Kazimir arca felderült. – Tudod mit, kapsz egy kis előnyt.
Biztos azt hiszi, hogy lehagyna, gondolta Josie, és nem tudta véka alá rejteni a mosolyát.
– Ó, köszönöm szépen!
– Ha nyersz, díjat is kaphatsz.
– Mire gondolsz?
– Egy saját sátorra – válaszolta Kazimir könnyedén. Érthetetlen módon Josie nem repesett az örömtől, noha két napja még biztosan örült volna neki.
– És ha mégis te nyersz? – kérdezett vissza.
Kazimir ránézett, és a pillantása láttán Josie meg sem bírt szólalni.
– Akkor – válaszolta a férfi halkan – végre lefekszel velem.
 
7. FEJEZET



Lefeküdni vele?
Josie szíve vadul kalapált. Ahhoz is minden bátorságát össze kellett szednie, hogy megcsókolja! Mi lenne, ha még le is feküdne vele?!
– Nem azt mondtad, hogy a… házasságunk csak papíron létezik?
– Megváltoztattam a véleményemet – közölte Kazimir szenvtelenül. – Tudod, mennyire kívánlak. Mért is ne lehetnénk barátok utána? Persze csak akkor, ha te is úgy akarod.
– Ha én is akarom?
– Szeretném veled a válás után is tartani a kapcsolatot. – Kazimir kék szeme mintha belelátott volna Josie leikébe. – Persze csak addig, amíg te is benne vagy.
Josie nagy levegőt vett. Akkor bizony örökre!
Még egyszer lenézett a dűne pereméről. Már semmi sem tűnt annyira félelmetesnek, mint előtte.
Aztán Kazimirra nézett. Ő lenne az igazi? Tényleg itt az idő? Az első együttlétet valóban vele akarja? Megengedheti a férjének, hogy ő vegye el a szüzességét?
Josie lehunyta a szemét, nagy levegőt vett, majd döntött.
– Oké, áll a fogadás.
– Szuper!
Kazimir kék szeme szikrázott. Tökéletesen magabiztosnak tűnt. Mégis Josie – n múlott a döntés. Hagyja győzni a férfit?
Még mielőtt végképp elszállt volna a bátorsága, megszólalt:
– Csak mondd, hogy mikor induljak.
– Egy… kettő… há – rom!
Josie gyorsan ellökte magát a dűne gerincétől, és csak úgy száguldott lefelé. Csodák csodájára nem felejtett el semmit a síelésből. A snowboard könnyedén suhant vele, egy pillanatra az volt az érzése, hogy repül. Repesett az örömtől, olyan boldogságot érzett, amilyet még soha. Hirtelen eszébe jutott, ha nyer, akkor egyedül kell ágyba bújnia.
De ha veszít, akkor le kell feküdnie Kazimirral.
Lassabban! – parancsolt rá a lábára. Nem volt könnyű csökkenteni a sebességet, hiszen gyerekként nagyon jó síelő volt.
– így sosem nyersz! – kiabálta mögötte Kazimir. – A lábujjaknak előre kell mutatniuk.
Josie elnyomott egy nevetést. A férfi nem is sejti, mennyire küzdött ennek az ellenkezőjéért.
– Az enyém vagy, Josie – mondta Kazimir, és elsuhant mellette.
A lány hirtelen kiáltást hallott, és fejét a hang irányába fordította. Az egyik kissrác elvesztette az irányítást a snowboard felett, és összeütközött a társával. A kisebbik lebukfencezett a homokon, és ott jajveszékelt. Homlokán nagy seb éktelenkedett, véres volt körülötte minden.
Josie segíteni akart. Anélkül hogy végiggondolta volna, előrébb helyezte a súlypontját, és csak úgy szárnyalt lefelé. Látta Kazimir döbbent arcát, de nem foglalkozott vele. Egyedül a fiúcska érdekelte.
Pár másodperc múlva leért a dűne aljára. Gyors mozdulattal megállította a deszkát, lelépett róla, és mezítláb futott a forró homokon át.
– Minden rendben? – kérdezte a fiút, aki egy számára ismeretlen nyelven válaszolt. Majd meglátta a véráztatta lábát, amely természetellenes szögben állt.
Josie alig bírt odanézni, úgy érezte, menten elájul. Inkább leguggolt, és karjaiba vette a fiút.
– Minden rendben lesz – vigasztalta.
– Durva törés – állapította meg Kazimir mögöttük. Josie feléje fordult. A férfi már a két másik fiúval beszélt, akik hevesen bólogattak, majd rohantak a táborba.
Kazimir melléjük guggolt, és megszemlélte a sérülést. Miközben Josie a karjában tartotta a fiút, ő szeretettel nyugtatgatta, miközben szétszakította a nadrágszárat. Levette a pólóját, kötést készített belőle, majd Josie kezébe nyomta.
– Tedd rá a térdére, ezzel elállíthatod a vérzést.
A hangja végtelenül nyugodtnak tűnt. Úgy látszik, krízishelyzetekre sokkal jobban tud reagálni, mint Josie, aki a vér látványától újból szédülni kezdett.
– Nem tudom…
– Dehogynem, menni fog!
Josie nem akart csalódást okozni neki. Nagy levegőt vett, és rányomta a kötést a gyerek térdére.
Kazimir felállt, fogta a snowboardját, és a sima oldalára fordította, majd óvatosan a fiú lába alá csúsztatta, és a pólójával rögzítette rajta.
A gyerek szülei rohanva érkeztek. Az anya jajveszékelt, az apa arca azonban rezzenéstelen maradt, amikor a fiát meglátta. Egy kék turbános férfi követte őket, és utasításokat osztogatott, amit a többiek, Kazimirt is beleértve, azonnal követtek, öt perccel később feltették a fiút egy hordágyra.
Josie rogyadozó térdekkel állt fel, és próbált utánuk menni, de Kazimir visszatartotta.
– Menj be a sátorba – mondta. – Már nincs több teendőnk.
– De még szeretnék segíteni.
– Már megtetted – válaszolta halkan Kazimir. – A fiú nagybátyja orvos. Ő foglalkozik vele, amíg ideér a helikopter. Menj be a sátorba, és pakold össze a holmidat.
Josie észrevette, hogy véres a keze. Kazimir sátra felé vette az irányt. A kis mosdókagylóban rózsaszappannal megmosta a kezét, majd ledőlt az ágyra.
Menj be a sátorba, és pakold össze a holmidat.
Csak most fogta fel, hogy mit akarhatott mondani ezzel a férfi. Josie a szájára tapasztotta a kezét.
Õ nyert! Egy balszerencsés véletlen folytán legyőzte Kazimirt, aki nem csábíthatja el, sőt mától fogva kénytelen lesz egyedül aludni.
Két nappal ezelőtt megkönnyebbült volna ettől a hírtől. De ma…
Kábultan tápászkodott fel az ágyról, fogta a hátizsákját, és belerakta a motyóját. Szórakozottan nézett szét a sátorban. Mindenütt olyan tárgyakat látott, amelyek a férje mindennapi életének a részei: ezüst vizeskorsó, szantálfaszappan, pizsamanadrág, aktatáska, amelyet ittlétük alatt Kazimir még egyszer sem nyitott ki.
Könnyek szöktek a szemébe. Nem akart kiköltözni, szeretett éjszakánként mellette fekve titkokról sugdolózni. Amikor pedig éjjel felriadt, hallotta maga mellett Kazimir egyenletes légzését, és nyugodtan visszaaludt.
Most akkor mindennek vége?
Nem tudta, meddig ácsoroghatott így, amikor egyszer csak Kazimir lépteit hallotta közeledni. A következő pillanatban belépett a férfi a sátorba. Amikor meglátta vonzó, borostás arcát, határozott állát, Josie szíve vadabbul vert. Kazimir azonban kimerültnek tűnt.
– Meg fog gyógyulni a fiú? – kérdezte Josie aggódva.
– Igen. – A férfi a mosdóhoz ment, és vizet öntött piszkos kezére. – A nagybátyja sínbe tette a lábát.
Marrákesbe viszik a gyereket, mindjárt ideér a helikopter.
– Hála istennek! – suttogta Josie.
Kazimir nem válaszolt. Miközben a kezét törölte, Josie észrevette rajta a feszültséget.
Szó nélkül odament hozzá, és hátulról átkarolta, arcát pedig a hátához nyomta. Érezte, amint a férfi izmaiból lassan elszáll a feszültség. Kazimir ekkor megfordult.
– Te értél oda elsőként – mondta halkan – , gratulálok.
Josie szemébe könnyek szöktek.
– Hagyjuk ezt…
Apró mosoly jelent meg Kazimir szája szegletében.
– Sokkal gyorsabb voltál, mint gondoltam.
– Négyévesen kezdtem síelni – vallotta be Josie pirulva. – Ha egy kicsit is vigasztal, még Bree – nél is gyorsabb vagyok, de azért ez szoros verseny volt.
– Úgy látom, már össze is pakoltál. Jó – pillantott a férfi a hátizsákra. – Akkor gyerünk, megmutatom az új sátradat.
– Rendben – mondta Josie letörten. Nem akart másik sátorban éjszakázni. – Bárcsak ne történt volna ez a baleset – mondta halkan – akkor máshogy is végződhetett volna a verseny…
– Josie, kérlek! – morgott Kazimir. – Ne akarj a férfiúi hiúságomnak hízelegni. Még jobban megalázva érzem magam. – Majd vállára kapta a lány hátizsákját. – A ládádat később vitetem át. Még itt kell maradnod egy – két hétig a táborban.
– És mi lesz veled?
– Felkutatom a nővéredet. Végül is ezt akartad – mondta mosolyt erőltetve az arcára Kazimir.
Itt fogja hagyni! Valamit tennie kell…
– Vigyél magaddal!
A férfi nagy szemeket meresztett, majd a fejét ingatta.
– Neked… és mindkettőnknek jobb, ha most válnak el az útjaink. Tudod mit? Azt hiszem, örülök, hogy vesztettem. – A lány egyik hajtincsét a füle mögé igazította, és a szemébe nézett. – Tartogasd magad annak a férfinak, aki szeret… és aki meg is érdemel – fűzte még hozzá alig hallhatón, majd sarkon fordult, és az ajtóhoz indult.
– Tulajdonképpen el akartam veszíteni a fogadást! – kiáltotta utána Josie.
Hallotta, amint a férfi mélyen beszívja a levegőt, mielőtt felé fordulna.
– Mert? – kérdezte szelíden.
Josie nyelt egyet. Minden bátorságát össze kellett szednie. Az igazat kell mondania, és nem azon tipródnia, mit kockáztat mindezzel.
Odafutott Kazimirhoz, lábujjhegyre állt, és kezét a vállára tette.
– Mert azt akartam, hogy a tiéd lehessek – suttogta, és szájon csókolta a férfit.
Kazimir azt hitte, végre megtalálta a módját, hogy kijátssza a fogadalmát. Amikor elsuhant Josie mellett, biztos volt benne, hogy éjszaka a karjába zárhatja a lányt.
Majd elhangzott az a jajkiáltás, és Josie szabályosan elrepült mellette. Tehetséges snowboardos volt, aki a homokon is ugyanúgy tudott száguldani.
Mindez sértette férfiúi önérzetét, és dacosan ment vissza a sátorba, miután a helikopter elvitte a családot. Már látta a lelki szemei előtt, milyen fogadtatásban lesz része: Josie önfeledten örül visszanyert szabadságának, és továbbra is elérhetetlen marad a számára.
Ehelyett csókot kapott tőle. Álmélkodva nézett a lányra. Amikor azonban Josie félénken hátrébb akart lépni, felsóhajtott. Lehunyta szemét, magához húzta a lányt, és a lehető legnagyobb szenvedéllyel csókolta vissza, felszabadítva magában az eddig elfojtott érzéseket.
Josie először csak kicsit nyitotta meg ajkát, majd egyre szenvedélyesebben csókolta vissza. Ez volt élete legszebb csókja.
Kazimir hallotta, amint a szél mozgatja sátrat, de teljesen elmerült a csókban. Josie ajka puha, teste leírhatatlanul nőies, a lelke pedig végtelenül tiszta. Megsimogatta a lány hátát, és érezte, amint a melle az ő izmos felsőtestéhez préselődik. Hosszú haja selyemfüggönyként borította be a vállát, és ő beletúrt a zuhatagba.
Órákon vagy akár napokon át csókolták volna egymást. Kazimir a nyelvével kutatta fel a lány ajkát, szinte tanítgatta, mit hogyan csináljon. Josie élvezettel bújt hozzá, karját még szorosabbra fonta a nyaka köré.
Josie, ez a bátor és gyönyörű teremtés olyan érzéseket ébresztett benne, melyeket már rég elfeledettnek hitt…
Anélkül hogy megszakították volna a csókot, Kazimir felkapta őt, és a nagy ágyra vitte. Miután a párnákra fektette, bájos arcára pillantott.
– Mondd, hogy nem akarsz engem! – kérlelte. – Mondd, hogy hagyjalak békén!
Visszafojtott lélegzettel várta a halálos ítéletét. De Josie a fejét ingatta, Kazimir szíve pedig megértette, hogy mit akar mondani.
Bájos mosoly jelent meg Josie ajkán, a szeme izzott a vágytól, karját felé nyújtotta, és az ágyba húzta Kazimirt.
Mindkét kezével finoman megfogta a férfi arcát, és szenvedélyesen megcsókolta. Kazimir végigsimította a lány testét, majd a blúza alá nyúlt. Érezte, amint a lány reszkető kézzel simogatja az ő izmos hasát. Kazimir hangosan felnyögött, ez az érzés összehasonlíthatatlan volt. Nyelvével a lány nyakán kutakodott. Amikor már mindenáron érezni akarta bőrének melegét, letépte róla a blúzt, úgy, hogy a gombok is lepattogtak róla.
Izgatottan húzta le és hajította a földre. Elbűvölten csodálta Josie telt keblét, mely épp csak elfért a fekete csipke melltartóban. Érezte, amint a lány ujjai az ő szőrös mellkasához érnek, majd fokozatosan haladnak lefelé.
Ébren vagyok, vagy álmodom?
Kint egyre hevesebben rázta a sátrat a szél, de Kazimir már nem foglalkozott vele. A szűnni nem akaró csókok közepette visszanyomta a lányt a puha párnák közé. Átölelte telt mellét, élvezte csodás méretüket. Térdével szétterpesztette Josie lábát, és közéjük férkőzött. Most már csak egy vékonyka szövet választotta el egymástól kettejüket. A lány izgatottan figyelte, ahogy a mellbimbója a férfi leheletétől megkeményedik, még mielőtt a szájával is megérinthette volna.
Kazimir ügyes mozdulattal megszabadította őt a melltartótól, és nyelvével kényeztette a lány mindkét mellét.
Josie beletúrt a férfi hajába, és egyre közelebb húzta magához, Kazimir pedig lágyan csókolta hasának enyhe domborulatát, hogy a lány beleremegett. Lassan lehúzta Josie – ról a vászonnadrágot, majd ő is kibújt az övéből. Már csak a bokszeralsó volt rajta, azt is felettébb szűknek érezte. Újból befurakodott a lány lába közé, és csípőjét a lány fekete csipkebugyijához dörzsölte. Josie mélyet sóhajtott, és átkarolta vállát.
Kazimir szájába vette az egyik kemény mellbimbót, majd folytatta nyelvével a kényeztetést. A másik mellbimbót hüvelykés mutatóujjával dörzsölte nagyon finoman. Josie felsóhajtott. Kazimir testét újból a lány legérzékenyebb pontjára csúsztatta, hogy már csak a leheletfinom csipke volt köztük.
Josie hirtelen megmarkolta a férfi haját.
– Állj!
Noha a teste már égett a vágytól, Kazimir mégis hátrébb húzódott, és kérdőn nézett rá. Ha a lány azt akarná, hogy hagyja abba, akkor megtenné. Akkor is, ha belehalna…
Josie kezét a férfi szőrös mellkasára téve haladt a hasán át lefelé, egészen a bokszeralsóig, ott megállt, és a szemébe nézett. Az arca piros volt, a szeme csillogott a vágytól.
– Látni akarlak, és meg akarlak érinteni.
Kazimir mély levegőt vett. Josie kínzóan lassan nyúlt bele a bokszeralsóba, aztán tétován simogatni kezdte.
A férfi zihálni kezdett. A lány nagy szemeket meresztett rá, és… igen, elmosolyodott!
Elégedett, büszke mosoly volt ez, mintha tudatára ébredt volna, mekkora hatalma van a férfi felett.
Lehúzta az alsóját, és Kazimir most már teljesen meztelen volt. Josie ránézett, és kezébe vette a férfi bársonyos tapintású péniszét. Kazimir hevesen kapkodta a levegőt. A legkisebb érintés is majdnem elvette az eszét, úgy érezte, bármelyik pillanatban felrobbanhat…
Nem! Egy pillanatra észhez tért. Határozottan visszanyomta a lányt az ágyra, majd lassan lehúzta róla a selyembugyit, és a földre hajította. Simogatni kezdte a vádlijánál, a térdénél, míg el nem ért a combjáig, majd gyengéden széthúzta őket.
Josie reszketni kezdett, és megpróbálta újból összezárni a combját.
– Mire készülsz? – kérdezte riadtan.
– Ne ellenkezz! – suttogta Kazimir, majd fejét a lány ölébe fúrta.
Először a combjai belsejét csókolgatta, majd lassan haladt felfelé. Egyik kezével Josie – t nyomta vissza az ágyra, a másikkal a lábát terpesztette szét. Egy pillanatig csak leheletének melegével közelített, majd egészen lágyan elkezdte becézni a csiklóját. A lány rögtön abbahagyta a tiltakozást.
Kazimir élvezettel kutakodott nyelvével a legintimebb részeken.
– Akár a méz – suttogta.
A lány felsóhajtott. A férfi újrakezdte, kis köröket írt le a nyelve hegyével, majd végül az egész nyelvével érintette meg. Ezután ujjbegyével egy parányit befelé tolakodott.
A lány felkiáltott, körmét a lepedőbe vájta. Ő pedig tovább ízlelgette, kemény mellbimbóit kóstolgatta, majd két ujjával hatolt beljebb. A lány önfeledten körözött a csípőjével. A kéj minden másodpercben növekedett benne, teste majd szétrobbant. A férfi már határozottan nyaldosta, nyelvével köröket rajzolt le a mellbimbóin, Josie pedig egyre izgatottabb lett, míg végül a kéj betetőzéseként hangosan felkiáltott.
Kazimir olyan sokáig türtőztette magát, hogy szinte már fájt. Amikor Josie a csúcspontra ért, már ő sem tudott tovább várni. Anélkül hogy tudatosan cselekedett volna, a lány lába közé helyezkedett, odahajolt hozzá, csókolni kezdte és… a következő pillanatban már mélyen benne is volt!
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Josie felnyögött, amikor a férfi beléhatolt. De a fájdalom csak egy pillanatig tartott.
Kazimir nem kezdett el mozogni, időt hagyott neki, hogy hozzászokjon az új érzéshez. Ajkát egy ideig a lányéra tapasztotta, ez is segített neki a fájdalom fölé kerekedni. Josie nem hallotta sem a szél mozgását, nem érezte Kazimir súlyát sem. Az az érzés, hogy a férfit teljesen magába fogadja, egészen eluralkodott rajta.
Kazimir a nyelvével kezdte őt ízlelgetni, ő pedig viszonozta. Lassan hozzászokott ehhez az új érzéshez, és a fájdalom is utat engedett a gyönyörnek. A vágy fokozatosan újra erőt vett rajta.
Nem arra számított, hogy a fájdalom ilyen rövid ideig tart. Sosem hitte volna, hogy az érzékiség ennyire eluralkodhat rajta. A szex sokkal hevesebb élmény volt, mint ahogy gondolta.
Meztelen, izzadt testük teljesen összhangban volt.
Josie a férfi mellére tette a kezét, csodásnak érezte ezt a testet. Magához húzta Kazimirt, megcsókolta a vállát, érezte bőrén a sós ízt.
A férfi felnyögött, és addig csókolta a lány nyakát, míg az a kéjtől hátra nem hajtotta a fejét.
Aztán Kazimir elkezdett lassan mozogni benne. Minden egyes lökéssel beljebb hatolt a lányban, aki körmét a férfi hátába, végül feszes fenekébe mélyesztette. Érezte az izmokban megbúvó feszültséget, hallgatta a sóhajtásait, és tudta, mennyire erőlködik, hogy ne veszítse el a kontrollt a teste felett.
És ő az, aki ezt a vágyat szítja! Ő, a jelentéktelen kis Josie.
De az a Josie már nincs többé! Kazimir másik nőt varázsolt belőle. Talán saját erejéből is megváltozott volna, de most már az a nő, aki mindig is lenni akart. Bátor, merész, kissé vakmerő…
A férfi lehunyta a szemét, érzéki ajkát csak egy halk kiáltás erejéig nyitotta ki. Josie tudta, hogy attól fél, fájdalmat okozna neki, ezért fogja magát vissza még mindig.
Karját Kazimir nyaka köré fonta, és úgy suttogta:
– Ne félj! – Kazimir kinyitotta szemét, és zavartan nézett rá. – Nem kell visszafognod magad.
A férfi torkából mély hang szakadt fel, majd határozottan és gyorsabban kezdett mozogni. A kéj a lányban is magasra csapott. Megemelte a csípőjét, hogy a férfi még jobban belé tudjon hatolni. Odakint homokvihar tombolt, de Josie – t ez nem érdekelte, akár az égbe is emelhette volna a sátrat, hisz ő már így is repült…
A gyönyör még hevesebb volt, mint első alkalommal. Josie magához szorította Kazimirt, mintha az élete függne tőle. Az érzés szinte elviselhetetlenül csodás volt, szinte kirobbant belőle. Fejét hátravetette, és kiáltás szakadt fel belőle. Nem érdekelte, hogy bárki meghallhatja.
Ugyanebben a pillanatban hallotta Kazimir zihálását. A férfi egy utolsó lökéssel eljutott a kéj tetőfokára.
Egy pillanattal később már Josie mellé roskadt, magához húzta a lányt, aki mosolyogva csukta le szemét, fejét pedig a férfi mellkasán pihentette. Szinte újjászületett – Kazimir feleségeként.
Percek vagy akár órák teltek el, míg Josie újra felnyitotta a szemét. Egyértelmű volt, hogy ezen az éjszakán nemcsak a szüzességét ajándékozta Kazimirnak, hanem a szívét is.
Ilyet érez az ember, ha szerelmes. Eddig csak álmodozott arról, milyen is lehet, ha testestőllelkéstől egy férfinak adja magát. Az érzés elmondhatatlan volt. Édes és sóvárgó, de félelmetes is.
Könnyű volt Kazimirba beleszeretni. Már találkozásuk első pillanatától fogva el volt bűvölve tőle, sőt már a házasságuk előtt beléhabarodott. De most már szerette is őt.
Josie a mellette alvó férfi arcára pillantott, amelynek egyik felét a sátor egyik résén bekandikáló hold világította meg, míg a másik továbbra is árnyékban maradt. Pont úgy, mint a lelke, állapította meg a lány. A férfi, akit szeret, a világos oldal: ez bátorítja őt, vigyáz rá, óvja, félti. Kazimir erős, és vészhelyzetben is megőrzi hidegvérét, hisz a sérült fiúról is rögtön gondoskodott.
A másik oldala pedig… maga a sötétség.
Ennek ellenére ő mégis beleszeretett, és ez mindent megváltoztat. Nem akar többé elmenekülni előle, és nem is akar többé az a nő lenni, akivel Kazimir érdekházasságot kötött.
Igazi feleség akar lenni. Örökre az övé akar maradni, gyerekeket akar szülni, családot alapítani.
De Kazimir Tsenzov herceg nem családapa típus.
Josie gyorsan elfordította a fejét, és letörölte feltörő könnyeit. Ostobaságot követett el, és a férfi jobbik énjébe szeretett bele.
A bátyjával való szakítása, az ebből fakadó fájdalom megkeményítette Kazimir szívét. Ő vajon meg tudja vele értetni, hogy nem a gyöngeség jele, ha megbocsát a bátyjának? Meg tudja neki mutatni, hogy az élet még mi mindent tartogathat számára?
Hisz még előtte a jövő!
Halkan sóhajtva simult a férfihoz. Noha Kazimir szeme le volt hunyva, karjával mégis átölelte és magához húzta a lányt, ő pedig teljes biztonságban érezte magát mellette. Szemét lehunyta, és a férfi mellkasára hajtotta a fejét. Kazimirnak köszönhetően új erő támadt benne, amely megváltoztatta az életét. De ő is mindent megtesz azért, hogy a férfi élete is megváltozzék!
Bree mindig kotlóstyúkként óvta őt, semmilyen kockázatos dologba nem vághatott bele, a világ gonoszsága elől el volt zárva. Bree volt a ravaszabb, az erősebb kettejük közül. Josie volt a teher, a kölönc, aki miatt az anyjuk is meghalt. Joga van egyáltalán megszólalni vagy megvalósítani az álmait? – határozta meg az életét mostanáig ez az érzés.
Kazimir megváltoztatta az életét. Arra késztette, hogy azzá váljon, aki a szíve mélyén mindig is volt. Ő mutatta meg neki, hogy egyedül a bátorsága igazolja az anyja áldozatát, aki az életét adta érte.
Mindezt Kazimir őérte tette, Josie is vágyott rá, hogy valamit tegyen a férfiért. Meg akarta mutatni neki, hogy az igazi erő a gyöngeségünk beismerésében és a másoknak való megbocsátásban rejlik. Josie hozzábújt. Segíteni akart, hogy Kazimir levesse a bilincseket, melyeket olthatatlan bosszúvágyával rakott önmagára…
A hajnali nap fénye már a sátortetőn játszott, amikor Josie felébredt. Egyedül feküdt az ágyban, középütt az összegyűrt lepedő. Szinte minden eltűnt a sátorból.
Tekintete az ajtóra tévedt. A férfi bőröndje összepakolva állt a hátizsákja mellett.
Elutaznak? És hol van Kazimir?
Kiugrott az ágyból, hideg vízben megmosta az arcát, majd belebújt egy tiszta pólóba, egy könnyű szoknyába és szandálba.
Zakatoló szívvel nekifogott,hogy megkeresse a férfit. Meg kell neki mondania, hogy szereti őt. Most azonnal!
De hová tűnt Kazimir? A tábor személyzete ide – oda szaladgált, pakolt, takarított. Talán az elmúlt éjszaka pusztítását próbálják helyrehozni. Nagy lehetett a vihar. Josie semmit sem észlelt az éjjel mindebből, hisz túlságosan is a saját érzéki viharával volt elfoglalva.
Szája szögletében halvány mosoly jelent meg.
Végre meglátta őt! Kazimir a legnagyobb dűne gerincén állt. Sziluettjének látványától is elakadt a lány lélegzete. Ő volt a napja, a sarkcsillaga.
Amilyen gyorsan csak tudott, rohant a dűnéhez. Kicsit körbenézett, és megállapította, hogy a sivatag egyszerűségében és pompájában egészen a szívéhez nőtt. Kazimir mellett az egész világra csodaként tekintett.
Hiba lenne, ha megvallaná a férfinak az érzelmeit? Mindent szétrombolna ezzel?
Egy pillanatig nem tudott tovább futni. Amikor azonban felpillantott rá, a félelmei azonnal tovatűntek. Kazimir hisz kettejükben, és ezért ő is hitt magukban.
– Nem félek – mondta ki hangosan. Lába újra visszanyerte az erejét, és tovább nyargalt felfelé. Felérve a dűnére, lélekszakadva futott a férjéhez.
– Kazimir, mondanom kell valamit…
– Jó híreim vannak – szakította félbe a férfi nyersen.
Josie – nak hirtelen feltűnt, hogy nem a hagyományos sivatagi viselet van rajta, hanem sötét öltönyt és nyakkendőt húzott. Pont úgy nézett ki, mint az a gátlástalan milliárdos, akit Hawaiin megismert.
Bizonytalanság lett úrrá rajta.
– Jó hírek? – kérdezett vissza.
Kazimir kurtán biccentett.
– Velem jössz Oroszországba, ott találkozhatsz a nővéreddel.
– Ó… ez tényleg jó hír – mondta Josie halkan.
De miért néz úgy rá a férfi, mintha vadidegenek lennének egymásnak? Miért olyan távolságtartó mindazok után, ami tegnap éjjel történt?
– Induljunk! – mondta Kazimir határozottan.
Josie szinte jéggé dermedt a reggeli napfényben. Az a boldog férfi, aki vezetni tanította, akivel versenyzett, aki a szerelem örömét megmutatta neki, nem volt többé. Csalódottan az ajkába harapott.
– Most?
A horizonton helikopter tűnt fel.
– Igen. Most azonnal.
Josie karba fonta kezét. Noha csak néhány lépésnyire voltak egymástól, úgy tűnt, mintha egy óceán lenne közöttük. A férfi érzéki ajka gonosz kis mosolyra húzódott.
– Eltűnünk innen, hogy megkeressük a nővéredet. Nem is örülsz?
– Dehogynem – felelte Josie szomorúan. Aztán eszébe jutott, hogy mától bátor és erős akart lenni, felszegte hát a fejét, és megszólalt: – Mért viselkedsz
így?
– Hogyan?
– Mintha… mintha neked a tegnap éjszaka a világon semmit sem jelentett volna.
– Ó, hát valamit azért jelentett. – Kazimir arca olyan rezzenéstelen volt, akár egy márványszoboré. – Néhány óra szórakozást.
Josie úgy érezte, mintha jégcsappá vált volna a szíve.
– Szórakozást?
Kazimir hidegen rámosolygott, mintha tényleg az a playboy lenne, akinek a világ tartja.
– Én jól szórakoztam.
A fájdalom egy pillanatra megakasztotta Josie lélegzetét. Egy tized másodpercig még látott a férfi szemében valamit fellángolni, ami aztán újra eltűnt a jéghideg maszk mögött.
– Szándékosan taszítasz el magadtól – suttogta Josie. – A tegnap éjszaka nagyon is jelentett neked valamit!
– Az csak kedélyes időtöltés volt. De már vége. Nemsokára elválunk, a soha viszont nem látásra.
Josie megnyalta a száját.
– Nem azt mondtad, hogy… barátok maradhatunk?
– Barátok? – nevetett fel Kazimir. – Azt hiszed, működne? Azt várod tőlem, hogy az álomvilágod része legyek, ahol szeretet honol, és megbocsátanak egymásnak az emberek?
– Mért vagy ennyire kegyetlen? – Josie – nak könnybe lábadt a szeme.
Kazimir válasz nélkül hagyva a kérdést a helikoptert bámulta, amely landolás közben nagy porfelhőt kavart. Végül Josie – hoz fordult.
– Ami pedig a tegnap éjszakát illeti – mondta hűvösen annak nem lehet folytatása. Egyszer rájössz az igazságra velem kapcsolatban, és meg fogsz gyűlölni.
A lány hevesen ingatta a fejét.
– Sosem foglak…
– Nem adom fel a terveimet – szakította félbe Kazimir, és kezét határozottan a lány vállára tette. – Nem tudsz rávenni, hogy elálljak a bosszútól. Mindegy, mennyire bájos és jószívű vagy. Sosem fogok megváltozni, tehát ne is próbálkozz!
– De képes vagy megváltozni! – fakadt ki Josie.
Egyetlen könnycsepp gördült le az arcán. – Sokkal többre vagy képes…
Egy pillanatra a sebezhetőség tűnt fel a férfi kék szemében.
– Egy olyan nő, mint te, megőrülne, ha bármit is érezne egy olyan pasas iránt, mint én – folytatta Kazimir halkan. – Tehát kérlek, hagyj békén, Josie. – A jéghideg maszk újból helyére került. Kazimir megfordult, a helikopterre nézett. – Induljunk!
Josie torkát fájdalom szorongatta.
– Már túl késő – suttogta, de Kazimir addigra jóval előtte járt.
 
9. FEJEZET



Kazimir Szentpétervár közelében bérelt dácsát, ott üldögélt a dolgozószobában, a telefonra tapasztva a fülét, és kibámult a hófödte erdőre. Greg Hudson a vonal túlsó végén nyavalygott.
– Akkor ma este találkozunk a szilveszteri bálon. Eleget várakoztam már – siránkozott a férfi.
– Rendben, és mihelyt megkapja a pénzét – felelte Kazimir – , soha többé nem találkozunk, erről az üzletről pedig egy szót sem ejt senkinek.
– Természetesen. Én csak a pénzemet akarom. A főnököm rájött, hogy csúszópénzt fogadtam el magától, és kirúgott.
– Biztos benne, hogy Vladimír és Bree is a bálon lesznek?
– Igen. Megfigyeltem őket, ahogy kérte. Meg is érdemiem a prémiumot, mert maga miatt fagyott szét a seggem itt az orosz télben.
– Fél tizenegykor találkozunk! – Kazimir kinyomta a telefont, és az ablakhoz lépett.
Úgy érezte, évmilliók múltak el reggel óta, amikor Josie karjaiban kinyitotta a szemét. Felnőttéletében először érezte magát boldognak. Harminc másodpercig uralkodott benne béke. örült az életnek, de aztán félelem költözött a szívébe… Tudta, hogy a boldogság hamar véget ér.
A helikopterrel Marrákesbe repültek. Onnan a magángépével megállás nélkül mentek Szentpétervárra, ahonnan sofőr hozta őket ebbe a luxusdácsába.
Az utazás alatt egy szót sem váltottak egymással. Tudta, mit vár tőle a lány, de nem adta meg neki.
Nem engedhetett meg magának semmiféle érzéseket Josie iránt. Olyan dolgokat érzett vele kapcsolatban, amelyeket nem akart érezni. Bizonytalanságot, vágyat egy olyan élet után, amely sosem adatik meg neki. Josie még képes lenne bebeszélni neki, hogy van másmilyen jövő is a számára.
Itt az idő, hogy a realitásokra figyeljen.
Ma este elmegy erre az elegáns bálra, a cárné egykori palotájába, és kivárja a pillanatot, amikor Bree Daltonnal négyszemközt tud maradni. Megzsarolja, és ultimátumot ad neki, mielőtt Josie teljesen meglágyítaná a szívét.
Kazimir mélyet lélegzett. Mihelyt a tervét végrehajtja, elmeséli Josie – nak, milyen ember is ő valójában. Egy olyan alak, akinek nincsenek érzései, és bárkin átgázol a céljai érdekében. Ezután a lány sosem fog csodálattal nézni rá, ő pedig nem fogja feladni a kedvéért a bosszúról szőtt álmait, akkor sem, ha boldognak érezte magát mellette a sivatagban. Annak az időnek már örökre vége.
Josie – nak minél hamarabb el kell tűnnie az életéből.
– Kazimir – kérdezte a szokásos kedves hangján a háta mögött – , kivel beszéltél?
A férfi hátrafordult, és flegmán azt felelte:
– Az nem a te dolgod.
Josie gyönyörű szemében fájdalom jelent meg.
– Azt hittem, hogy itt Oroszországban már tudunk egymással beszélni…
– Nincs miről beszélnünk.
Csak szívességet teszek neki ezzel, beszélte be magának Kazimir. Szokjon csak hozzá a fájdalomhoz, ami úgyis iszonyú lesz számára, mihelyt rájön, hogy csak túsznak tartom itt, hogy megzsaroljam a nővérét!
Kazimir megigazította sötét nyakkendőjét, amely tökéletesen passzolt szmokingingéhez.
– Mennem kell.
A lány barna szemében kimondatlan vágy bujkált.
– Hová?
– El – felelte a férfi röviden.
– Szmokingban?
– Bree és Vladimír Szentpétervár legelegánsabb szilveszteri bálján vesz részt. Hogy meglepődik majd a nővéred, ha megtudja, hogy mi ketten összeházasodtunk!
– Vigyél magaddal! – kérlelte Josie.
A férfi a fejét ingatta.
– Szó sem lehet róla.
– El akarom neki magyarázni, miért mentem hozzád. Csalódott lesz, hogy a házassággal csak apánk feltételét akartam kijátszani…
– Hogy Bree csalódna benned? – jegyezte meg epésen Kazimir. A szeme dühösen villogott. – Mindent feladtál, hogy megmentsd őt! – Majd kihúzta magát, és egy mobilt vett elő a szmokingja zsebéből. – Mindent elmondhatsz neki telefonon is.
Josie csodálkozva nézett rá.
– Mit akarsz a mobilommal? Hiszen nem működik…
– Fel van töltve. Majd szólok Bree – nek, és fel fog hívni.
Kazimir észrevette Josie arcán a váltakozó érzelmeket.
– Köszönöm. Ez kedves tőled – mondta végül a lány.
Kazimir sarkon fordult.
– Most már tényleg mennem kell.
– Várj! – kiáltott utána Josie.
A férfi megtorpant az ajtóban, és visszanézett rá. Josie szép szeme elkerekedett, az arca falfehér volt.
– Mondd meg őszintén – suttogta – , megbántad, hogy tegnap lefeküdtünk egymással?
– Igen – válaszolta Kazimir. Amikor meglátta a lány arcán a fájdalmat, tudta, hogy egész hátralévő életében bánni fogja. Ennek a csodálatos nőnek az emléke, akit meg sem érdemelne, végig fogja kísérni élete minden napját.
– Ó! – Josie hangja olyan volt, mintha arcul csapták volna. A könnyeivel küszködött. Kazimir legszívesebben a karjába zárta volna, hogy megvigasztalja, ehelyett azonban csak annyit mondott:
– Éjfél körül jövök, ne várj rám.
– Boldog új évet! – suttogta Josie, de ekkor már Kazimir becsukta maga mögött az ajtót.
Amíg a sofőr a hófödte fasoron haladt végig a limuzinnal, Kazimir a sápadt holdat és a sötét eget kémlelte. Most már elvesztette Josie – t. Tíz magányosan eltöltött év után, amikor senkit sem engedett közel magához, elkezdett hiányozni neki valami.
A felesége.
Sajnos, a közös napjaik meg vannak számlálva. Most már mindent maga mögött akart tudni. Egyértelmű számára, hogy miként kell cselekednie.
Amikor belépett az elegáns palotába, a bál már javában tartott. Gyönyörű nők pompás estélyikben bámulták őt leplezetlenül, és amikor ő rájuk nézett, vörös ajkukkal jeleztek neki.
Korábbi életében gond nélkül elfogadta volna a csábító ajánlatokat, most azonban már nem. Kazimir az arany jegygyűrűjére pillantott. Már csak egyetlen nő létezik, aki után sóvárog. A nő, aki nemsokára el fogja őt hagyni. Hogy elkerülje mások figyelmét, egy sötét mélyedésbe húzódott, és onnan figyelte a bálozókat.
– Szóval itt van! – mondta Greg Hudson, aki utánalopakodott, majd a táncparkett felé biccentett. – A bátyja és Bree is eljöttek.
Kazimir megvetően elhúzta a száját, mialatt a szűk zakóba préselt kövér férfit hallgatta. Undorodva húzott elő szmokingjából egy borítékot. Greg Hudson mohón nyúlt utána, de Kazimir elkapta a kezét.
– És egy szót se Vladimírnak, hogy itt vagyok, különben az utolsó centig visszaszerzek magától mindent.
– Ez csak természetes. – Hudson néhány lépést hátrált. – Da szvidanyija!
Kazimir egyetlen pillantásra sem méltatta őt, inkább a táncparkettet kémlelte. Ott állt ugyanis a bátyja.
Az elmúlt tíz évben Vladimír hatalma és tekintélye jelentős mértékben megnövekedett. Ezt tükrözte egész megjelenése. Csak állt, és mosolyogva nézett a karjában tartott nőre.
Bree Dalion, a nő, akiért Josie mindent feláldozott, most táncolt, nevetett, flörtölt, és láthatóan pompásan érezte magát. Méregdrága estélyijéhez pedig dédanyjuk nyakláncát viselte, a családi örökséget!
Kazimir a falmélyedésből figyelte őket, míg végül alkalma adódott a cselekvésre: Vladimír hirtelen távozott, és Bree – t magára hagyta. Kazimir gyorsan odalépett a nőhöz, és magával húzta a mélyedésbe, öt perccel később már úton volt hazafelé, és egy félelemtől reszkető Bree – t hagyott magára.
Megérdemli! – gondolta Kazimir dühösen, amikor kilépett a palotából. Josie mindent feladott, hogy megmentse, ő pedig Vladimír szeretőjeként élvezi az életet! Majd szétvetette az indulat.
Útban hazafelé még egyszer visszagondolt a Breevel való beszélgetésre. Egy pillanatra a kezébe nyomta Josie mobilját, hogy váltson vele néhány szót. Hol vagy? – kérdezte rémülten Bree. Kazimir csak hiányosan hallotta Josie válaszát, de a lány nyilvánvalóan elnézést kért, hogy hozzáment Kazimirhoz. Bree rémülten kiáltotta a telefonba: De hát hol vagy?
Még mielőtt azonban Josie elárulhatta volna, hogy Szentpéterváron tartózkodik, Kazimir visszavette Bree – től a telefont. Most üres fejjel bámult ki a limuzinból, nézte a hófödte utcákat.
Éjfél elmúlt valamivel. Az új év már elkezdődött. Tulajdonképpen győzelmi mámorban kellene tobzódnia. A bátyja még csak nem is sejti, hogy a cégét, a szeretőjét, mindenét el fogja veszíteni.
Kazimir Bree kezébe nyomott egy szerződést, amelyben Vladimír a Tsenzov Mining Companyben való részesedését az öccsére ruházza át.
– Hozd az aláírt szerződést Marrákesbe, három napod van rá! – vetette oda Bree – nek.
– De ha nem sikerül? – kérdezett vissza Bree rémülten.
Kazimir gúnyosan felnevetett.
– Akkor soha az életben nem látod a húgod. A sivatagba vitetem, és örökké az enyém marad.
A férfi kibámult a hideg éjszakába. Hetvenkét óra múlva Bree felkeresi őt Marrákesben a Vladimírtól megszerzett aláírással. És akkor végre az övé lesz a Tsenzov bányavállalat! Ez lesz ám az igazi boldogság!
Ehelyett viszont megállás nélkül arra gondolt, milyen érzés volt Josie – t a karjában tartania. Meztelen testük és lelkűk eggyé vált, mialatt a sivatagi vihar a sátrat szaggatta. Josie részben a bátorságával hódította meg. Sosem felejti el a csodálkozó tekintetét előző éjjel – és azt a fájdalmat sem, amelyet ma olvasott ki belőle.
Beleremegett a gondolatba, hogy beszélnie kell Josie – val. Amikor az ölébe pillantott, észrevette, hogy a jegygyűrűjét babrálja. Gyorsan maga mellé tette a bal kezét.
A sofőr már elhagyta a várost, és a havas fasorra kanyarodott. Nem sokra rá elérték az üres őrházat, majd a tisztáson megpillantotta a dácsát és a hófödte tavacskát.
A ház előtt a sofőr lefékezett. Kazimir nagy levegőt vett. A sofőr kinyitotta az ajtót, és ő megérezte a jéghideg levegőt a bőrén. Gyorsan magára kapta a kabátját, és kilépett a kocsiból, jéghideg januári éjszaka vette körül.
Amíg a házhoz ért, csikorgott a hó a talpa alatt, szinte visszhangzott a kietlen tájon. A házból kiszűrődő gyenge fényben a leheletét is látta az ember.
Az ajtó nyitva volt, belépett rajta a koromsötét előtérbe. Dermesztő csönd honolt odabenn, akár egy kriptában.
Hová tűntek az őrök?
– Hahó! – kiáltotta hangosan.
Semmi válasz. Szorongó érzéssel gondolt rá, hogy az őrház is üresen állt. Bárki belopózhatott, és az alvó Josie – ra támadhatott.
Pulzusa az egekbe szökött. Még ha a dácsa nincs is annyira szem előtt, akad elég ellensége, aki miatt aggódhat. Elsőként a bátyja. Mi van akkor, ha Vladimír rájött, hogy ő itt rejtette el Josie – t?
– Josie! – kiáltotta. Felrohant a lépcsőn, hármasával szedve a fokokat, egészen a hálószobáig. Ha bármi érte a lányt, sosem bocsátja meg magának!
Feltépte az ajtót. A kandalló alig pislákoló fényénél egy árnyat pillantott meg az ágyban.
– Kazimir? – kérdezte Josie álmosan. Felült az ágyban, és ásított. – Te szóltál?
A megkönnyebbüléstől Kazimir legszívesebben térdre rogyott volna. Mégis inkább szótlanul mellé ült az ágyra, és átölelte. Az ablakon beszűrődő holdfényben bámulta a lány bájos, kedves arcát. A lepedőn még látható volt fejének lenyomata, hosszú kócos haja befedte a vállát.
– Mi történt?
Kazimir egy szót sem szólt, hanem hosszan szorította magához. Lehunyta a szemét, és magába szívta a lány hajának illatát.
– Hol vannak a testőrök? – kérdezte aztán komolyan. – Mért vagy egyedül?
– Ja… – vonta meg a vállát Josie, és elfintorodott. – Hazaküldtem őket, itt most mégiscsak szilveszter van. Mondtam nekik oroszul, hogy lepihenek, és nincs szükségem senkire. Egész életemben egyedül aludtam, vagyis… mostanáig egyedül. Ugye nem haragszol rám?
mondta Kazimir – Kinyírom valamennyit! ingerülten. Majd újból magához húzta Josie – t, és hosszú csókot adott neki.
A lány kibújt az ölelésből.
– Ezt nem mondod komolyan! Nem bánthatod őket, csak azt tették, amire kértem őket. És azt is kell tenniük, hisz a feleséged vagyok.
– Persze hogy azt kell tenniük, amit mondasz nekik – dohogta Kazimir.
– Akkor jó – sóhajtotta Josie megkönnyebbülve, majd hevesen folytatta: – A vonal megszakadt, amikor Bree – vel beszéltem. Nagyon ki volt akadva? Megegyeztél Vladimírral? Mikor találkozhatok Bree – vel?
Kazimir a lány nagy, őszinte szemébe nézett, és szörnyen érezte magát.
– Bree jól van. Három nap múlva újra láthatod. – Az állkapcsa szinte begörcsölt, amikor folytatta: – De van még valami, amit el kell mondanom.
Josie határozottan ránézett.
– Nekem is kell valamit mondanom.
– Nem…
De a lány Kazimir szájára tette az ujját, és mélyen a szemébe nézett. Majd kimondta azt a szót, amelyet a férfi nőtől még sosem hallott:
– Szeretlek.
Kazimir megrettenve nézett rá.
– Mit mondtál? – szakadt ki belőle.
Josie szerelmes tekintettel nézett rá. Az ajka remegett, amikor elismételte azt a szót, amelyről Kazimir világéletében álmodott.
– Szeretlek, Kazimir.
– De… az nem lehet! – A férfi érezte, hogy egész testében remegni kezdett.
– Pedig igen. – A lány csillogó szemében látta a felkelő napot. – Tegnap éjjel vált számomra is világossá, amikor a karodban tartottál. És be kellett vallanom, mielőtt végképp elszáll a bátorságom. Ha el is löksz magadtól, és elválsz tőlem, és soha többé nem akarsz látni… én akkor is szeretlek.
Kazimir felpattant.
– Tévedsz! A szexet össze lehet keverni a szerelemmel, főleg a legelején, amikor még tapasztalatlan az ember.
Josie félredobta a takarót, és ő is felállt.
– Én még véletlenül sem keverem össze – nézett a férfi szemébe.
Kazimir szíve hevesebben vert, mint eddig bármikor. Nem akart arra gondolni, hogy a Josie – val töltött éjszaka tényleg másmilyen volt, mint a korábbi kalandjai.
– Tisztában vagy azzal, milyen lelkiismeretlen alak vagyok? – kérdezte rekedten. – Önző, gátlástalan. Tíz éve azon igyekszem, hogy a bátyámat tönkretegyem! Hogyan vagy képes szeretni engem?
Josie hozzálépett, és megfogta a kezét.
– Csak úgy. Szeretlek.
A férfi reszketni kezdett.
– Gyűlölnöd kellene – suttogta.
A lány megérintette az arcát.
– Ne félj!
– Félni…?
– Viszonozni a szerelmemet – felelte Josie nyugodtan. – Akarsz szeretni engem, talán már szeretsz is, de félsz, hogy fájdalmat okozok neked, vagy hogy elhagylak. Mit tegyek, hogy bízz bennem? Még sosem szerettem így egy férfit sem, de valamit biztosan állíthatok – suttogta. – Örökké szeretni foglak.
Egymással szemben álltak a sötét szobában. A tűz már alig pislákolt a kandallóban.
– Elmondtam, amit akartam – mosolygott bátorítóan Josie. – Most te jössz.
Ebben a pillanatban Kazimir számára világos lett, mit kell tennie. Nem mondhatja el Josie – nak az igazságot, hisz nem akarja elveszíteni!
De ha most hazudik neki, akkor is előbb – utóbb megtudja az igazságot. Három nap múlva, ha Marokkóban „elcseréli” őt a szerződésre, Josie ki fogja találni, hogy mit tett. És azt már nem bocsátaná meg neki, bármekkora is a szíve.
Van rá bármilyen mód, hogy ez a lány mellette maradjon, a feleségeként?
Lassan felemelte a kezét, és megsimogatta a lány haját.
– Azt akartam mondani… – vett mély lélegzetet – hogy nagyon hiányoztál. – És ez egyáltalán nem volt hazugság.
Josie a nyakába fonta a karját. Kazimir lehunyta a szemét.
Lehajolt, hogy csókot lopjon a lánytól, majd még egyet, majd egy újabbat, míg végül el sem akarták engedni egymást.
Josie szíve vérzett, amikor Kazimir nélküle ment el a szilveszteri bálba. De aztán támadt egy gondolata, amely teljesen megnyugtatta. Mérhetetlen gazdagsága és hatalma ellenére a férje szörnyen magányos ember. Josie fel sem tudta fogni, hogy lehet család nélkül élni, és az egy szem testvérrel élet – halál harcot vívni. Mindig is tudta, hogy Bree a szigorúsága ellenére szívből szereti őt. Bármi történjék, ők mindig ott vannak egymásnak. De kije van Kazimirnak? Senkije.
Ez a felismerés rögtön elűzte a bánatát. Kazimirnak nincs senkije, aki hinne benne, senki, akiben ő is megbízhatna. Nem csoda, hogy tegnap éjjel, amikor ő a testét – lelkét nekiadta, nem tudta, hogyan válaszoljon erre.
Még sosem szerették annyira, amennyire ő szereti. Kazimir azt hitte, hogy az ő szerelme rögtön köddé válik, ha ridegen viselkedik vele. Úgy látszik, nem tudja, miféle nővel van dolga. Josie – nak jó pár megaláztatást le kellett már nyelnie élete során, de ez nem tántorította el attól, hogy a jót kutassa az emberekben.
Tudta, hogy Kazimirnak van sötét oldala, de elfogadta, hogy ő ilyen. És mindaddig, amíg a férfi őszinte vele, ezzel nem is akart foglalkozni. Ez nem befolyásolta az ő érzéseit.
Amikor erre rájött, béke telepedett rá. Bebújt az ágyba, és elaludt. Majd amikor a sötétben előtte állt Kazimir, el is mondta neki, ami a szívén volt.
Most tehát kibújt a férfi szenvedélyes öleléséből, és hosszan nézte őt. Fájdalmat látott a szemében. Pedig érezte és tudta, hogy jelent valamit ennek az embernek. Szelíden megsimogatta az arcát, majd amikor újra a szemébe nézett, a félelem szikrája is eltűnt a szívéből.
Megpróbálta elképzelni, milyen is lehetett szeretet nélkül Kazimir élete az elmúlt tíz évben. Mostantól viszont meg akarja mutatni neki, milyen is az, amikor az embert igazán szeretik!
Gyorsan lehúzta férjéről a kabátját és a szmokingját, majd az ágyra lökte. Elé térdelt, lehúzta róla az olasz cipőjét, majd a nyakkendőjét ragadta meg.
Kazimir elkapta a csuklóját.
– Mit művelsz?
– Mindjárt meglátod! – suttogta a lány.
Kazimir nagy szemeket meresztett rá, majd elengedte a kezét.
Josie kioldotta a nyakkendőjét, végül a párnákra döntötte. Lepillantott az előtte heverő férfira, majd egy határozott mozdulattal kibújt a hálóingéből és a bugyijából. Egy pillanatra a bőrén érezte a hideg téli levegőt. Végül mellé feküdt, és magukra húzta a takarót.
Úgy érezte magát, mintha egy mesebeli kis kuckóban lakna. Hozzábújt Kazimir didergő testéhez, hogy együtt melegedjenek fel.
A hideg egy szempillantás alatt eltűnt. Josie a magáén érezte a férfi meztelen bőrét, és forróság öntötte el. Még jobban hozzásimult, és szájon csókolta. Kazimir szenvedélyesen viszonozta a csókokat. Úgy helyezkedett, hogy a lány fölé kerüljön, majd lassan, a nyakától lefelé haladva puszilgatta. Testének minden szegletét bebarangolta, mintha nem akarná, hogy akár egy négyzetcentiméternyi terület is feltáratlan maradjon számára.
A lány vágytól megrészegülve feküdt alatta. Ha nem is mondja ki Kazimir azt a szót, amelyet ő is annyira szeretne hallani, legalább testileg akarja érezni a férfi szerelmét.
– Gyere! – susogta neki.
A férfi mély levegőt vett, a lány szemébe nézett, majd megragadta a csípőjét, és egyetlen határozott mozdulattal beléhatolt. Josie felnyögött, és átkarolta a vállát. Kazimir először csak lassan mozgott a lányban, majd egyre gyorsabban. Josie felkiáltott, és szorosan belékapaszkodott, mintha az élete múlna rajta. Kazimir egy kicsit megállt, a lány szemébe nézett, majd utoljára, mélyen beléhatolt. Ugyanakkor ért Josie is a csúcsra, amikor a férfi elélvezett.
Örömkönnyek gördültek le a lány arcán. Imádta a férjét, és Kazimir is viszonozza a szerelmét. Érzi. Még ha a férfi nem mondja is ki azt a szót, a teste bebizonyítja.
És ha szeretik egymást, akkor minden csak jól alakulhat. Örökre együtt maradnak, mint a mesében.
Két és fél nappal később Kazimir a dácsa dolgozószobájából hívta fel Bree Daltont. A keze kissé reszketett. De amikor senki sem vette fel a telefont, nehéz lépésre szánta el magát. Azt a számot hívta, amelyet már tíz éve nem hívott fel. Az utolsó pillanatig halogatta a hívást.
Három napja azon rágódott, hogyan tudná Josie – t is megtartani, és a bosszúját is véghez vinni.
Bree azonban arra számít, hogy az aláírt szerződésért cserébe megkapja a húgát. Nincs tehát köztes megoldás. Vagy talán mégis?
Josie bájos arcát látta maga előtt, és eszébe jutott a megfelelő válasz. A lányt a világ minden kincsénél jobban akarta, tehát csak egy megoldás lehetséges. Lemond a bosszúról. De Josie – t olyan helyre kell vinnie, ahol Vladimirék sosem akadnak a nyomára.
Amikor meghallotta a bátyja hangját a vonal túlsó végén, nagy levegőt vett.
– Én vagyok az – szólalt meg.
– Kazimir! – mondta a bátyja nyugodt hangon. – Eltartott egy ideig, mire felhívtál.
Vladimír nem tűnt meglepettnek.
– Tudnod kell róla, hogy meg akartam zsarolni Bree – t – mondta Kazimir kertelés nélkül. – Arra kellett volna téged rávennie, hogy rám írasd a cégedet.
– Bree mindent elmondott nekem – felelte Vladimír. – Nem sikerült a terved, hogy szétválassz bennünket.
– Tehát tudsz róla? És mit szándékozol tenni?
– Elfogadom a cserét.
Kazimir meg sem tudott szólalni egy darabig.
– Lemondasz a milliárdokat érő cégedről? Egy nőért, aki már átvert egyszer? – Vladimír tényleg nagyon szeretheti Bree – t. – Nagy kár, mert én is megváltoztattam a döntésemet. Semmiképpen sem akarok Josie – tól elszakadni, és az átkozott cégedet is megtarthatod. Vagyis nincs okunk arra, hogy a jövőben bármiről is tárgyaljunk.
– Ne hülyéskedj, Kazimir! Még mindig…
Ebben a pillanatban a férfi Josie lépteit hallotta a folyosóról, mire megszakította a vonalat.
– Mért ücsörögsz a dolgozószobában? Annyira csodás odakint az idő, gyere sétálni! – kiáltotta a lány, majd mosolyogva odalépett hozzá.
Kazimir ránézett, és a szíve összeszorult. Egyszerre bizonyossá vált számára, hogy szereti ezt a lányt.
Azt is tudta, nem hagyhatja, hogy bárki is elragadja tőle. A világ minden kincséért sem engedheti el.
– Valamit mondanom kell – kezdte halkan, majd felállt, és kezét Josie vállára tette. – Nagyon fontos.
Josie kihívóan nevetett.
– Ha jól sejtem, akkor az ággyal kapcsolatos, ugye?
– Mi tagadás, tényleg jól ismersz – nevetett rá Kazimir a lányra. Majd azt suttogta: – Szeretlek.
Josie a meglepetéstől szólni sem tudott, a szemébe könnyek gyűltek.
– Szeretsz?
Kazimir lágyan végigsimította hüvelykujjával az arcát.
– Mellettem akarsz maradni mint a feleségem? És nem csak ideiglenesen, hanem örökre?
– Mindörökre! – suttogta Josie. Egy könnycsepp gördült le az arcán. – Igen, ezt akarom! – És átkarolta a férfi nyakát.
– De kérnem kell tőled valamit – pillantott le Kazimir a lányra. – Ha velem akarsz élni, akkor… – nagyot nyelve folytatta – akkor nem szabad többé találkoznod Bree – vel.
– Tessék? – nevetett fel hitetlenkedve Josie. – Mit mondtál?
– Láttam a nővéredet a szilveszteri bálon Vladimírral. Nevettek, csókolóztak. Ők már egy pár. El kell döntened, ő… vagy én.
Josie a könnyeivel küszködött.
– Talán leülhetnénk egyszer mindannyian, és átbeszélhetnénk…
– Nem – szakította félbe a férfi.
A lány mozdulatlanul bámult rá.
– Ezt nem várhatod el tőlem!
– Pedig ez a helyzet. – Kazimir a karjába húzta a lányt, és homlokon, arcon, szájon csókolta. – Maradj velem!
Josie reszketett, és tanácstalan volt. Kazimir tisztában van vele, hogy a legnagyobb áldozatot kéri tőle. A férfi újból lehajolt hozzá, megcsókolta, és ebbe a csókba a lelkét is beleadta: minden szerelmét, minden szenvedélyét.
– Az egész világot a lábaid elé teszem – suttogta. – Minden nap izgalmasabb lesz, mint az előző. Maradj velem, Josie!
Kazimir újból megcsókolta. Ekkor az udvarról zajt hallott: madárhangot, ágreccsenést.
Josie megint sóhajtott, és kibújt az öleléséből. A szemébe könny szökött.
– Mindkettőtöket szeretlek. – Majd nagy levegőt vett, és ránézett a férfira. – De ha döntenem kell, akkor veled akarok maradni.
Kazimir szíve repesett örömében. Josie őt választotta!
Amit kért tőle, az önző dolog volt, megbocsáthatatlan. Mégis, ez a csodás nő mellette döntött! Alig bírt megszólalni.
– Köszönöm, Josie – mondta végül. – Nagyra értékelem az áldozatot, amit meghoztál értem, és életem végéig…
Az ajtó nyikorogva kitárult, Josie pedig megfordult, és a következő pillanatban hangosan felkiáltott:
– Bree!
Akár egy lassított felvételen, Kazimir úgy fordította a fejét az ajtó irányába.
– Josie! – A karcsú, magas nő a húgához futott. – Minden rendben?
– Teljesen – nyugtatta meg Josie. – De mi van veled? – pillantott gyanakvóan Vladimírra. – Nem bántott?
– Vladimír? – nézett rá csodálkozva Bree. – Soha az életben.
– Mit kerestek itt?
– Ki akarunk szabadítani!
– Engem? Kiszabadítani? – nézett Josie elképedve Kazimirra, majd elmosolyodott. – Á, arra gondolsz, hogy a házasságból szabadítasz ki! – nevetett fel. – Tudtam, hogy ki fogsz akadni, mert hozzámentem Kazimirhoz. De nincs okod rá, hogy dühös légy. Persze eleinte üzleti meggondolásból házasodtunk össze, de azóta egymásba szerettünk, és…
A hangja elcsuklott, amikor a többiekre pillantott. Vladimír karba fonta a kezét, és a két testvér szikrázó szemmel méregette egymást.
– Mi a fene van veletek? – kérdezte Josie zavartan.
Kazimir szóra kinyitotta a száját. Majdnem sikerült örökre eltűnnie Josie – val, de most már nincs más választása, mint hogy töviről hegyire elmondjon neki mindent, még mielőtt mások teszik meg.
– Tartozom egy vallomással, Josie – fogott bele Kazimir.
– Éspedig? – kérdezett vissza a lány tétován.
– Szóval… – A férfi nagy levegőt vett. – Amikor felkerestél Hawaiin, azt a sors ajándékának tartottam… – Képtelen volt folytatni.
– Kazimir megzsarolt a szilveszteri bálon – vágott a szavába Bree. – Mégpedig azzal: ha nem veszem rá Vladimírt, hogy átadja neki a cégét, akkor soha az életben nem foglak viszontlátni.
Josie megrökönyödve hallgatta. A nővére is komolyan nézett rá.
– Az aláírt szerződést ma éjfélig kellett volna átadnom, különben örökre eltűnt volna veled.
Josie elsápadt.
– Nem! – suttogta, és Kazimirhoz fordult. – Mondd, hogy ez hazugság!
– Mindent el akartam neked mondani előző éjjel… Én szerveztem úgy, hogy te és Bree Hawaiira menjetek dolgozni.
– A te műved volt?
Kazimir bólintott.
– Abban bíztam, hogy rá tudlak venni, hogy a feleségem légy, és reméltem, hogy Vladimír és Bree is egymásra találnak. A pókerparti után, amikor egymással voltak elfoglalva, esélyem nyílt…
Josie elképedve nézett rá.
– Ezért vittél Honoluluból Marokkóba? Nem is a biztonságom érdekében történt? Túsznak kellettem, hogy megzsarold a nővéremet!
– Josie – szorult össze Kazimir szíve mindent megmagyarázok…
A lány kétségbeesve nézett rá.
Vajon megbocsátana neki, ha most az igazat mondaná? – tépelődött Kazimir.
– Szörnyű dolgokat cselekedtem. De egy órával ezelőtt felhívtam Vladimírt, és elmondtam neki, hogy nem érdekel a cége. Maradjon minden az övé, mert nekem csak te kellesz. – Megragadta a lány kezét. – Meg tudsz nekem bocsátani?
Josie a szemébe nézett, és egy pillanatig Kazimir azt hitte, hogy minden jól sülhet el. De rögtön ezután a lány arca komorrá vált.
– Ahelyett hogy elmondtad volna mindezt, túszként tekintettél rám, Bree – t pedig megzsaroltad, aztán azt akartad, hogy döntsék közietek. Arra akartál kényszeríteni, hogy életem hátralevő részében a nővérem szeretete nélkül éljek!
– Féltem… – Kazimir érezte, hogy Josie el akarja húzni a kezét, de ő még szorosabban fogta. – Féltem, hogy sose bocsátanál meg…
A lány kitépte a kezét az övéből, és néhány lépést hátrált.
– Ha egy órával ezelőtt mindent bevallottál volna, esetleg megbocsátottam volna – suttogta. – De teljesen szükségtelenül szörnyű választás elé állítottál.
– Nagyon sajnálom.
– Sosem szerettél! – fakadt ki Josie. – Különben nem viselkedtél volna velem így.
Kazimir kétségbeesve tett felé néhány lépést.
– Nem tudtalak volna másképp megtartani…
Josie hátrébb lépett, majd sóhajtva lehunyta a szemét.
– Egész idő alatt azt kérdeztem magamtól, hogyan lehetséges, hogy egy olyan férfi, mint te, egy olyan nő iránt érdeklődjön, mint én. Most már minden világos. – Majd a szemét kinyitva folytatta: – Csak egy tárgy voltam a számodra, amit elvettél, hogy az alaszkai birtok a tiéd lehessen. Majd utána becseréltél volna a bátyád cégére. Végül pedig szexrabszolgának akartál itt tartani.
– Azt akartam, hogy a feleségem maradj!
– Sosem gondoltál az én érzéseimre! Semmit sem jelentettem neked!
– Ez nem igaz! – kiáltotta Kazimir. – Valóban, eleinte veled akartam nyomást gyakorolni a bátyámra. De utána beléd szerettem, és minden másképp alakult…
Josie rábámult, majd a nővéréhez szaladt, és a vállára borult.
– Hát nem érted? – közeledett hozzá Kazimir. – Miattad mondtam le arról, amit mindig is a legjobban akartam: a cégről, amelyik engem illet.
– A tiéd lehet – lépett elő Vladimír rezzenéstelen arccal, egy irattal a kezében. – Tessék, parancsolj.
Kazimir meghökkenve meredt az iratra.
– Ez az, amit én adtam Bree – nek – ingatta a fejét hitetlenkedve. – Aláírtad…
– Vessünk véget ennek a háborúskodásnak! – szólalt meg Vladimír. – Tévedés volt részemről, amikor tíz éve kitúrtalak téged a cégből. Dühös voltam, megalázott. A büszkeségem bosszúért kiáltott.
Mindez csakis az én bűnöm volt. Tehát vedd vissza, ami a tiéd.
– Nekem adod a céget? – kérdezte Kazimir hűvösen. – Csak úgy?
– Csak úgy.
– Életed művét elhajítod?
Vladimír összeráncolta a homlokát.
– Elcserélem annak a nőnek a boldogságáért, akit szeretek, és el fogok venni feleségül. És jóvátételként is odaadom az öcsémnek, akit mindig is szerettem, de nem mindig voltam becsületes vele. Kérlek, bocsáss meg!
Kazimirnak mintha gombóc nőtt volna a torkában, és a világ forogni kezdett körülötte.
– Ezt nem mondod komolyan! Egész életedet a cégnek szentelted, és most át akarod adni nekem? Mért akarsz veszíteni?
– Ugyanazért, amiért te egy órával ezelőtt le akartál mondani a cégről – nevetett fel Vladimír. – Egy igazi kincsre bukkantam, amely értékesebb a világ összes aranyánál. Azzal a nővel élhetek, akit mindig is szerettem. Köszönettel tartozom neked, hogy újra egymásra találtunk.
– Pedig tönkre akartalak tenni – szólalt meg újra Kazimir.
A bátyja felnevetett.
– A legnagyobb szívességet tetted nekem. Most pedig leveszed a cég vezetésének terhét a vállamról. Mi pedig Honoluluba fogunk költözni, mert megvettem Bree – nek a Halé Ka’nani Resortot.
– Mit csináltál?
– Ó, Bree, milyen csodás! – szólalt meg Josie, és megragadta a nővére karját. – Mindig is arról álmodtál, hogy egy tengerparti hotelt vezetsz majd!
Kazimir a szerződésre pillantott. A cég, amelyről mindig is álmodott, most már az övé. Nemsokára Josie alaszkai birtoka is az övé lesz, és a bátyja még bocsánatot is kért tőle.
Õ nyert, kétség sem fér hozzá.
Mégis, ebben a pillanatban igazi vesztesként állt ott. Ránézett a nőre, az egyetlen lényre világon, aki jelentett neki valamit.
– Josie, meg tudsz bocsátani? – suttogta.
A lány ránézett, az arca krétafehér volt. Kazimir félelemmel telve várt az ítéletére.
– Hajlandó voltam érted mindent feladni – kapott a lány a homlokához. – Mindent. Hogy lehettem ennyire ostoba?! – bámult Kazimirra a hatalmas szemével. – Egy romantikus álom kedvéért feláldoztam volna a családomat, az életemet!
Kazimir szíve kis híján megszakadt.
– Ez az álom valósággá válhat…
– Hallgass! – vágott a szavába Josie keményen. – Álom volt. Tudtam, hogy önző és gátlástalan vagy. De még véletlenül sem gondoltam volna, hogy szívtelen hazudozó is!
– Nagyon sajnálom – suttogta Kazimir. – Nem tudnánk…?
– Nem! – szakította félbe Josie. – Mihelyt a birtok a nevedre kerül, már csak egy dolog marad, amit akarok tőled!
– Bármit kérhetsz – mondta Kazimir kétségbeesve. Josie büszkén kihúzta magát, és fagyos tekintettel közölte:
– El akarok válni.
 
10. FEJEZET



Négy héttel később Vladimír és Bree a hawaii strandon összeházasodtak.
Amikor a házassági eskü szövegét mondták, olyan boldogok voltak, hogy Josie, Bree tanúja a könnyeivel küszködött. Épp alkonyodott, a nap a tengerbe bukott. Az ifjú pár mezítláb állt a strandon, a hullámok nyaldosták a talpukat. Bree hosszú fehér ruhát viselt, Vladimír hófehér inget és khaki színű nadrágot. Mindkettőjük nyakában virágfüzérek lógtak. Amikor megcsókolták egymást, Josie szíve összeszorult. Próbálta bebeszélni magának, hogy mindez az örömtől van, mert szereti a nővérét.
Igazából azonban azért, mert előző nap nyújtotta be a válókeresetet.
Az ügyvéd kora reggel felhívta, hogy a birtok most már hivatalosan is Kazimir tulajdonába került. Josie megköszönte a szolgálatait, és kérte, hogy indítsa meg a válópert.
Nem maradt más választása. Teljes szívéből szerette Kazimirt, megbízott benne, de ő nagy áldozatot kívánt tőle. Olyan áldozatot, amely teljesen szükségtelen lett volna, ha az igazságot is elmondja neki.
Mégis, ez a válás teljesen összetörte a szívét, hisz még mindig szerette Kazimirt.
Sosem felejti el azt a hideg orosz januári napot, amikor a férfi szerelmet vallott neki. Ő úgy érezte akkor, hogy a szíve majd kiugrik örömében.
Most gyorsan elrejtette az arcát a kezében lévő csokor mögé, hogy ne lássák a könnyeit.
Szerelem. Kazimirnak fogalma sincs, mit jelent ez a szó! A férfi sosem szerette őt. Josie régebben még bízott benne, hogy meg tudja változtatni. Hogy lehetett ennyire ostoba? – törölte le gyorsan a könnyeit.
Kazimir megszerezte mindazt, amit akart. A céget, a bátyja bocsánatkérését, és amikor őt is elcsábította, az nem volt más, mint kellemes időtöltés egy hírhedt playboynak.
Josie reszketni kezdett. Amikor észrevette, hogy Bree aggódva figyeli, kipréselt magából egy mosolyt. Nem avathatja be most az érzelmeibe a nővérét.
Nagy levegőt vett, amikor a vendégek átmentek a Halé Ka’nani Resortba, amely már Bree vezetése alatt állt.
Mindkét Dalton nővér számára rózsásabbnak ígérkezett a jövő, mint amiről valaha is álmodni mertek volna. Vladimírnak hála, megszabadultak apjuk adósságától, és már nem kellett a maffiózók elől bujkálniuk. Vladimír, akinek vállát már nem nyomta a cég vezetése, közölte mindenkivel, hogy harmincöt évesen „nyugalomba vonul”. Bree azonban bevallotta Josie – nak, hogy ő biztos benne, előbb – utóbb hiányozni fog Vladimírnak a munka. Nem a pénz miatt, hanem az élvezetért.
Josie élete is jócskán megváltozott. Amikor annak idején Honolulut otthagyta, még egy szégyenlős szobalány volt. Most pedig beiratkozott az egyetemre, és egy villában lakott a part mentén, a nővérétől nem messze. A jogosítványt is megszerezte, és vett magának egy kis kabriót.
Az esküvői vacsorát a hotel tarka fényfüzérekkel díszített udvarán tartották. A tortát is ketten, Bree és Vladimír szelték fel. Josie mosolyogva figyelte őket, noha a gondolatai teljesen máshol jártak. Álmában sem gondolta volna, hogy megtörténhet vele ilyesmi… Terhes volt. Kazimir gyermekét várta.
Lassan hozzászokott a gondolathoz. Lehet, hogy a férfi tényleg nem szereti, de a legszebb ajándékot mégiscsak Kazimirtól kapja. Egy kisbabát.
Most még senki sem tud róla. Josie nagyon félt Bree reakciójától. Hisz tulajdonképpen huszonkét évesen még túl fiatal az anyasághoz.
De legalább a pénz miatt már nem kell aggódnia. Miután elhagyta Oroszországot, Kazimir annyi pénzt utalt át neki, hogy Josie még mindig nem merte az összeget hangosan kimondani.
– Josie, minden rendben?
Felnézett. Bree állt előtte aggódó tekintettel.
– Annyira jól nézel ki – suttogta Josie – , és én annyira boldog vagyok!
– Hagyd már abba ezt a negédeskedést. Ki vele, mi bajod?
Mint már annyiszor, a nővére most is belelátott a szívébe, Josie kényszeredetten elmosolyodott.
– Ez az esküvőd napja, majd később beszélünk.
– Kazimirról van szó? – Bree összehúzta a szemét. – Felhívott?
– Hogy felhívott – e? – nevetett fel Josie tompán. – Nem.
Bree sötéten nézett rá, mire a húga határozottan karon ragadta, és egy partközeli pavilonba húzta.
– Hidd el, jobb, hogy már nincs veled – mondta Bree határozottan. – Egy nap jön majd valaki, aki tényleg nagyra értékel, és…
Josie vállat vont.
– Tudom – mondta gyorsan.
– Hát akkor?
– Inkább beszéljünk erről akkor, ha már megjöttetek a nászútról.
– Nászút? – vigyorgott Bree. – Hawaiin lakom, tökéletes az állásom, és az a férfi a párom, akit mindenekfelett szeretek. Egész életemben csak mézesheteim lesznek!
– Nagyon örülök – mondta Josie újból, és a földet kémlelte. – Annyi év után, mialatt rólam gondoskodtál, megérdemelsz egy szerelemre épülő boldog házasságot.
– Hé! – emelte fel Bree gyengéden Josie állát. – Te is megérdemled. És mindaddig, amíg nem árulod el, hogy mi nyomja a szíved, nem lehetek maradéktalanul boldog.
Josie letörölte a könnyeit, és nagy levegőt vett.
– Tér… terhes vagyok – suttogta.
A nővére felsóhajtott.
– Terhes? Biztos vagy benne?
Josie bólintott.
– Ő még nem tudja. De fogalmam sincs, elmondjamneki.
– Meg akarod tartani?
Josie felháborodottan nézett a nővérére.
– Nem is kérdés!
– Még annyira fiatal vagy! – Bree szemében aggodalom tükröződött. – Fogalmad sincs, mennyire nehéz egyedülálló anyának lenni.
– De tudom – nyelt nagyot Josie. – Csak hatéves voltál, amikor anya meghalt, és tizennyolc, amikor apát elvesztettük. Neked kellett azokban a nehéz években gondoskodnod rólam…
– Minden percét élveztem.
Josie kétkedő pillantást vetett rá.
– Oké – felelte Bree vigyorogva – , talán mégsem minden percét. Néha iszonyatosan féltem.
– Mert mindent elszúrtam? – kérdezte Josie szomorúan.
– Te? Dehogy! – csóválta a fejét Bree. – Attól féltem, hogy én szúrok el valamit. Hogy nem tudom anyát pótolni, pedig megérdemelted volna.
Josie úgy érezte, mintha mázsás kőszikla gurulna le a szívéről.
– Ezért aggódtál értem annyira? – suttogta. – Azt hittem, hogy a terhedre vagyok.
– Nem, én voltam a legszerencsésebb ember a földön, mert egy ilyen drága kislányról gondoskodhattam. – Bree nagy levegőt vett. – Viszont nem tudod, milyen érzés, amíg egy gyerek felnő. Amikor az ember állandóan attól fél, hogy valamit rosszul csinál a nevelése során.
– Féltél attól, hogy valamit rosszul csinálsz? – csodálkozott Josie, és gyengéden megveregette a nővére vállát. – Csodálatos gyerekkort adtál nekem – mondta, majd minden bátorságát összeszedve folytatta: – De már felnőttem. Nincs szükségem anyára. – Jelentőségteljesen Bree – re nézett. – Egy nagynénire lenne szükségem a kisbabám számára.
Bree könnyekre fakadt, és Josie nyakába borult.
– Csodálatos anyuka leszel! – suttogta. – Te vagy a legbátrabb ember, akivel valaha találkoztam.
– Én?
Bree bólintott.
– Sosem féltél semmitől. – Majd Josie tekintetét keresve óvatosan megkérdezte: – Még mindig szereted, ugye?
Válasz helyett bólintott Josie.
– Elmondod neki?
– Szerinted elmondjam?
Bree mosolyogva ingatta a fejét.
– Ez egy olyan döntés, amit csak te hozhatsz meg. – Kicsit várt, majd hozzátette: – Igazad van, tényleg felnőttél.
Josie a szívére szorította Bree – t, majd elengedte, és letörölte a könnyeit.
– Szeretem őt, de ő nem szeret engem. Nem keresett, és én sem akarom már látni.
– Azért ebben nem vagyok olyan biztos – bámult Bree döbbent arckifejezéssel Josie háta mögé.
A húga összeráncolta a homlokát, és megfordult. Kazimir állt közvetlenül mögötte. A lány szíve a torkában dobogott. Nagy szemekkel bámult rá, mintha szellemet látna. Szerény, halvány rózsaszín ruha volt rajta, barna haja puha hullámokban omlott meztelen, napbarnított vállára.
Leírhatatlanul szép volt. Kazimir hetek óta most érezte magát először elevennek. Azért is, mert a következő pillanatban észrevette, hogy Josie még mindig hordja a jegygyűrűt. Akaratlanul is megérintette saját gyűrűjét, amely már lényének részévé vált. Csakúgy, mint Josie.
Amikor Kazimir az esküvői fogadás közepébe csöppent, rögtön a felesége után kezdett kutatni. A bátyját azonban hamarabb megtalálta a bár közelében. Minden bátorságát összeszedte, hozzálépett, és megérintette a vállát.
Vladimír, aki épp egy barátja viccén nevetett, hátrafordult. A nevetés rögtön lefagyott arcáról.
– Rád nem is számítottam – mondta.
– Akkor nem kellett volna meghívót küldened.
– Nem gondoltam volna, hogy…
– Mindegy. Tudom, mit gondoltál. Néhány órával ezelőtt magam sem gondoltam volna, hogy idejövök.
Kazimir a zakózsebébe nyúlt, kihúzta a szerződést, és a bátyja kezébe nyomta.
– Nem tudom átvenni a céget. Vagyis nem akarom.
– Mért nem? – kérdezte Vladimír halkan.
– Igazából sosem akartam elvenni tőled – sütötte le a szemét Kazimir.
A bátyja kétkedve szisszent fel.
– Akkor sikerült megjátszanod magad.
Kazimir leszegte a fejét.
– Oké, rendben, talán korábban mégiscsak akartam. De sokkal jobban akartam… kibékülni a bátyámmal. – A fejét most felemelte, és Vladimír szemébe nézett. – Te hiányoztál nekem a legjobban. Nem akarom a cégedet. Viszont… – itt elhallgatott egy pillanatra – el tudnám képzelni, hogy a cégeink egyesülnek. A Tsenzov Mining Company és a Southern Cross összeolvadna, és együtt vezetnénk, partnerekként.
– Partnerekként? – ismételte Vladimír értetlenül.
– A világ második legnagyobb bányászati vállalata lennénk. Ketten uralhatnánk a piac jelentős részét.
Vladimír zavartan nézett rá.
– Esélyt adsz, holott korábban becsaptalak?
– Igen – mosolyodott el Kazimir. – Mert testvérek vagyunk. De nem szeretnék a kisebbik testvér lenni, hanem a te egyenlő partnered. Mit gondolsz erről? – Kinyújtotta a kezét a bátyja felé. – Belevágunk?
Vladimír nézte egy darabig Kazimirt, majd átölelte.
– Te is hiányoztál nekem. És tudod mit? Tetszik az ötleted! Mától egyenjogú partnerek vagyunk! – Elengedte az öccsét, és megköszörülte a torkát. – Tulajdonképpen nem is találhattál volna jobb időpontot a javaslatod beterjesztésére – nevetett fel. – Amint látod, nem igazán illik hozzám a szállodaipar. így megkímélem a nejemet attól, hogy ki kelljen rúgnia.
Kazimir együtt nevetett vele.
– De ha egyszer mégiscsak Oroszországból vezetnéd a céget, akkor biztos, hogy hiányolna.
A két testvér még egy – két fontos kérdést megvitatott, majd Kazimir felsóhajtott.
– Nagyon sajnálom, hogy nem tudtam ott lenni a templomban.
– Tényleg kár – veregette meg Vladimír az öccse vállát. – De az a legszebb esküvői ajándék, hogy visszakaptalak téged – mondta mosolyogva. – Azért mintha valami azt súgná, hogy nem csak egy szelet esküvői torta miatt ugrottál be.
– Valóban – sóhajtott Kazimir. – Hol van Josie?
Vladimír a sziklák melletti pavilon felé mutatott.
– Ott, a feleségemmel együtt.
Kazimir a tarka fényfüzéres pavilon felé fordult, és megpillantotta az ismerős sziluettet. Josie! Végre!
Mielőtt elindult volna, még egyszer a bátyjára nézett.
– Örülök, hogy újra barátok vagyunk.
– Barátok? – vigyorgott Vladimír pimaszul. – Az kéne még csak! Testvérek vagyunk.
Kazimir most mélyet lélegzett. Ott állt a pavilon előtt, és Josie elkerekedett szemmel meredt rá. A sziklákat csapdosó hullámok tombolása semmi sem volt szíve vad dübörgéséhez képest.
– Mit keresel itt? – nézett rá Josie zavartan.
– A bátyám meghívott az esküvőjére.
– Hát, arról lekéstél – mondta a lány kissé gúnyosan.
– Tudom. – Amikor a repülőből meglátta Oahu felett a naplementét, már számára is egyértelmű volt a dolog. De az is világos volt számára, hogy ezt a hosszú utat nem elsősorban az esküvő miatt akarja megtenni. – Az igazi kérdés az, hogy túl későn érkeztemhozzád – suttogta.
Josie kinyitotta a száját, de hang nem jött ki a torkán.
Bree előbb a húgára, majd Kazimirra nézett.
– Azt hiszem, a férjem már keres engem.
Gyors léptekkel távozott, és ez a gesztus elegendő volt ahhoz, hogy Kazimir mindent megbocsásson neki.
Josie is indult volna utána, de a férfi megragadta a kezét.
– Kérlek, ne menj!
– Miért? – nézett rá Josie. – Fogalmam sincs, miről beszélgethetnénk.
– Vladimír és én mindent rendeztünk egymás között – mondta Kazimir, és bátortalanul elmosolyodott. – Elhatároztuk, hogy egyesítjük a cégeinket, és egyenrangú partnerekként vezetjük a jövőben.
Josie elképedve nézett rá.
– Ez most komoly?
– Ma reggel Alaszkában voltam, a birtokon. Akkor lett világos számomra, hogy mit kell tennem. Megértettem, hogy mindegy, mi mindent birtokolunk a földön, ha nincs senki, akivel megosszuk.
Josie kérdőn nézett rá, nagyot nyelt, de aztán félrenézett.
– Örülök, hogy kibékültetek Vladimírral.
– Nem csak kibékültünk, újra testvérként élünk majd – pontosított Kazimir.
Tudta, hogy egész élete a következő percektől függ.
– Josie, én nem Vladimír miatt jöttem Honoluluba.
– Hanem?
– Már huszonnégy órája át sem öltöztem – oldotta ki a férfi a nyakkendőjét. – Amikor az ügyvédem közölte velem, hogy az alaszkai birtok végre az enyém, azonnal otthagytam Szentpétervárt. Az járt a fejemben, hogy végre újra hazatérhetek – fintorodott el. – De amit Alaszkában találtam, az már nem az én otthonom volt. – Majd Josie szemébe nézve folytatta: – Hiszen te nem voltál ott.
A lány meg sem próbálta visszatartani a könnyeit.
Kazimir reszkető kézzel megérintette Josie arcát.
– Te vagy az én otthonom, egész életemben rád vágyakoztam.
– Akkor mért hagytál elmenni? – suttogta Josie.
A férfi nagy levegőt vett, és lehunyta a szemét.
– Miután elhagytál, azzal vigasztaltam magam, hogy én győztem. Próbáltam magamnak bebeszélni, hogy különb embert érdemelsz, mint én. De ma reggel Alaszkában valami még az eszembe jutott.
– Éspedig? – rebegte Josie.
– Tudok olyan emberré válni, aki megérdemel téged. Én akarok lenni az a férfi, aki mindig veled van, aki szeret, és megóv téged, amíg csak élsz.
– De hogyan bízhatnék meg benned még egyszer? – törölte le Josie a könnyeit. – A házasságunk is hazugságon alapult, hogy adhatnám oda örökre a szívem?
– Nem tudom – felelte zavartan Kazimir. – Nem csodálkoznék rajta, ha a pokolba kívánnál, és fel is vagyok készülve rá.
– Akkor miért jöttél?
– Mert el akartam neked mondani, mi van a szívemben – suttogta a férfi. – Tudnod kell, hogy neked köszönhetően mennyi változáson mentem keresztül. Csak miattad akartam újra az a jószívű ember lenni, aki valaha voltam.
Josie a kezébe temette az arcát, úgy zokogott.
Kazimir letérdelt előtte.
– Végtelenül sajnálom, hogy el akartalak választani a nővéredtől. Önző alak voltam. Nem bírtam elviselni a gondolatot, hogy elveszítselek.
Josie letörölte a könnyeit, felnézett, és beletúrt Kazimir hajába. Ez volt a legcsodásabb érintés, amit a férfi valaha is érzett.
Megköszörülte a torkát, és folytatta:
– Mindenekelőtt rád kellett volna gondolnom. Csak azt akarom, hogy boldog légy. Velem vagy… nélkülem.
Josie ujját Kazimir ajkára tette.
– Az utóbbi hetekben egyértelmű lett számomra, hogy nélküled is tudok élni – mondta Josie halkan.
A férfinak kis híján megállt a szíve, hogy talán elveszíti Josie – t.
– De nekem is magától értetődő lett, hogy nem akarok nélküled élni. – A lány szeme olyan melegséget sugárzott, amitől a legfagyosabb jégcsap is megolvadt volna. – Ha valakit megszerettem, akkor azt életem végéig…
– Josie! – suttogta Kazimir. – Ez azt jelenti, hogy a feleségem maradsz? És nem csak papíron?
– Igen – felelte Josie könnyek között.
– Reszkess, ha nem teszed boldoggá! – kiáltotta ekkor Bree. Kazimir és Josie meglepve fordult felé.
Vladimír és újdonsült felesége ott álltak mögöttük. Bree szeme könnyekkel volt tele.
– Reszkess…! – figyelmeztette még egyszer a sógorát.
– Boldoggá teszem – ígérte nevetve Kazimir. Felállt, és Josie – hoz fordult. – Boldoggá akarlak tenni, amíg csak élek.
Majd gyengéden átölelte a lányt, és megcsókolta, a csókban pedig ott volt az örökkévalóság ígérete. Amikor elengedték egymást, Josie boldogan simult a férje mellkasához. Jó darabig álltak így, szorosan összebújva a holdfényes éjszakában.
– Szívesen élnék itt – súgta neki Josie. Majd a nővérére és a sógorára pillantott. – Azt szeretném, hogy egymás közelébe éljünk, és a gyerekeink együtt futkározzanak a strandon.
– Ha ez az álmod… – Kazimir arra gondolt, szerencsére épp most határozták el a bátyjával, hogy az új cég központját Honoluluba teszik át. – Van egy meglepetésem a számodra.
– Meglepetés? – nevetett fel Josie. – Várj csak, amíg meghallod, hogy nekem milyen meglepetésem van a számodra!
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Az a nap, amelyen Josie a férje karjába tette újszülött kislányukat, élete legboldogabb napja volt.
Ilyen egy igazi család!
Időközben Kazimir láthatóan örömét lelte benne, hogy az újonnan alapított Tsenzov Brothers Mining Companyt együtt vezeti a bátyjával. Mindkét testvér életében megváltoztak a prioritások. Noha sikeresek voltak, más célokat tűztek ki maguk elé.
– Jobbá szeretném tenni a világot – súgta Kazimir Josie fülébe az utolsó kórházi napok egyikén.
Josie nevetve bökte oldalba.
– Végül is ezt teszed minden alkalommal, amikor sütit hozol nekem.
– Komolyan mondom – felelte Kazimir elgondolkozva. – Az jár a fejemben, hogy a nyereségünk felét egy beteg gyerekekkel foglalkozó alapítványba tegyük. Eladhatnánk a marrákesi palotát, és egy kórházat alapíthatnánk a Szaharában – nézett kérdőn a feleségére. – Mit szólnál hozzá?
– Remek ötlet.
Kazimir hálás szemmel nézett rá.
– Te vagy a legszebb, legkedvesebb és legszeretetreméltóbb asszony a földön, és én imádlak!
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